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  Lizes hoofd gonsde. Een portret van haar, waarvoor ze niets eens iets hoefde te betalen. Niet alle woorden van Pam, of Puck, drongen tot haar door. Ze hoorde het begripvolle gelach niet, zag niet dat mensen elkaar aanstootten en het hoofd schudden.


  

  



  Het was al zo lang droog en warm, dat er werd gewaarschuwd niet te roekeloos met het water om te springen. Via de TV werd iedereen verzocht niet onnodig de tuinplanten te besproeien. En nadat een bosstrook op de Veluwe door een weggegooide peuk vlam had gevat, werd iedereen gemaand voorzichtig te zijn met roken en barbecues.


  Ook op Camping Strand & Duin was het al wekenlang droog en zonnig en het zag ernaar uit dat het mooie weer zou aanhouden. De lucht bleef blauw en wolkeloos en de temperatuur zakte overdag niet onder de vijfentwintig graden. De bezoekers brachten hun dagen vooral op het strand door, waar een zwoele wind uit het oosten nauwelijks voor verkoeling zorgde. Tegelijkertijd was die oostenwind er de oorzaak van dat er kwallen in zee dreven, die met hun tentakels voor veel overlast zorgden wanneer ze in de buurt kwamen van zwemmers. Bij de receptie en bij de opgang naar het strand hingen speciale borden met waarschuwingen om vooral de kinderen niet zonder toezicht in het water te laten spelen. Toch hadden alle voorzorgsmaatregelen niet het gewenste effect.


  Campingarts Monique Faber en haar assistent Bas Duinhoven hadden hun handen vol aan vakantiegangers die in aanraking waren gekomen met een kwal. Naast het geven van voorlichting smeerden ze de geraakte huid in met een speciaal wit goedje dat de pijn en jeuk moest verzachten. Hoewel Monique en Bas de mensen herhaaldelijk de raad gaven om uit het water te blijven, werd daar vanwege de warmte niet zoveel gevolg aan gegeven.


  Kitty, een meisje van een jaar of vier, wier rechter bovenbeen een grote, rode plek vertoonde, was niet hun eerste patiëntje met een kwallenbeet en ze zou die dag ook zeker niet de laatste zijn. Het meisje zat zachtjes te huilen en Monique vreesde dat ze wel eens ziek kon worden.


  “Ik moet u echt aanraden om Kitty vandaag niet meer in zee te laten, mevrouw Dienaar,” zei Monique op gepast strenge toon. Over haar schouder keek ze naar de jonge moeder, zelf bijna nog een meisje. Ze was klein en mager, had dof blond haar en haar gelaatskleur zag eruit alsof ze zelden buiten kwam. Vluchtig vroeg Monique zich af of de jonge moeder onlangs nog bij haar huisarts was geweest.


  “Maar we zijn hierheen gekomen voor een vakantie aan zee,” protesteerde de jonge moeder zwakjes.


  “Jawel, maar het is geen goed idee om uw dochtertje weer in zee te laten, mevrouw. We hebben haar nu ingesmeerd, maar dat kan er in het zeewater gemakkelijk weer afgaan. U wilt toch niet dat Kitty ziek wordt?”


  “Natuurlijk niet!” De moeder keek verontwaardigd. “Maar het is zo warm! Waar anders dan in zee kunnen we verkoeling vinden?”


  “Onder de douche?” opperde Bas laconiek.


  Hij was net klaar met de behandeling van een jongen die tijdens het voetballen was gevallen en ongelukkig terecht was gekomen op zijn hand. Daarbij was zijn middelvinger dubbel geslagen en hoewel Bas niet dacht dat er iets gebroken was, had de jongen veel pijn. Hij had de vinger gespalkt en de jongen weggezonden met de boodschap dat hij in zee kon gaan, mits hij goed uitkeek voor kwallen. Met een knipoog had hij eraan toegevoegd dat hij hem voorlopig niet terug wilde zien op de EHBO-post.


  “U kunt uw dochtertje iets aantrekken met lange mouwen en pijpen,” zei Monique begripvol. “Maar dan moet ze haar hoofd goed boven water houden.”


  “Moet ik haar in haar kleren in zee laten gaan?”


  “Dat is de enige manier om geen last te hebben van het gif van de kwallen.”


  “Maar ik heb alleen maar goede kleren mee! Ik bedoel, het zoute water zal er geen goed doen aan. En bovendien heb ik nog een dochtertje, dus dat zou betekenen dat ik twee stellen kleren moet opofferen.”


  Het lag Monique op het puntje van haar tong om de jonge moeder eraan te herinneren dat een door het zout uitgebeten lange broek en shirt toch te verkiezen waren boven de ziekte van een kind.


  Bas zag dat ze een beetje humeurig aan het worden was en hij glimlachte naar de moeder.


  “Ik vrees dat het echt de beste oplossing is, mevrouw!”


  Laura Dienaar knikte ernstig en met het nog nasnikkende meisje ging ze terug naar het strand, waar haar man op Kitty’s zusje paste.


  “Ik wilde maar dat er beter naar ons werd geluisterd,” mopperde Monique zodra moeder en dochter de EHBO-post hadden verlaten.


  “Wat mankeert jou vandaag, Monique?” Bas nam haar onderzoekend op. “Ben je niet helemaal in je hum?”


  Ze strekte haar armen langs haar oren omhoog en blies een lok donker haar van haar voorhoofd. “Ik denk dat ik een beetje last begin te krijgen van de warmte,” gaf ze verontschuldigend toe.


  Bas grijnsde. “Neem een duik in zee!”


  “Poeh! Dank je wel zeg! Je wilt me zeker met dat akelige spul insmeren als ik ook in aanraking ben geweest met een kwal!”


  “Ik heb er niets op tegen om een mooie vrouw te behandelen!”


  “Ik ben je collega!”


  “Dan kan ik je toch wel een aantrekkelijke vrouw vinden?”


  “Je mag vinden wat je wilt, als je maar van me afblijft!” Ze hoorde zelf dat het iets te snibbig klonk.


  “Nou, je bent inderdaad niet in je hum, zeg!”


  Monique stond op en rekte zich uit, blij dat de rust op de EHBO-post voor heel even leek te zijn teruggekeerd. “Voordat we weer iemand met een kwallenbeet binnen krijgen, denk ik dat ik maar een kop thee ga maken.”


  “Met veel suiker,” vulde Bas aan. “Misschien niet goed voor de lijn, maar wel voor je humeur.”


  Monique verdween in het kleine keukentje. Bas had gelijk, ze had een slecht humeur. Ze wist niet hoe dat opeens was gekomen. De laatste tijd voelde ze zich een beetje ongedurig, alsof ze ergens op wachtte. Ze had al een poosje geen spannende afspraak gehad met een leuke man, bedacht ze opeens. Misschien werd het tijd dat ze weer eens behoorlijk verliefd werd. Maar op wie? De camping was vol met vooral gezinnen met kinderen, dus de kans dat er een leuke vrijgezel bij zat, was niet erg groot. Bovendien was het hoogseizoen en was het ook niet zo gemakkelijk om een paar dagen vrij te nemen om iets leuks te gaan doen met een vriendin.


  Ze zuchtte. Misschien kon ze iemand bellen en een bioscoopje voorstellen. Dan konden ze daarna nog ergens wat gaan drinken in een cafeetje.


  “Waarom neem je niet een paar dagen vrij?” klonk de stem van Bas achter haar.


  “Het is te druk,” reageerde ze onvriendelijk.


  “Onzin, ik kan het heus wel aan. Desnoods moeten de patiënten iets langer wachten dan anders. Dat is alles.”


  Ze draaide zich om. “Ik zou niet weten wat ik zo plotseling met een paar vrije dagen zou moeten doen,” zei ze eerlijk.


  “Heb je geen leuke vent ergens in de wacht staan?”


  “Op het moment niet,” zei ze op een toon waarmee ze hem wilde laten merken dat ze liever van onderwerp wilde veranderen.


  “Misschien ben je daarom in zo’n slecht humeur?” hield Bas aan, onbewust de spijker op de kop slaand.


  “Ik ben helemaal niet in een slecht humeur!”


  “Oef, je hoeft niet zo kwaad te worden!”


  “Ik ben niet kwaad!” Opeens stampvoette ze. “Laat me met rust!”


  Hij opende zijn mond om een weerwoord te geven, maar op dat moment kwam er weer een patiënt binnen.


  “Gered door de bel,” zei hij met een olijke knipoog. Meteen werd hij echter weer serieus. “Blijf jij hier maar genieten van een kop thee. Ik doe deze patiënt wel!”


  “Dank je!” Ze dwong zich tot een glimlachje, beseffend dat ze onredelijk was. Bas kon er ook niets aan doen dat zij niet lekker in haar vel zat. Hij was een schat, een fijne collega en een goede vriend. “Sorry Bas!”


  “Het is al goed!” riep hij over zijn schouder terwijl hij de deur van het keukentje half dicht trok.


  Achter zijn rug stak ze haar tong naar hem uit. Bah, hoe kon hij zo opgewekt en vrolijk zijn? Terwijl zij eigenlijk zin had om een potje te gaan huilen?


  

  



  “Je hebt wel een lange lunchpauze genomen,” mopperde Pam toen Puck de receptie van Camping Strand & Duin binnenkwam. Ze wierp daarbij een betekenisvolle blik naar de klanten die in een rij voor de balie stonden te wachten.


  Puck keek haar tweelingzus even aan en haalde toen haar schouders op. Ze popelde van verlangen om Pam alles te vertellen over haar ontmoeting met Matthijs maar ze begreep wel dat ze moest wachten totdat het weer rustig was geworden op de receptie.


  “Ik heb gehoord dat hier bijna iemand is verdronken.”


  Een jonge vrouw met een zoontje op haar arm had net de sleutel van een stacaravan in ontvangst genomen toen de volgende klant bij de balie kwam staan. Ze was lang met slordig, donker haar en op haar gezicht lag een ontevreden uitdrukking.


  “Er gebeurt overal wel eens een ongelukje,” antwoordde Pam met een geruststellende blik naar de jonge moeder. “Maar gelukkig is het allemaal goed afgelopen.”


  Dat was niet precies wat de andere vrouw wilde horen. “Ik heb in de brochure gelezen dat er toezicht is op het strand.”


  Pam zuchtte onhoorbaar. Ze kende het type. Deze vrouw was er bij voorbaat al op uit om problemen te maken.


  “Dat klopt, mevrouw, maar u zult begrijpen dat het strand een groot gebied bestrijkt en dat de strandwacht niet alles tegelijk kan zien.”


  “Een kind op een luchtbed!”


  Pam en Puck wierpen elkaar een blik van verstandhouding toe. Het stel dat net door Puck werd geholpen, keek wat onbehaaglijk opzij en de moeder met het jongetje bleef weifelend bij de deur staan. Het was duidelijk dat ze opeens niet meer zo zeker wisten of het wel zo’n goed idee was om de vakantie op Camping Strand & Duin door te brengen.


  “In onze brochure staat duidelijk vermeld dat het heel gevaarlijk is om op luchtbedden en andere drijfmiddelen in zee te gaan,” zei Pam beleefd.


  De vrouw snoof. “Wie leest er nou de kleine lettertjes?”


  “Het staat ook op de borden, mevrouw, en wel zodanig dat kinderen het ook kunnen begrijpen.” Pam had moeite beleefd te blijven. Met een strakke glimlach om haar lippen informeerde ze beleefd: “Wat kan ik voor u doen, mevrouw?”


  “We hebben gereserveerd,” antwoordde de vrouw op een toon alsof ze er al lang spijt van had dat ze naar Camping Strand & Duin was gekomen.


  “Wat is uw naam?”


  “Van Laath tot Suilingen.” Het klonk alsof ze Pam nooit zou vergeven dat die niet meteen wist wie ze was.


  Pam begon te zoeken in een stapeltje formulieren van gasten die die dag verwacht werden. Het was duidelijk dat de vrouw niet was ingenomen met het feit dat haar formulier niet bovenop het stapeltje lag.


  “Het spijt me, mevrouw, uw reservering is er niet bij.” Pam zuchtte inwendig. Dat dit nu net moest gebeuren bij iemand die van nature een lastige klant was. “Ik zal even in de map moeten kijken.”


  “Ik heb gereserveerd op 12 januari. Maanden geleden!”


  “Dat kan heel goed, mevrouw, we nemen het hele jaar door boekingen aan, zelfs al zijn we in de winter gesloten.” Pam fronste, stiekem wensend dat het Puck was die deze vrouw te woord moest staan. Nee, dat was een gemene gedachte!


  “Waarvoor heeft u gereserveerd, mevrouw Van Laath? Voor een plaats voor uw tent?”


  Het gezicht van de vrouw werd een paar tinten donkerder. “Een tent? Zie je een Van Laath tot Suilingen in een tent kruipen, meisje?”


  “Het zou helpen om uw reservering sneller te vinden als ik weet wat u precies hebt gereserveerd, mevrouw Van Laath tot Suilingen.”


  De vrouw keek snel even over haar schouder. Toen ze zag dat er achter haar mensen stonden te wachten, liet ze haar stem dalen. “We hebben een stacaravan gereserveerd!”


  Zie ik een Van Laath tot Suilingen in een stacaravan bivakkeren, vroeg Pam zich in gedachten af, een brede grijns onderdrukkend.


  “Een ogenblikje, mevrouw.”


  De vrouw plantte een elleboog op de receptiebalie. “Heb je enig idee hoelang ik hier al heb staan wachten? Dit moet voor jullie een drukke periode zijn, dus waarom was er maar één iemand om te helpen?”


  “We zijn met ons tweeën, mevrouw.”


  “Ja, maar die zus van je heeft zeker niet op de klok gekeken toen ze haar lunchpauze had.” Mevrouw Van Laath tot Suilingen keek wraakzuchtig naar Puck. “Toen ik hier binnenkwam, was zij er nog niet en ik weet zeker dat ik een half uur heb staan wachten. En na al dat wachten blijkt ook nog dat mijn papieren niet in orde zijn!”


  Pam klemde haar handen stevig om de map met reserveringen voor de rest van de week. “Het spijt me als we u te lang hebben laten wachten, mevrouw.” Ze opende de map en begon te bladeren. Puck en zij hielden de reserveringen gesorteerd op de datum van aankomst. Aan het eind van elke dag maakten ze de reserveringen in orde voor de gasten die ze de volgende dag verwachtten. Het gebeurde wel eens dat er mensen een dag later kwamen dan gepland, maar ook die formulieren bleven dan bij de receptiebalie liggen. Het was dus eigenlijk onmogelijk dat er een reserveringsformulier ontbrak.


  Met een kleine schok ontdekte ze het bewuste formulier van mevrouw Van Laath tot Suilingen. Het klopte. Een reservering voor een stacaravan. Een familie met drie kinderen. Plus een speciaal verzoek voor een speciale stacaravan!


  Ze haalde diep adem. “Het spijt me, mevrouw, maar uw reservering is voor morgen!” Ze zei het bijna triomfantelijk omdat Puck en zij niet verantwoordelijk waren voor de fout. Tegelijkertijd vreesde ze echter voor de gevolgen, want deze vrouw zou het zeker niet op zich laten zitten.


  “Voor morgen? Onmogelijk! Ik heb geboekt voor de zeventiende. Dat is vandaag, of wil je dat ook al ontkennen?”


  “Het is vandaag inderdaad de zeventiende, mevrouw Van Laath tot Suilingen.” Pam legde haar vinger op de reservering en dacht koortsachtig na. Ze wist toevallig welke stacaravan deze vrouw had gereserveerd en ook wist ze dat die pas de volgende ochtend vrij zou komen. Snel keek ze op het planbord en ze zag meteen dat er nog wel een andere stacaravan beschikbaar was.


  “Onze excuses voor deze fout, mevrouw, maar we hebben gelukkig een stacaravan voor u beschikbaar. Geen enkel probleem.” Ze haalde het reserveringsformulier uit de map. Er zat een ander papier achter geniet en werktuiglijk streek ze de hoek van het papier glad.


  “Ik heb een bepaalde stacaravan gereserveerd. Die aan de rand van de camping, waar we uitzicht hebben op zee en waar we geen last hebben van het geschreeuw van de kinderen in de speeltuin,” verklaarde haar klant met stemverheffing. “Ik verwacht dat we daar in kunnen trekken.”


  “Die caravan is tot morgen gereserveerd, mevrouw, maar als u wilt, kunt u vannacht in een andere caravan slapen. Zodra de andere familie morgenochtend vertrokken is, maken we de caravan helemaal tiptop voor u in orde, zodat alles netjes en schoon is voor u.”


  “Dit accepteer ik niet!”


  Pam begon het warm te krijgen. Er hadden zich intussen nog een paar klanten achter de rij wachtenden geschaard. Het zag ernaar uit dat dit geval niet snel afgehandeld zou worden. Gelukkig leek Puck te maken te hebben met klanten die snel tevreden te stellen waren. Dat nam echter niet weg dat zij beleefd en vriendelijk moest blijven en haar klant tevreden moest stellen. De vraag was alleen: hoe?


  Ze haalde diep adem en dwong zichzelf rustig te blijven. “Ik kan de voor u gereserveerde caravan niet zomaar vrijmaken, mevrouw. Er zit nu nog een gezin in. Ze gaan morgen weg.”


  “Ja, ja, ik begrijp dat jullie een fout hebben gemaakt, maar daar heb ik niets mee te maken! Ik heb niet voor niets al in januari gereserveerd en ik eis dat ik krijg waarom ik heb gevraagd.”


  “U kunt de eerste nacht in een andere caravan slapen,” herhaalde Pam met nauwelijks verholen ongeduld. “We kunnen u deze eerste nacht zelfs voor de helft van de prijs aanbieden omdat wij kennelijk een fout hebben gemaakt met uw reservering. Maar u zult begrijpen dat ik het gezin dat nu in die caravan zit, er niet zomaar uit kan zetten.”


  “Als u mij een vervangende caravan kunt geven, dan kunt u net zo goed die andere familie in die vervangende caravan zetten,” redeneerde mevrouw Van Laath tot Suilingen.


  “Maar dan is die caravan niet schoongemaakt.”


  “Dan maakt u die schoon voordat wij erin gaan.”


  Pam wierp een om hulp smekende blik op haar zus. “Onze schoonmakers werken alleen in de periode tussen het vrijkomen van de caravans en bungalows en het moment dat de nieuwe gasten worden verwacht.”


  Haar klant tuitte haar lippen. “Wat mankeert er aan je handen, meisje? Een receptioniste hoort toch van alle markten thuis te zijn?” Mevrouw Van Laath tot Suilingen begon steeds luider te praten en onhebbelijker te worden.


  Pam klemde haar kaken op elkaar en siste tussen haar tanden door: “Mevrouw, het is u wellicht ontgaan dat ik nog een aantal klanten te woord moet staan.”


  Mevrouw Van Laath wierp een snelle blik over haar schouder, maar ze leek allerminst onder de indruk te zijn. “Dan wachten die toch gewoon even?” Ze keek naar de wat timide uitziende vrouw achter haar. “Ik weet zeker dat u daar geen bezwaar tegen zou hebben, is het wel?” Haar toon was zo hooghartig dat de vrouw achter haar geen partij was.


  “Eh… nee, dat denk ik niet,” mompelde die gedwee.


  Pam schudde het hoofd. “Het spijt me, mevrouw Van Laath tot Suilingen. Ik kan u voor een nacht een vervangende caravan geven, maar meer kan ik niet voor u doen.”


  “We hebben een lange autorit achter de rug en mijn kinderen willen naar het strand. Ik eis dat we goed behandeld worden!”


  Puck was intussen klaar met haar klant. De wanhopige blik van haar zus opvangend, glimlachte ze naar de man die bij de balie kwam staan.


  “U hebt zeker wel een ogenblikje, meneer?” Ze glimlachte hem allerliefst toe en trok de map met reserveringen uit de handen van Pam. “Mag ik even kijken, Pam? Ik meen me namelijk te herinneren dat ik deze boeking heb behandeld. U heeft via het internet gereserveerd, mevrouw Van Laath?”


  “Dat klopt.” Mevrouw Van Laath zag een nieuw manier om zichzelf kenbaar te maken. “Wij doen al onze reserveringen natuurlijk per computer!” Ze liet het klinken alsof zij de enige in het land was, die over een computer met internetverbinding beschikte.


  “Inderdaad, hier heb ik uw e-mail.” Puck keek met een vriendelijk lachje op en haalde het papier achter het reserveringsformulier tevoorschijn. “Dat klopt toch? U heeft ons op 12 januari een e-mail gezonden met het verzoek om een stacaravan voor u te reservereen. Hier staat het. Voor vijf personen. Twee weken. En een speciaal verzoek voor de caravan aan de rand van de camping.”


  “Dat klopt inderdaad,” reageerde mevrouw Van Laath. Ze keek daarbij triomfantelijk om zich heen om de andere klanten te laten weten dat ze helemaal in haar recht stond. Daardoor ontging het haar dat Puck haar zus aanstootte en iets aanwees op de geprinte e-mail.


  “Hier heb ik het inderdaad, mevrouw Van Laath.” Met een uitgestreken gezicht nam Pam het weer van haar zus over. Met haar nagel tikte ze op de betreffende e-mail. Ze had daarbij moeite haar gezicht in de plooi te houden.


  “Ik moet u helaas vertellen dat de fout niet bij ons ligt, mevrouw Van Laath…” Ze had moeite om niet hardop te gaan lachen. Wat een naar mens! Ze brandde van verlangen om het vervelende mens een koekje van eigen deeg te geven, maar dat kon ze niet maken. Het devies voor een receptioniste was om in alle gevallen beleefd en vriendelijk te blijven, hoe naar of brutaal een bezoeker haar ook bejegende.


  “Onmogelijk!”


  Pam keek beleefd en geduldig. Ze schoof de betreffende e-mail over de balie naar de andere vrouw toe. “Hier heb ik het zwart op wit, mevrouw. U heeft zelf in uw e-mail geschreven dat u de betreffende stacaravan wilt reserveren met ingang van de achttiende! En dat is morgen!”


  

  



  Toen Pam en Puck later samen naar huis liepen, begon Pam opeens te proesten.


  “Wat is er?”


  “Ik moet steeds denken aan die vrouw. Die freule Van Laath tot weet-ik-veel.”


  “O ja, wat een mens, hè? En die arme John! Die had er ook helemaal geen zin in om zich ermee te bemoeien, maar zodra ze begreep wie hij was, zette ze haar tanden in hem en liet ze niet meer los.”


  “Gelukkig voor ons,” grinnikte Pam.


  Het had de nodige moeite gekost om de lastige klant tevreden te stellen en in feite had John Kerstemaker eraan te pas moeten komen om de zaken in goede banen te leiden. Mevrouw Van Laath tot Suilingen kwam meteen tot bedaren toen ze begreep dat de baas van de camping zich persoonlijk met haar probleem kwam bemoeien. Uiteindelijk had ze het aanbod van een gratis nacht in een van de bungalows geaccepteerd.


  “Eigenlijk had ik wel een beetje met haar te doen,” zei Puck grinnikend.


  “Ik niet hoor! Wat een verschrikkelijk mens, zeg! Zei ze niet dat ze een paar kinderen had?”


  “Ja. Drie.”


  “Dan heb ik met die drie te doen! En ook met haar man!”


  Pam grinnikte. “Die hebben we niet gezien, hè? Ik ben benieuwd hoe die eruit ziet.”


  “Ik wed dat hij half haar lengte en breedte is en dat hij zijn mond niet open durft te doen!” giechelde haar zus.


  Pam rolde met haar ogen. “Dat herinnert me eraan dat je nog wat te vertellen had over je lunchpauze.”


  “O ja!”


  “Was je Matthijs soms al vergeten?” plaagde Pam.


  “Nee! Nou ja, een beetje wel, het was ook zo druk en zo warm op de receptie!”


  Pam schudde haar zus bij de schouder. “Vertel op, hoe ging het met Matthijs? Om te beginnen, waar hebben jullie geluncht?”


  “O niets bijzonders hoor. Ik had niet zo lang de tijd, hè, dus we konden niet uitgebreid naar een restaurant gaan. We hebben een broodje kroket gekocht en dat hebben we in de duinen opgegeten.”


  “Dat kan ook romantisch zijn.”


  “Gelukkig was het niet druk in de duinen omdat iedereen op het strand was.”


  “Dus jullie hadden alle gelegenheid om aandacht te hebben voor elkaar,” plaagde Pam.


  Ze moest lachen toen ze haar zus een beetje zag blozen. “Hij is geweldig, Pam. We hebben een hele tijd met elkaar gepraat en hij vertelde wat hij…”


  “Wat, hebben jullie gepraat? Kwam er geen zoen aan te pas?”


  “Natuurlijk wel, maar… Nou ja, zeg, Pam, het was nota bene mijn luchtpauze en ik was clandestien weggeglipt van de camping!”


  “Zoals ik al had voorspeld, heeft John er niets van gemerkt. En bovendien zijn we toch allebei vanavond wat langer gebleven? Ik zou me maar niet druk maken om een lunchpauze die een kwartiertje langer duurde. Tenslotte doe je dat niet elke dag.” Pam zweeg toen ze het gezicht van haar zus zag en ze voegde er achterdochtig aan toe: “Of hebben jullie weer voor morgen afgesproken?”


  “Hij stelde het wel voor, maar ik heb hem verteld dat ik dat niet elke dag kan maken.”


  “Gelukkig. Niet dat ik het je niet gun hoor, Puck, maar ik wil niet dat je moeilijkheden krijgt met John.”


  Puck glimlachte dromerig. “Ik heb voor vanavond met Matthijs afgesproken.”


  “Oeps! Hij zet er wel vaart achter, zeg! Jullie hebben elkaar pas gisteren ontmoet!”


  “Ja, nou, hij heeft maar twee weken vakantie, dus we moeten elk vrij moment benutten.”


  Pam keek haar zus aan en zag dat die helemaal met haar gedachten bij haar nieuwe vriendje was. Het leek erop dat haar zus een opwindende tijd tegemoet ging. Ze zuchtte en betrapte zich erop dat ze een beetje jaloers begon te worden.


  “Hij heeft zeker geen tweelingbroer?” grapte ze.


  “Nee, maar wel een vriend. Hij stelde voor om vanavond met z’n vieren uit te gaan, maar ik wist niet zeker of jij daar wel zin in zou hebben. Ik dacht dat je nog steeds een beetje treurig was om Henri.”


  “Henri heeft nu Isabella. Die kijkt niet meer naar mij. Nee, Puck, het lijkt me wel leuk om kennis te maken met de vriend van Matthijs. Als Matthijs zo leuk is, dan zal zijn vriend ook wel oké zijn.”


  Puck stak haar arm door die van Pam en lachte opgewekt. “Dat is dan afgesproken!”


  “Dames! Mag ik even jullie aandacht?”


  Pam herkende de stem onmiddellijk en mompelde iets tussen haar tanden. Iets dat volgens Puck klonk als een aansporing om het allebei op een lopen te zetten.


  “Hallo John,” zei ze echter hardop.


  “Hoi,” mompelde Puck weinig enthousiast.


  “Ik wilde het nog even met jullie hebben over dat geval met mevrouw Van Laath tot Suilingen.”


  “Ik was blij toen jij de zaak in goed banen kon leiden, John,” zei Pam snel toen ze aan zijn gezicht kon zien dat het laatste woord er nog niet over was gesproken.


  “Hmmm, ja, gelukkig wel,” knikte hij arrogant. “Maar ik wil toch nog even duidelijk maken dat we moeten vermijden dat we op de receptie met zulke scènes te maken krijgen.”


  “We doen onze uiterste best om dat te vermijden,” zei Pam dunnetjes, wetend waarop hij aanstuurde.


  “Dat leek vandaag niet zo erg te lukken,” zei hij minzaam. “Het was maar goed dat ik toevallig langskwam om de zaak in orde te brengen.”


  “Pam had haar al een andere caravan aangeboden,” zei Puck. “Ze heeft helemaal volgens de regels gehandeld.”


  “Waarom stond die mevrouw dan nog steeds te tieren?”


  “Omdat ze nu eenmaal zo’n heks is,” liet Pam zich ontvallen. “Het is gewoon zo’n type dat nooit tevreden te stellen is.”


  “Volgens mij was ze uiterst tevreden met haar bungalowtje voor vannacht.”


  “Omdat jij de baas van de camping bent!” zei Puck.


  John keek haar zelfgenoegzaam aan. Hij wist dat als de tweeling het maar enigszins kon vermijden, ze niet hem als de baas van de camping beschouwden, maar zijn vader. Het feit dat Puck hem nu wel zo genoemd had, stemde hem enigszins milder. Hij had hen de receptie zien verlaten en met de bedoeling hen eens flink de mantel uit te vegen, was hij achter hen aan gegaan.


  Het ontging hem dat Puck haar zus een por in de zij gaf. Met een verblindende glimlach keek ze hem aan. “Je hebt het geweldig afgehandeld, John. Als we jou toch niet hadden…”


  John haalde zijn hand door zijn haar en vroeg zich af of hij in de maling werd genomen. Nee, dat zouden die twee meiden toch niet durven? Niet bij hem, hun baas?


  “Afijn, morgen kan de familie naar hun eigen stacaravan verhuizen,” zei hij tam. “Ik heb de schoonmakers gevraagd extra aandacht aan die caravan te besteden.”


  “Dat lijkt me een goed plan,” zei Pam met een knipoog, maar haar sarcasme ontging hem.


  “Sorry, John, maar we moeten gaan. We hebben afgesproken met een paar vrienden en we moeten ons nog mooi maken!” Puck giechelde en Pam viel haar bij toen John een beetje van kleur verschoot.


  “Dan zal ik jullie niet langer ophouden,” zei hij haastig.


  

  



  De man was verlegen en duidelijk niet gewend om oogcontact met iemand te maken. Hij had zijn hand op de schouder van een kleine, magere jongen die al even schuchter uit zijn ogen keek. Onder een slordige kuif van piekerig stroblond haar had de jongen een smal gezicht dat rood was van verbranding door de zon. Zijn oogleden waren rood en gezwollen en hij haalde voortdurend zijn neus op, nadat zijn vader hem er met een vermanend hoofdschudden op had gewezen, dat hij niet steeds met de rug van zijn hand langs zijn neus moest gaan.


  Monique kwam met een vriendelijke glimlach overeind. “Wat kan ik voor je doen?”


  “Ik ben gebeten door een kwal!” De jongen zei het alsof hij het niet te geloven vond, dat zoiets onbenulligs als een kwal het had gewaagd hem ongemak en pijn te bezorgen.


  “Helaas ben je niet de enige,” zei ze bij wijze van geruststelling.


  “We hebben onze jongens er al voor gewaarschuwd,” zei de vader, alsof hij bang was dat de campingarts het als een persoonlijke fout van hem beschouwde. “We wonen in het oosten van het land en we komen niet zo vaak aan zee. Ik denk niet dat de jongens ooit eerder een kwal hebben gezien.”


  “Ze zien er ook tamelijk onschuldig uit,” knikte Monique meelevend. “En het is zo verleidelijk om met dat warme weer toch in zee te gaan.” Intussen namen haar ogen de jongen scherp op. Hij droeg een zwembroek die te groot voor hem leek en maar net door zijn heupen omhoog werd gehouden. Op zijn zij was een grote, rode plek te zien. “Is dat waar je geraakt bent?”


  “Mijn broer duwde die kwal naar me toe,” antwoordde de jongen snuivend. “Hij deed het met opzet!”


  “Daan!”


  “Het zal wel een grapje geweest zijn,” zei Monique snel. “Je broer wist natuurlijk niet hoe pijnlijk het kan zijn als je in aanraking komt met die lange slierten.”


  “Hij was paars en hij had heel lange slierten,” beaamde de jongen. “Maar ik weet zeker dat Eus het erom deed.”


  “Zoiets mag je niet zeggen, Daniël,” zei de vader, maar zijn stem miste elke overtuiging.


  “In elk geval zal ik er iets op smeren en dan heb je niet zoveel last meer van jeuk of pijn.” Met ervaren bewegingen begon Monique de jongen te behandelen. Hij kromp even in elkaar toen ze zijn pijnlijke huid raakte, maar hij maakte geen enkel geluid.


  “Is er iets waarmee we dit een volgende keer kunnen voorkomen, dokter?” vroeg de man, die zich simpelweg als Menno had voorgesteld.


  “Ik begrijp dat het geen zin heeft om u te vertellen dat het beter is als niemand de zee in gaat,” antwoordde ze met een rustige glimlach.


  Hij maakte een vaag gebaar met zijn hand. “Met dit weer?”


  “Daarom raad ik iedereen aan kleren met lange mouwen en lange broeken aan te trekken, zodat er minder kans is om door een kwal geraakt te worden. En natuurlijk goed uit te kijken en elkaar te waarschuwen.” Ze legde even haar hand op de schouder van de jongen. “En zeg tegen je broer dat hij geen geintjes met kwallen mag uithalen!”


  “Die luisteren toch niet naar me,” reageerde de jongen somber. “Ik ben de kleinste, dus ik word het meest gepest.”


  “Dat valt heus wel mee, Daan,” haastte de vader zich te zeggen. “Bovendien laat jij je meestal ook niet onbetuigd.”


  Hij grinnikte toen de jongen wilde protesteren. Zijn gezicht ontspande en opeens zag hij er zo anders, uit dat Monique onwillekeurig haar adem inhield. Wat een verschil! Daarnet had hij nog somber en in zichzelf gekeerd geleken, maar met een lach op zijn gezicht was hij bijna onweerstaanbaar aantrekkelijk. Ze merkte dat ze naar hem teruglachte en haar hart sloeg een slag over. Wat een onzin! Deze man was getrouwd. Als ze het goed had begrepen, had hij twee zoons en misschien had hij nog wel meer kinderen. Het was beter zich niets in het hoofd te halen…


  Onwillekeurig keek ze om zich heen, wensend dat Bas er was. Hij was even naar de apotheek in Sondijk gegaan om extra medicijnen op te halen. Misschien maakte hij ook van de gelegenheid gebruik om even langs zijn flat te gaan. Zijn vriendin Florence was de vorige dag teruggekomen van een fotosessie in Vietnam en hij wilde natuurlijk zoveel mogelijk tijd met haar doorbrengen, omdat ze binnenkort weer ergens anders naartoe werd uitgezonden. Normaal gesproken maakte Monique er niet zo’n punt van als hij wat langer wegbleef, maar nu wilde ze dat hij er was om haar te behoeden voor iets… doms.


  “Mag ik al weg, pap?” De jongen stond al te dansen van ongeduld. “Moeder zei dat we gaan eten zodra we terugkomen en ik heb honger!”


  “Ik zal iets geven voor de pijn,” zei Monique, glimlachend naar de jongen omdat ze wel begreep dat hij haast had. “Vooral vanavond in bed kunnen kwallenbeten wel eens lastig worden.”


  De jongen was echter al weg geglipt en Monique ontdekte dat ze naar de man stond te grijnzen. “Misschien kunt u tussen vier en vijf vanmiddag even langs komen? We hebben niet meer zoveel pijnstillers en mijn collega is nieuwe voorraad aan het halen. Kennelijk heeft uw zoontje nog niet zo veel last dat hij een pilletje zal nemen, maar ik raad toch aan dat u ze in elk geval in huis hebt voordat hij gaat slapen. Deze EHBO-post is ‘s avonds niet open en het kan te laat zijn als Daniël naar bed gaat.”


  “Dat lijkt me inderdaad verstandig.” Hij aarzelde even en keek naar de deur alsof hij dolgraag achter zijn zoontje aan wilde rennen.


  “Tussen vier en vijf heb ik een doosje voor Daniël klaar liggen.”


  “Ja. Bedankt.” Hij keek schaapachtig om zich heen. “Eh… deze EHBO-post is een geweldige service van de camping.”


  Deze keer keek hij haar recht aan en met een kleine schok ontdekte ze dat zijn ogen een prachtige groene kleur hadden, met koperen spikkels erin. “Heel hartelijk bedankt, dokter.”


  “Het is mijn werk,” antwoordde ze met een plotselinge verlegen blos.


  “Evengoed.” Hij glimlachte warm en opnieuw verbaasde ze zich over de totale verandering van zijn gezicht. Dit was een man die veel meer moest lachen, dacht ze, dan was hij onweerstaanbaar!


  “Bent u al lang op de camping, eh… meneer?” Ze besefte dat ze de naam van de jongen had genoteerd, maar dat ze die vergeten was.


  “Menno,” zei hij impulsief. “Zegt u toch Menno eh… dokter.”


  “Ik heet Monique.”


  “Ah! Monique!” Hij schudde haar nog eens de hand en ze voelde de plezierig warme druk van zijn vingers op haar huid. “We zijn eergisteren aangekomen.” Hij aarzelde even en zijn gezicht versomberde. “Er was iets misgegaan met de boeking, maar gelukkig bemoeide meneer Kerstemaker zich ermee en werden we de eerste nacht in een van de bungalows ondergebracht. Anders hadden we het hele eind naar huis terug moeten rijden.”


  “Waar komen jullie vandaan?”


  “Assen.”


  “Dat zou inderdaad wel een flinke domper op de vakantievreugde gezet hebben.”


  “Om nog maar niet te spreken van het commentaar van mijn vrouw! Stel je voor, die hele terugrit naar Assen en dan de volgende dag nog een keer hierheen. Al die tijd dat gezeur naast me en haar…” Hij zweeg abrupt, te laat beseffend wat hij haar allemaal vertelde. “Sorry…” Gegeneerd keek hij naar de grond, zijn huid licht kleurend en zijn mondhoeken weer met die sombere trek naar beneden gebogen.


  Ondanks alle alarmbellen en waarschuwingen in haar hoofd, legde Monique impulsief haar hand op zijn arm. “We zijn er niet alleen om de lichamelijke nood te verlichten, Menno,” zei ze zacht. “Als er problemen van andere aard zijn, dan zijn we altijd bereid om te luisteren en waar nodig te helpen.”


  Hij aarzelde en heel even had ze de indruk dat hij op het punt stond zijn hart uit te storten. Toen glimlachte hij mat en zei: “Soms wortelen de problemen te diep om ze helemaal uit te roeien. Maar evengoed bedankt voor het aanbod, Monique. Ik waardeer het.”


  Hij wierp even een blik naar buiten en ving nog net een glimp van zijn jongste zoon op. “Ik denk dat ik beter achter Daniël aan kan gaan.”


  “Goed. Vergeet de pijnstillers niet. Tussen vier en vijf.”


  “Ik zal het niet vergeten,” zei hij ernstig en Monique kon niet uit zijn blik opmaken of hij iets meer bedoelde dan hij zei. Terwijl ze hem nakeek, nam ze zich voor ervoor te zorgen dat Bas hem zou helpen als hij terugkwam voor de pijnstillers voor zijn zoon. Wespennesten waren er om met rust te laten, niet om ze te verstoren!


  

  



  “Ik word gek van dat haar!”


  Lize zat met een glossy tijdschrift op haar schoot onder de parasol naast hun stacaravan. Het tijdschrift had ze, met nog een hele stapel andere, weggehaald op de grond naast een vuilnisbak. Niet dat ze er een gewoonte van maakte iets bij de vuilnisbakken vandaan te halen. Ze had toevallig gezien dat een vrouw ze daar had neergelegd. Die maakte zich kennelijk klaar om de volgende dag weer naar huis te gaan en Lize vermoedde dat ze had besloten de tijdschriften niet mee te nemen. Daarom had ze er totaal geen moeite mee gehad ze van de grond te pakken. Nou ja, ze had zich er nog wel goed van vergewist dat niemand het zag. Stel je voor! Een Van Laath tot Suilingen haalde toch geen afgedankte troep van anderen bij een vuilnisbak vandaan! Maar ze had het eenvoudigweg niet kunnen laten…


  Toen Menno even een wenkbrauw had opgetrokken toen hij ze zag, had ze snel gezegd dat ze ze van iemand op de camping had gekregen omdat die het zonde vond om ze weg te gooien. Misschien was het zelfs wel waar. Waarom anders had die vrouw ze naast de vuilnisbak gelegd, in plaats van ze naar de papierbak te brengen? Trouwens, het was ook echt zonde. Die mooie, dure glanzende tijdschriften! Normaal gesproken kon ze zich niet veroorloven ze te kopen. En nu had ze een hele stapel! Er zaten zelfs twee Linda’s bij, had ze meteen al gezien. Ze kon…


  “Als je gek word van dat haar, waarom laat je het dan niet een keer goed in model knippen?” Menno keek haar bedaard aan, zijn blik zo argeloos dat ze wel moest geloven dat hij er niets mee bedoelde. Toch voelde ze zich tot in het diepst van haar ziel gekwetst.


  “Wat zei je?” Ze had net haar hand omhoog gebracht om een weerbarstige lok opzij te duwen, maar nu bleef die hand ergens in de lucht hangen. “Wat zei je daarnet, Menno?”


  “Ik zei, als je zo’n last hebt van dat haar op je voorhoofd, waarom knip je het dan niet af?”


  “Nee, dat zei je niet!”


  Hij verschoof ongemakkelijk heen en weer, merkte dat zijn verbrande onderbenen in de zon kwamen en ging een eindje met zijn stoel naar achteren. “Misschien zei ik het niet precies in die woorden,” gaf hij met tegenzin toe.


  “Je zei dat ik mijn haar ‘een keer’ in model zou moeten laten knippen!”


  Menno zuchtte. Hij kende haar goed genoeg om te weten dat het tijd was om zijn ongelijk toe te geven. “Nou, zo bedoelde ik het niet, hoor.”


  “Nee, dat zal wel niet!”


  Zijn capitulatie had deze keer weinig effect. Hij begreep niet goed waarom haar gezicht nog steeds vertrokken was tot een nijdig masker. Haar ogen stonden fel en beschuldigend. Hulpzoekend keek hij om zich heen. Het laantje langs hun caravan was echter totaal verlaten. In de verte kon hij kinderen in de speeltuin horen.


  Hij begreep niet wat hij verkeerd had gedaan. Of gezegd. Aan haar gezicht te zien was ze uit op ruzie. Wat betekende dat hij van alles kon zeggen, maar dat het haar toch niet in een beter humeur zou brengen. Hij zuchtte. Weer een ruzie die op niets zou uitlopen, omdat het toch altijd weer neerkwam op hetzelfde. Hij opende zijn mond om zwakjes een excuus te prevelen, alles om haar beter te stemmen, toen hun jongste zoontje eraan kwam.


  Daniël plofte op de stoel tussen hen in en zwaaide landerig met zijn benen.


  “Wat is er? Waarom ga je niet gewoon lekker spelen?” informeerde Lize op bazige toon.


  “Ik mag niet meedoen.”


  “Wat een onzin! Natuurlijk mag jij ook meedoen!” Ze klonk alsof ze van plan was persoonlijk naar de speeltuin te gaan en het voor haar jongste op te nemen.


  “Van Eus en Fred mag ik wel meedoen, maar van die andere jongens niet.”


  “Eus en Fred?” herhaalde Lize op hoge toon.


  “Eugene en Frederik,” verbeterde hij snel.


  “Daniël, je weet dat ik niet wil dat je je broers zo noemt.”


  “Ze noemen mij anders ook Daantje.”


  “Dan zal ik ook tegen hen zeggen dat ik dat niet wil.”


  “Lize, het zijn kinderen, hoor, het is toch logisch dat ze hun namen afkorten? Vooral als ze aan het spelen zijn?”


  Ze vertrok haar mond toen Menno zo dwars tegen haar mening in ging. “Ga jij het maar weer voor hen opnemen!” snibde ze. “Wil je soms dat je zoons opgroeien als de eerste de beste straatjongens?”


  Menno zuchtte. Het was niet de eerste keer dat dit onderwerp ter sprake van. Argumenten naar voren brengen, had geen enkele zin, zeker niet als ze in zo’n bui als vandaag was. Goed beschouwd was ze al zo kortaf sinds gisteravond. Hij was juist zo hoopvol aan een ontspannende vakantie begonnen en hij had zich stellig voorgenomen voor de lieve vrede zoveel mogelijk toe te geven.


  “Kun je het nou niet een keertje met mij eens zijn, Menno?” Kennelijk was ze verbolgen omdat hij niets zei. Hij keek naar haar vertrokken gezicht, naar de rimpel tussen haar ogen die haar streng, bijna lelijk maakten. En plotseling had hij er genoeg van. Hij keek haar recht aan en zei: “Jij laat je toch ook gewoon Lize noemen terwijl je eigenlijk Elizabeth heet?”


  Haar mond viel open. “Wat… Hoe durf je!”


  Het feit dat Daniël zachtjes begon te grinniken, maakte de zaak alleen nog maar erger.


  “Ach, doe toch niet steeds zo hoogdravend over de namen van de jongens,” ging hij dapper verder. “Het zijn gewone kinderen, hoor, het zijn geen jongens van adel!”


  “Dat weet ik maar al te goed!” beet ze hem toe.


  Hij knikte, zich tot kalmte bedwingend. Opnieuw kwamen ze op platgetreden terrein: zijn afkomst. Het feit dat hij een telg was van de arme tak van de Van Laath tot Suilingens. Bovendien was hij niet, zoals ze destijds had gedacht, een zoon was van de graaf en gravin van het landgoed Suilinghe.


  Hij keek naar zijn jongste zoon die er duidelijk al spijt van had dat hij terug was gekomen uit de speeltuin.


  “Zeg Daan,” zei Menno, zich er niet van bewust dat hij zijn vrouw tergde door de afkorting van de naam te gebruiken. “Heb je zin om naar het strand te lopen?”


  Hij zag wel dat zijn uitnodiging bij Lize allesbehalve in goede aarde viel, maar de jongen reageerde opgetogen. “Gaan we dan voetballen?”


  “Dat kunnen we wel doen, ja.”


  “Dan maak ik hoopjes zand om onze doelen aan te geven.”


  Menno kwam overeind. Hij keek even omlaag naar zijn rode onderbenen. Eigenlijk zou hij een lange broek moeten aantrekken om zijn benen te beschermen tegen nog meer zonlicht. Hij voorzag echter dat zijn vrouw hem niet met rust zou laten en dat ze zou blijven zeuren totdat ze het voor Daniël helemaal had verpest.


  “Waar is onze bal?” vroeg hij met een glimlach naar de jongen.


  “Ik pak hem wel even!”


  Als een haas vloog Daniël overeind en hij rende de stacaravan in. Binnen hoorden ze hem deuren open en dichtdoen.


  “Je ondermijnt mijn gezag!” zei Lize beschuldigend.


  “Het sop is de kool niet waard,” reageerde hij bedaard.


  “Ik vind het anders wel een belangrijk punt!”


  Hij zuchtte. “We hebben vakantie, Lize, kunnen we het niet een beetje leuk en gezellig houden?”


  “Leuk houden?” Haar gezicht werd rood. “gezellig? Wat is er nou gezellig en leuk te maken in een caravan waar honderden andere mensen in ons bed hebben gelegen? Op een camping waar iedereen weet wat de ander te eten heeft?”


  “Dat gaat nu eenmaal zo op een camping.”


  “Dat is dus precies waarom ik niet naar een camping wilde om mijn vakantie door te brengen.”


  Hij zuchtte weer en keek naar de deuropening, hopend dat Daniël gauw zou terugkomen.


  “We hebben dit al besproken, Lize. Er was niet voldoende geld beschikbaar om iets anders te regelen voor onze vakantie.”


  “Dat weet ik helaas maar al te goed!”


  “Prima.” Onwillekeurig rekte hij zich een beetje uit. Hij begon zo ontzettend genoeg te krijgen van de eeuwige ontevredenheid van zijn vrouw, dat hij bijna iets onaardigs terug had gezegd.


  Ze staarde hem verbluft aan. Het was een van de zeldzame momenten dat ze met de mond vol tanden zat en Menno besloot er snel gebruik van te maken. “Om nog even terug te komen op je haar,” zei hij vriendelijk. “Waarom ga je niet een keer naar het dorp, naar die schoonheidssalon? Laat je haar knippen en misschien heb je ook zin in een andere behandeling. Iets met je nagels of zo. Of een kleimasker.”


  Het was allemaal heel vriendelijk en aardig bedoeld, maar ze zag het zo helemaal niet.


  “Vind je dan dat ik dat nodig heb?”


  Zijn mond krulde ironisch. Daniël verscheen in de deuropening, de voetbal onder zijn arm geklemd. "Alle vrouwen hebben dat nodig, tenminste, dat beweren ze.”


  “Wat weet jij nou van vrouwen?”


  “Niets.” Hij keek naar de grond. “Neem ik aan.”


  “Gaan we, pap?”


  “Natuurlijk! Kom op!”


  Lize was echter nog niet klaar. “Je zei dat ik mijn haar in model moet laten knippen. Bedoel je daarmee te zeggen dat het er zo niet uitziet?”


  “Nee, dat bedoelde ik niet.”


  “Waarom zei je het dan?”


  “Omdat jij zelf zat te zeuren dat het te lang wordt en dat het steeds voor je ogen hangt.”


  “En dat betekent dan meteen dat het in model geknipt moet worden?”


  Menno keek verstolen naar Daniël, die met de punt van zijn schoen lijntjes stond te trekken in het zand. Hij begreep maar al te goed hoe de jongen zich op dit moment voelde. Zelf kroop hij ook het liefst ergens weg, dacht Menno cynisch. Hoewel dat waanzin was. Waarom zou hij zijn vrouw voortdurend in alles gelijk geven? Het had inmiddels wel duidelijk gemaakt dat ze daarmee toch ook niet tevreden was. Hij opende zijn mond om iets te zeggen, wat precies wist hij niet eens, maar opeens was Daniël hem voor.


  “Ja mam! Je zei laatst zelf dat je dacht dat die highlights jou ook wel zouden staan. Net zoals mijn juf op school heeft!”


  

  



  Het weerbericht had geen enkele waarschuwing gegeven dat zich plaatselijk wel eens onweer zou kunnen ontwikkelen. De plotselinge bliksemschichten hadden de gasten van Camping Strand & Duin van het strand doen vluchten, angstig, in de wetenschap hoe gevaarlijk het daar kon zijn bij onweer. Al gauw was de inktzwarte lucht weer overgetrokken en was er alleen nog maar af en toe een korte, hevige bui met grote druppels en een verdwaalde hagelsteen. Toen de avond begon te vallen, begon ook de lucht alweer te breken en de langzaam oranjerood kleurende stukken tussen de wolken werden groter.


  Lize van Laath tot Suilingen had zich op de bank van de stacaravan geïnstalleerd, haar benen uitgestrekt en een schaaltje chips en een glas cola binnen handbereik. Ze was helemaal verdiept in een romannetje. Voor deze vakantie had ze een hele stapel romannetjes meegenomen. Ze gaf het niet graag toe aan haar vriendinnen, maar ze las ze graag, want ze gunden haar korte blikken in een wereld waarover ze graag fantaseerde. Een wereld van rozengeur en maneschijn waarin de hoofdpersoon mooi en aantrekkelijk was en die er, meestal na een periode van verdriet en problemen, altijd in slaagde het hart van de knappe, rijke held te veroveren. Waarna dan natuurlijk een leven vol geluk en voorspoed volgde, precies zoals ze zich haar eigen huwelijk had voorgesteld. De teleurstelling dat het in werkelijkheid niet zo roze en probleemloos was, deed haar maar al te graag naar de wereld op papier vluchten.


  De jongens hadden zich teruggetrokken in een van de slaapkamers waar ze eensgezind op hun knieën voor het raam zaten en tussen het gordijn door naar buiten gluurden. Ze was zich ervan bewust dat het langzamerhand tijd was dat ze gingen slapen, maar ze wilde liever eerst haar romannetje uit lezen voordat ze hun protesten het hoofd ging bieden.


  “Stil, moeder kan ons horen!”


  Lize sloeg net de bladzijde om en staarde naar de eerste regels van een nieuw hoofdstuk toen ze zich bewust werd van de plotselinge stilte die volgde op de haastig gefluisterde woorden van een van haar kinderen. Ze trok haar voor twee euro bij de Hema gekochte leesbrilletje van haar neus en keek naar buiten. De zon begon al weer voorzichtig te schijnen en in het laantje werden de activiteiten van de andere campinggasten hervat. Een jongetje werd door zijn moeder geholpen op de fiets van zijn oudere zusje en wat verderop waren twee tieners aan het badmintonnen. Ze fronste even toen ze de man van drie caravans verderop zag verschijnen. Hij deed haar denken aan de held in het romannetje dat ze aan het lezen was: een stevig gespierd lichaam, maar toch soepel in de bewegingen, krullend donker haar, een charmante lach en twinkelende, blauwe ogen. Ze had hem al een paar keer voorbij zien komen en ze had hem stilletjes bewonderd tussen haar wimpers door gadegeslagen. Meestal had hij zijn dochtertje op zijn schouders en sjokte zijn vrouw er wat lusteloos met een jonger meisje in een buggy achteraan. Lize had al een paar keer gedacht hoe teleurstellend het leven ook voor deze knappe man moest zijn: hij had toch wel wat beters kunnen krijgen dan de saaie, grijze muis met het magere lijf en de onflatteuze haardracht? Maar ja, had ze filosofisch geredeneerd, zo was het leven nu eenmaal. Zo was het met Menno en haar ook: ze waren allebei teleurgesteld in de ander. Eigenlijk wist ze niet eens of Menno er ook zo over dacht, maar zij in elk geval wel. Ze kon ook wel aan hem zien dat hij niet gelukkig was. Hij lachte niet meer zo vaak als vroeger en ze betrapte hem soms op een sombere, in zichzelf gekeerde blik. Ze had echter nooit de moeite genomen hem te vragen of er iets was. Misschien had ze…


  “Stil nou, man, moeder kan ons horen!”


  Lize fronste het voorhoofd. Ze naderde de ontknoping van haar romannetje en het gegiechel van de jongens leidde haar af.


  “Doe de deur eens dicht, Eugene!” zei ze met stemverheffing. “Ik kan jullie horen!”


  Het was niet helemaal waar, want ze had hun gesprekken niet gevolgd. Toch leken haar woorden effect te hebben, want de deur van een van de kleine slaapkamers werd dichtgegooid. Desondanks slaagde ze er niet meer in zich in het verhaal te verdiepen.


  Ze staarde naar het lege schaaltje chips en plotseling vroeg ze zich af waar Menno was.


  

  



  De onweersbuien hadden weinig verkoeling gebracht. Het was nog steeds warm en zwoel en Monique kon geen rust vinden. Ze was van plan geweest zich na het eten met een DVD op de bank te installeren, maar zodra ze de eerste beelden zag, wist ze dat haar hoofd er niet naar stond. Ze voelde zich te rusteloos om te blijven zitten, te moe om te gaan sporten en het was te vroeg om in bed te kruipen. De zon was nog niet eens onder gegaan! De gedachte aan de zonsondergang, maakte dat ze overeind veerde. Een wandeling op het strand was precies wat ze nodig had!


  Ze trok een dun jack van de kapstok, stak haar voeten in haar sandalen en met een fototoestel in haar zak zette ze koers naar het strand. Er waren meer mensen die op dezelfde gedachte waren gekomen. Omdat ze al een aantal van de bezoekers aan de camping op de EHBO-post had behandeld, werd ze regelmatig herkend en vriendelijk begroet. Ze was echter vastbesloten niet betrokken te raken in een gesprek, hoe vriendelijk bedoeld ook. Ze wilde alleen zijn, naar hartenlust piekeren over wat haar de laatste tijd dwars zat. Ze wilde proberen erachter te komen, waarom ze zich zo rusteloos en ongedurig voelde, waarom ze voortdurend het gevoel had dat ze ergens op wachtte.


  In gedachten glimlachte ze. Haar vriendin zou ongetwijfeld met de ogen rollen als ze die haar gedachten toevertrouwde, waarna ze te horen zou krijgen dat ze behoefte had aan een leuke man. Een spannende relatie.


  Monique was daar echter niet zo zeker van. Het was waar dat ze al enige tijd ‘zonder’ was, zoals haar vriendin het kon uitdrukken, maar ze vond zelf niet dat ze zo smachtte naar een man. Het had ook niets te maken met haar werk. Ze vond het nog steeds geweldig dat ze de baan als campingarts had gevonden en ze had er nog steeds geen spijt van dat ze zich niet ergens in een huisartsenmaatschap had gevestigd, of dat ze verder was gaan studeren voor een specialisatie. Dat was het dus ook niet, maar wat dan?


  Ze streek bij een groepje rieten strandstoelen neer en leunde ertegen aan, met de andere late strandbezoekers genietend van de zon die als een enorme rode bal in zee zakte. Intussen gaf ze zich over aan mijmeringen. Ze was zo in gedachten verzonken, dat ze niet eens merkte dat het snel donker en koeler begon te worden. Een bijna volle maan was al aan de hemel verschenen en spreidde een blank licht over de zee.


  Plotseling vloog ze overeind. Een onderdeel van een seconde stond ze rechtop naar de man te staren. Dat was toch de vader van Daniël? De man met de leuke lach?


  Iets in zijn bewegingen maakte dat ze in actie kwam en ze begon achter hem aan te lopen. Ze wist dat ze hem misschien beter met rust kon laten, maar ze kon zichzelf er niet toe brengen terug te gaan. Zijn lichte broek was goed zichtbaar in het licht van de maan, maar zijn donkerdere overhemd loste al een beetje wazig op in de snel invallende schemering. Nog even en ze zou hem niet eens meer goed kunnen zien.


  Er was iets in zijn houding dat haar verontrustte. De manier waarop zijn hoofd voorover was gebogen, de neerhangende schouders, een algehele indruk van wanhoop en moedeloosheid…


  Ze hield haar adem in toen ze zag dat hij door een van de binnenzeetjes naar de zandbank begon te lopen. Hij droeg een lichte lange broek en, hoewel ze die niet kon zien, veronderstelde ze dat hij iets aan zijn voeten droeg. Toch leek hij zich daarom niet te bekommeren: met trage, stijve passen ploeterde hij door het water.


  Terwijl ze zich door het mulle zand haastte, begon ze haar sandalen uit te trekken. Het was goed dat ze een broek droeg die net over haar knieën kwam; met een beetje geluk zou ze de pijpen droog kunnen houden wanneer ze de man door het water naar de zandbank volgde. Dan sloeg ze niet zo’n mal figuur als bleek dat ze zich schromelijk in zijn bedoelingen had vergist.


  Hoewel het weer al behoorlijk lang warm was, was het zeewater nog verrassend koud. Met haar sandalen in haar ene hand en haar andere in de zak van haar jack tastend naar haar mobieltje, ploeterde Monique door het water. Hij liep nu over de zandbank en zette vastberaden koers naar de vloedlijn. Ze wist zeker dat hij het water om haar benen hoorde opspatten, maar hij keek niet om. Integendeel. Hij ging zelfs sneller lopen. Of verbeeldde ze zich dat alleen maar?


  Haar hand omklemde haar mobieltje. Wie kon ze op dit tijdstip bellen om hulp? De politie? De reddingbrigade? John Kerstemaker? Haar assistent? Geen van allen was een optie. Het zou veel te lang duren voordat de politie uit Sondijk kon komen. De lui van de reddingbrigade hadden er een lange, drukke dag op een overbevolkt strand op zitten. Die zouden nu waarschijnlijk met een biertje in hun achtertuin zitten, of ze waren al naar bed gegaan om energie op te doen voor de volgende dag.


  Nu zijn vader zich grotendeels uit de leiding van de onderneming had teruggetrokken, was John Kerstemaker de leidinggevende persoon op de camping. Waarschijnlijk was hij van mening dat hij in alle gevallen het eerst gewaarschuwd zou moeten worden. Al was het alleen maar omdat hij zichzelf graag belangrijker voordeed dan hij was. Ze wist echter dat John het haar niet in dank afnemen als ze hem nu thuis belde. Hij wilde ‘s avonds niet gestoord worden en ongetwijfeld zou zijn humeur zo ver beneden peil zakken, dat ze dan liever niet in zijn buurt kwam.


  Bas dan? Ze wist dat Bas die nacht bij zijn vriendin sliep. Florence was net teruggekeerd van een reisje naar Vietnam en binnenkort vertrok ze naar Stockholm. Bas had zelfs nog even overwogen of hij een paar dagen vrij zou nemen en met het fotomodel meegaan. Het feit dat het mooie zomerweer aanhield en het op de EHBO-post extra druk was met verbrandingen, zonnesteken en kwallenbeten, had hem echter bij zijn werk gehouden. Nee, Bas kon ze ook niet bellen. Trouwens, hij was bij Florence in haar appartement in Sondijk en het zou hem net zoveel tijd kosten als de politie om naar het strand te komen.


  Monique klemde haar lippen op elkaar. Het zag ernaar uit dat ze dit alleen moest oplossen. Ze moest er maar het beste van zien te maken.


  

  



  “Waar hangt je vader toch uit?” Nijdig blies Lize een lok haar van haar voorhoofd. Toen die nog steeds voor haar ogen bleef hangen, deed ze een vergeefse poging hem achter haar oor te vangen.


  “Ik weet het niet,” zei Frederik met een uitgestreken gezicht.


  “Ik ook niet,” voegde Daniël er snel aan toe.


  Lize keek argwanend naar haar kinderen die naast elkaar op de bank tegenover de tv zaten. Ze wachtten tot de reclame was afgelopen en hun favoriete programma begon.


  “Eugene? Weet jij waar je vader is?”


  De jongen keek even op. “Volgens mij ging hij naar het strand.”


  Nijdig klemde ze haar lippen op elkaar. Dat wist ze al. Menno had haar gevraagd of ze zin had in een strandwandeling. Samen, net als vroeger. Juist vanwege die laatste toevoeging had ze geweigerd. Net als vroeger betekende de tijd voor hun huwelijk, toen hij haar nog naar romantische plekjes bracht, toen ze nog geloofde dat de rest van haar leven rozengeur en maneschijn zou zijn. Toen haar dromen om vrouwe van het landgoed Suilinghe te worden, nog helemaal in tact waren geweest.


  “Hij was met een vrouw.” In alle onschuld voegde een van de jongens ongevraagd deze nieuwe informatie toe.


  De plotselinge opmerking sneed door de stilte. Ergens ver weg op de achtergrond kon Lize iemand een uitvaartverzekering horen aanprijzen. De rest van de wereld was heel even gehuld in een dikke laag watten. Ze keek naar haar kinderen. Het was Daniël geweest, de jongste, die het in alle onschuld had gezegd. Die nu stevig door de twee anderen in de zij werd gepord om hem tot zwijgen te manen. Kennelijk was de opmerking hem in alle onschuld ontglipt. Hij was ook nog te jong om er iets achter te zoeken dat hun vader met een andere vrouw dan hun moeder naar het strand ging.


  “Hij maakte zeker een praatje met iemand,” wist ze er tenslotte luchtig uit te krijgen. Het laatste wat ze wilde, was de jongens te laten merken dat ze danig was geschrokken van de onschuldige opmerking. Nu ze erover nadacht, bracht Menno de laatste tijd misschien wel wat te veel tijd in zijn eentje door. Wat deed hij eigenlijk? Waar ging hij naar toe?


  “Het zal wel iemand zijn die hij toevallig hier op de camping heeft ontmoet.” Ze begreep zelf niet waarom ze er over door bleef gaan. De jongens hadden niet eens zoveel belangstelling meer voor wat ze zei. Geen van hen reageerde op haar opmerking, want ze werden al weer helemaal geobsedeerd door het tv-programma. Van de drie jongens was Frederik wel degene die het meest zijn hersens gebruikte. Kennelijk had hij zijn intelligentie van haar, maar met zijn piekerige, stroblonde haar en fletse blauwe ogen leek hij uiterlijk meer op Menno. Net als Eugene. Daniël, de jongste van de drie, had haar huid en donkere haar. De korte, iets te brede lichaamsbouw hadden ze alle drie van Menno.


  Terwijl ze naar hen keek, vroeg ze zich opnieuw af waar Menno was. Ze wenste dat ze Daniël terzijde kon nemen en hem uithoren over de vrouw met wie hij zijn vader had gezien. Ze slikte. Menno en een andere vrouw? Dat kon niet! Hij had een guitige lach waarbij zijn hele gezicht begon te stralen. Dat was eigenlijk zijn enige uiterlijke charme. En misschien zijn mooie groene ogen, die altijd open en eerlijk stonden. Verder zag ze niets aan hem dat een andere vrouw zou kunnen bekoren. Vooral niet nu hij wat dikker was geworden, nu hij een onderkin begon te krijgen en zijn buikje een beetje begon uit te dijen.


  Nee, ze kon zich niet voorstellen dat iemand anders dan zij in de val van die mislukkeling zou lopen. Ze hoefde zich echt geen zorgen te maken. Maar als hij haar nog eens vroeg om ‘s avonds na het eten een strandwandeling te gaan maken, zou ze misschien ja kunnen zeggen. De drie jongens konden wel een uurtje alleen in de caravan blijven. Dan kon zij Menno en die eventuele onbekende vrouw uit elkaar houden. Ze zuchtte geërgerd. Diep van binnen wist ze dat ze zo snibbig op zijn verzoek had gereageerd dat hij het haar niet meer zou vragen. En ze was te trots om er zelf over te beginnen.


  

  



  De man had de vloedlijn bereikt. De zee was rustig en kleine golfjes spoelden de zandbank op. Snel berekende Monique dat het nu zo’n beetje op het laagste punt van eb zou zijn. Nog even en het water zou oprukken en de zandbank zou weer verdwijnen.


  Zijn armen hingen slap langs zijn zij en hij liet zijn hoofd hangen alsof hij aandachtig naar zijn tenen stond te turen. Naarmate Monique dichterbij kwam, kon ze steeds beter zien dat de onderkant van zijn broek nat was en aan zijn onderbenen plakte. Wat hij ook van plan was, het was beslist niet normaal dat hij met een lange broek en schoenen aan door het water was gelopen. Daarmee was het gerechtvaardigd dat ze hem achterna was gekomen.


  Hij bewoog zich niet toen ze licht hijgend naast hem bleef staan. Ze voelde zich een beetje dwaas. Ze was er min of meer van overtuigd geweest dat hij rechtdoor zou lopen, de zee in. Dat hij nu nog steeds aan de rand van het water stond, maakte dat ze eraan begon te twijfelen of hij van plan was verder te gaan.


  “Mooie avond,” flapte ze er uit.


  Hij keek niet opzij. “Vindt u?”


  Zijn reactie sloeg haar even uit het veld. “Het is niet koud.”


  “Het water is anders tegen het vriespunt.”


  “Zo lijkt het inderdaad.” Ze bedwong de neiging te gaan giechelen. Na de spanning van de achtervolging voelde ze nu de ontlading. Deze man was niet van plan om in de zee te verdwijnen. Zijn reacties duidden op een vleug droge humor. Hij was somber, maar niet zo wanhopig dat hij van plan was om een eind aan zijn leven te maken.


  Ze keek naar beneden. “Uw broek en schoenen zijn nat.”


  “Misschien had ik beter om kunnen lopen over de zandbank.” Hij klonk alsof het nu pas tot hem door begon te dringen dat hij recht door het water was gelopen. “Of mijn broekspijpen oprollen.”


  Ze duwde haar handen in de zakken van haar jack. Hoe rustig de man nu ook leek, het was misschien toch veiliger haar mobieltje in haar hand te houden zodat ze meteen hulp kon inroepen als dat nodig mocht zijn.


  “Waarschijnlijk kunt u die leren schoenen morgen weggooien. Er is weinig bestand tegen het zoute zeewater.”


  “Ik lap ze wel op,” reageerde hij onverschillig.


  Ze herademde. Zijn woorden suggereerden dat hij iets in de toekomst van plan was. Ze deed een stapje achteruit toen het water over hun voeten spoelde. “Het begint alweer vloed te worden,” zei ze op rustige conversatietoon. “Zullen we nu maar over de zandbank teruglopen?”


  “Waarom niet?” Hij hief zijn arm op en heel even dacht ze dat hij haar ging slaan. Of vastpakken. Hij was langer en sterker dan zij. Als hij haar iets wilde aandoen, dan zou ze moeite hebben hem daarvan te weerhouden. Hij haalde echter alleen maar zijn hand door zijn haar. Het was kort en steil en het bleef in malle pieken recht op zijn hoofd staan.


  Aarzelend zette ze de eerste stap opzij. Het zou dwaas zijn als zij wegliep en hij bleef staan. Daarentegen kon ze hem moeilijk bij de arm grijpen en meetrekken.


  “U kwam toch niet achter mij aan?” Hij keek haar opeens met belangstelling aan, zijn wenkbrauwen opgetrokken alsof hij zich probeerde te herinneren wie ze was.


  “Eigenlijk wel,” gaf ze toe. “Ik dacht dat… U liep zo vastberaden door het water heen, dat ik dacht…”


  Hij schudde het hoofd, maar ging niet op haar woorden in. “Eh… Ik wil niet onbeleefd lijken, maar kennen wij elkaar?”


  Ze probeerde niet al te teleurgesteld te zijn omdat hij haar niet had herkend. “U was een paar dagen geleden met uw zoontje bij mij op de EHBO-post. Ik ben Monique Faber, de campingarts.”


  “Aha, ik herinner het me.”


  “Heeft uw zoontje verder nog last gehad van de kwallenbeet?”


  “Gelukkig niet.” Zijn mond verstrakte even. “Mijn vrouw stond erop hem een paar van die pillen te geven die u hem had voorgeschreven, maar ik had niet de indruk dat hij ze echt nodig had.”


  “Dat is goed om te horen.”


  “De jongens hebben wel alle drie de raad opgevolgd om iets aan te trekken wanneer ze in zee gaan.” Hij vertrok zijn mond tot een vluchtige glimlach. “Mijn vrouw was er niet zo blij mee, maar de jongens vonden het reuze interessant. Ze vinden het iets om thuis aan hun vrienden te vertellen.”


  “Het weer is omgeslagen,” zei Monique rustig. “De wind is al gedraaid en de kwallen zullen wel gauw verdwijnen.”


  “Hoe dat zo?”


  “Vraag me niet waarom, maar de kwallen komen alleen als de wind uit het oosten komt.”


  “Dat wist ik niet.”


  Ze keek hem van opzij aan. Hij liep naast haar, maar zijn passen waren terughoudend en aarzelend, alsof hij met tegenzin met haar meeging en intussen naar een excuus zocht om haar alleen verder te laten gaan.


  “Bevalt het op de camping?”


  Hij haalde zijn schouders op. “Mijn vrouw was liever naar het buitenland gegaan, maar ik vind het prima hier en de jongens genieten met volle teugen.”


  “Ze zeggen altijd dat als de kinderen het naar de zin hebben, de ouders dan ook tevreden zijn.”


  “Dat zeggen ze, ja. Voor mij gaat dat wel op, maar mijn vrouw… Ik begrijp niets van haar. Ze moppert voortdurend op me. Ik kan helemaal niets goed doen!” Na die uitval zweeg hij abrupt, beschaamd om zijn eigen woorden.


  Monique besloot dat ze beter kon doen alsof ze die opmerking over zijn vrouw niet had gehoord. Ze was echter wel nieuwsgierig geworden naar zijn huwelijk. Het klonk niet alsof hij erg gelukkig was. En zijn vrouw ook niet, anders zou ze niet zo vaak mopperen…


  Hij scheen zich er ook van bewust te zijn dat hij zich iets had laten ontvallen. “Nou ja,” zei hij, zijn blik op de grond gericht. “We hebben een fijne stacaravan.”


  “En het weer is ook heerlijk,” knikte ze in een poging om de toon van het gesprek wat luchtiger te maken.


  “Dat is zeker waar. Misschien wat te warm, maar we moeten toch een beetje blij zijn met wat we hebben, nietwaar?” Hij keek snel even opzij en opnieuw werd ze getroffen door zijn lach, die zijn gezicht deed oplichten. “En jij, eh… Monique? Bevalt het werken op deze camping?”


  “Jazeker, het is een geweldige baan. Heel afwisselend en dankbaar!”


  “Dat kan ik me voorstellen. Druk ook, zeker, zo in het hoogseizoen?”


  “Jazeker en aankomend weekend zal de camping helemaal vol zijn.”


  Nog steeds hing zijn hoofd naar beneden, maar tot haar opluchting merkte ze dat er meer veerkracht in zijn bewegingen was gekomen. Bij elke stap maakten zijn voeten in de natte schoenen een licht zuigend geluid. Ze dacht weer aan de vastberaden manier waarop hij koers had gezet naar de vloedlijn. Ze had er eerst niets over willen zeggen, maar nu hij iets opgewekter leek, kon ze zich niet langer inhouden. “Het is misschien een rare of brutale vraag, maar eh… Ik dacht daarstraks toch heel even dat je eh… er niet helemaal bij was met je gedachten?”


  Hij lachte even, kort en humorloos. “Je bedoelt dat je dacht dat ik van plan was er een eind aan te maken?”


  Ze was blij dat hij het betreffende punt niet ontweek. “Zoiets, ja…”


  “Ik moet zeggen dat ik wel met de gedachte heb gespeeld,” gaf hij eerlijk toe. Hij bleef staan en wierp haar een treurige blik toe. “Maar ik vrees dat ik een lafaard ben.”


  “Omdat je het niet deed?”


  “Ik kon het niet.”


  “Volgens mij ben je juist een lafaard als je het wel doet,” zei ze weloverwogen. “Ik vind dat je laf bent als je de moed niet hebt om je problemen het hoofd te bieden.” Omdat ze niet goed wist hoe hij op haar opmerking zou reageren, voegde ze er haastig aan toe: “Maar dat is mijn persoonlijke mening.”


  “Zo heb ik het nog niet bekeken.”


  “Ik ben blij dat je het niet probeerde.”


  Hij begon weer verder te lopen. Hij legde losjes zijn hand onder haar elleboog, een aanraking die haar een plezierig gevoel gaf.


  “Omdat je arts bent en je de eed hebt afgelegd dat je me in leven moet houden?”


  Het klonk half ernstig, half schertsend en ze besloot zijn toon over te nemen. “Nee. Omdat ik geen zin had om met mijn kleren aan achter je de zee in te gaan.”


  Hij gooide plotseling zijn hoofd achterover en lachte. Het was een diep geluid dat in haar leek te vibreren. Ze keek hem aan, opnieuw getroffen door zijn gezicht dat leek op te lichten. Hun ogen ontmoetten elkaar en opeens lag zijn hand in haar nek en trok hij haar hoofd naar zich toe. Ze zag zijn gezicht, zijn mond naderen en op het laatste moment boog ze haar hoofd naar beneden, zodat zijn lippen op haar voorhoofd terecht kwamen.


  “Ik denk dat we dit beter niet kunnen doen,” mompelde ze hees.


  Hij leek te schrikken van zijn eigen actie, want hij liet haar abrupt los en deed een stap achteruit.


  “Ik… Je hebt gelijk. Neem me niet kwalijk.”


  “Ik maak er geen gewoonte van me door getrouwde mannen te laten zoenen.”


  Hij bukte zich om een paar schelpen op te pakken en hij begon die een voor een in zee te gooien. Toen hij er geen meer had, had hij zich weer helemaal in de hand.


  “Mijn vrouw… Je hebt het waarschijnlijk wel gehoord?”


  “Wat moet ik gehoord hebben?”


  “Over de consternatie die mijn vrouw bij de receptie heeft veroorzaakt?”


  Ze pijnigde haar hersens, maar kon zich niet herinneren dat ze iets had gehoord over iets dat bij de receptie was voorgevallen. Hij dacht kennelijk dat het betreffende voorval als een lopend vuurtje onder het personeel van de camping was verspreid.


  “Sorry, ik heb niets gehoord,” zei ze voorzichtig.


  Hij liet weer een kort lachje horen. “Ik dacht dat iedereen het wel wist. Heel pijnlijk, zo’n scène. Het verbaast me dat het niet algemeen bekend is geworden. Mijn vrouw was er danig van uit haar evenwicht.”


  Wat er ook gebeurd was, de gedachte eraan leek hem enigszins genoegen te doen. Leedvermaak?


  “Wat is er dan gebeurd?”


  “Een storm in een glas water, eigenlijk.” Hij had een vreemde manier van praten. Alsof hij de zinnen zo kort mogelijk wilde houden. Telkens stopte hij even om adem te halen of om na te denken over zijn volgende woorden. “Een misverstand. Dat was alles, maar ze kan er maar niet over ophouden.”


  Ze vroeg zich af hoe ze hem zover kon krijgen dat hij haar het hele verhaal vertelde. Kennelijk zat het hem nogal hoog, al kon ze zich niet voorstellen dat het iets was dat hem regelrecht naar de zee had doen lopen.


  “Wij moeten altijd in de duurste periode op vakantie,” ging hij wat verbolgen verder. “En mijn vrouw stond erop om de grootste en meest luxueuze stacaravan te huren.”


  Aha. Financieel ging het hem dus minder goed. Maar toch ook weer niet zodanig dat hij zich niet kon veroorloven om op vakantie te gaan.


  “Het was helemaal haar eigen schuld. Daarom was ze ook zo kwaad. Op zichzelf.” Hij lachte weer even, nu met iets van cynisme.


  Hij bleef plotseling staan en voor het eerst keek hij haar recht aan. “Sorry. Ik praat te veel.”


  “Ik kan goed luisteren.”


  Hij staarde uit over de donkere zee. Aan de horizon waren een paar lichtjes te zien van passerende zeeschepen.


  “Het begon deze winter. Ze zeurde maar over een vakantie aan zee. Griekenland. Spanje. Turkije. Maar heb je enig idee hoeveel het kost om met vijf personen naar zo’n land te vliegen en in een hotel te verblijven in de schoolvakanties? Veel te duur, dat konden we ons niet veroorloven! Maar zij bleef er maar steeds over doorgaan.” Hij leek opeens niet meer te stuiten. De woorden kwamen als een waterval over zijn lippen.


  “Ik moest gaan overwerken. Nou, bij nader inzien was dat niet eens zo erg, want dan hoefde ik tenminste niet steeds naar haar gezeur te luisteren. Ze wilde zelfs dat ik naar mijn oom ging om geld te lenen, maar dat heb ik toch kunnen tegenhouden. Zelfs een vernedering heeft zijn grenzen. Nee, dat overwerk was wel prima. Gelukkig vond mijn baas het goed en eigenlijk was het juist beter. Ik kon tenminste doorwerken zonder steeds gestoord te worden door telefoontjes van klanten.” Hij hield even op. Hij strekte zich uit en haalde beide handen door zijn haar.


  “Mijn vrouw was in het begin ook gelukkig. Helaas betekent overwerk ook automatisch dat je extra belasting moet betalen, dus er bleef niet zoveel over als ze gehoopt had. Dus voor ons gezin geen vliegreis naar het Middellandse Zee gebied, maar een stacaravan op een camping hier aan kust.” Hij stootte weer dat korte, cynische lachje uit.


  “Voor het weer is het in elk geval niet nodig op zo ver weg te gaan,” zei Monique rustig. “Het is heerlijk en ik heb gehoord dat het de rest van deze week in elk geval zo blijft. Er wordt gesproken over een hittegolf.”


  “Wat dat betreft hebben we geboft inderdaad. Ik heb mijn vrouw er tenminste nog niet over horen klagen dat ze niet bruin kan worden.”


  “En voor de kinderen is het op het strand ook geweldig. Die zullen zich uitstekend vermaken.”


  “Jazeker, maar ik heb nog steeds het gevoel dat ze ons allemaal aan staren.” Wat ongelukkig schudde hij zijn hoofd. “Het was helemaal haar eigen schuld, zie je. Ze had zelf de verkeerde datum opgegeven, dus het was logisch dat we niet in de stacaravan konden die ze had gereserveerd.”


  Er begon Monique iets te dagen. “We kunnen ons toch allemaal wel eens vergissen?”


  “Jawel, maar mijn vrouw is nu eenmaal niet iemand die haar fouten toegeeft.” Hij zweeg even en voegde er toen een beetje treurig aan toe: “Weet je, Monique, soms schaam ik me voor mijn vrouw. Dan wil ik eigenlijk niet dat iemand weet dat ze mijn vrouw is. En dat is verkeerd, hè? Als je van je vrouw houdt, dan moet je juist trots op haar zijn.”


  “Ik denk niet dat…” begon ze.


  Hij onderbrak haar. “Hoe laat is het eigenlijk?”


  “Het is half elf.”


  “O! Het spijt me verschrikkelijk.” Hij leek oprecht bezorgd om haar welzijn. “Hoe laat moet je morgenochtend beginnen?”


  “Ik ga meestal niet zo vroeg naar bed,” antwoordde ze kalmpjes.


  Ze hadden het eind van de zandbank bereikt. Monique keek even achterom en zag dat de zandbank al aanmerkelijk smaller was geworden door de opkomende vloed.


  “Sorry, Monique, ik heb al veel te veel gezegd. Bedankt. Voor alles.”


  Hij draaide zich om en liep gehaast weg. Ze was zo verbaasd dat ze niet snel genoeg reageerde. “Wacht even, Menno!”


  “Nee,” riep hij over zijn schouder. “Ik moet terug!”


  Ze drong niet aan; hij klonk als een schooljongen die bang was op het matje geroepen te worden.


  

  



  Bij wijze van proef was er achter de receptie een grote, witte tent neergezet en er was een entertainmentbedrijfje ingehuurd dat elke dag activiteiten organiseerde. Het was een idee van Pam en Puck, die op de receptie vaak werden geconfronteerd met de vraag of er iets op de camping werd georganiseerd. Hoewel John het er niet mee eens was geweest, omdat hij bang was dat het meer zou kosten dan opbrengen, had zijn vader enthousiast gereageerd. Weliswaar had Ad Kerstemaker zich uit de leiding van de door hem zelf opgerichte camping teruggetrokken, maar in dit geval bleek eens te meer dat hij nog een behoorlijke vinger in de pap had. Wat John ook zei, zijn vader wilde er geen tegenwerpingen horen en de feesttent werd opgezet.


  Menno en Lize en de kinderen waren er al een keer naar een bingoavond geweest. Lize hield er niet van, die vond bingo beneden haar stand, maar Menno had beweerd dat de jongens het geweldig zouden vinden. Hij had gelijk gehad vooral toen een van hen een fototoestel had gewonnen dat door een winkel in Sondijk ter beschikking was gesteld. Het was geen duur toestelletje, maar Eugene was er echt mee in zijn sas. Het gevolg was geweest dat Frederik en Daniël zo lang hadden gezeurd dat Menno hen had meegenomen naar de betreffende winkel waar ze van hun zakgeld en van oma gekregen vakantiegeld allebei een eender toestelletje kochten. Frederik had zijn laptop van huis meegenomen en toen bleek dat de foto’s en korte filmpjes gemakkelijk op de computer te zetten waren, waren de toestelletjes niet meer bij hen vandaan te slaan. De jongens trokken zich dan ook regelmatig terug om hun foto’s en korte filmpjes te bekijken en te bewerken. In haar hart vond Lize het wel fijn dat ze dat deden, want dat betekende dat zij meer rust en tijd had om zich in haar romannetjes verdiepen. Dat ze daarbij haar man verwaarloosde, leek niet in haar op te komen…


  Een paar dagen later was er in de feesttent een poppenkastvoorstelling voor de kleintjes. Daarna volgde er een gevarieerd programma van een groep studenten van de kleinkunstacademie die de campings afreisden om ervaring op te doen en een zakcentje te verdienen. Behalve op de kleuterschool hadden de jongens nog nooit een poppenkast gezien en hoewel Lize vond dat ze er misschien te groot voor waren, leken de jongens vastbesloten om naar de voorstelling te gaan kijken.


  Menno nam hen mee zodat Lize de gelegenheid had om haar boekje uit te lezen en zich voor te bereiden op de rest van de avond. Dan kon ze even rustig onder de douche zonder dat er iemand op de deur bonsde met een noodkreet dat er dringend van de wc gebruik gemaakt moest worden.


  Met een flauwe blos legde ze het romannetje neer. Hoewel de afloop van het verhaal natuurlijk te voorspellen was geweest, was het toch een spannend einde geworden. Lize had helemaal meegeleefd met de heldin die met een valse, jaloers rivale te maken had gekregen die bijna de man van haar dromen voor haar neus had weggekaapt. Gelukkig had de held op tijd ingezien hoe gemeen de rivale was en hoeveel hij van de heldin hield. Het verhaal was begonnen met een enkele blik die de heldin nodig had gehad om te weten dat ze de man van haar dromen ontmoette. Lize hield van verhalen waarbij liefde op het eerste gezicht een rol speelde. Ze droomde er vaak van hoe het zou zijn als zoiets haar gebeurde. Menno had ze al geruime tijd gekend voordat er langzaamaan iets tussen hen was gaan groeien. Toen was er geen sprake geweest van een bliksemschicht of een donderslag bij heldere hemel. Lize wist wel dat het niet meer was dan een droom, maar ze klampte zich nog graag vast aan de hoop dat haar op een dag zoiets zou overkomen. Ze was er ook van overtuigd dat ze naar de stem van haar hart zou luisteren en Menno zonder aarzelen zou verlaten. In het begin was ze geschokt geweest door deze gedachte. Ze was niet opgevoed met de mogelijkheid dat ze ooit in een echtscheiding verwikkeld zou raken. Ze had altijd gevonden dat je je kinderen daarvan niet de dupe kon laten worden. Maar na een huwelijk van ruim tien jaar was ze tot de conclusie gekomen dat het leven een sleur was. Ze kon zich niet voorstellen dat dit alles was. Er moest meer zijn dan een leven van zorgen voor een huishouden, drie kinderen en een man die elke dag moe uit zijn werk kwam en geen vooruitzichten leek te hebben. Het moest gewoonweg een keer gebeuren dat er ook voor haar nog iets spannends in het verschiet lag. Tenslotte was ze pas begin dertig. Veel jonge vrouwen van tegenwoordig begonnen op die leeftijd pas aan een vaste relatie, een huwelijk, kinderen. Als ze alle verhalen en artikelen in vrouwentijdschriften mocht geloven, dan was het nog helemaal niet te laat voor een nieuwe liefde. Daarom had ze ook zo graag naar het buitenland gewild. Een knappe, donkere man, een Griek, een Italiaan, het kon immers zo maar gebeuren? Haar mond verstrakte. Niet op deze camping. Hier waren vooral gezinnen, stellen zoals Menno en zij, uitgebluste relaties die werden gedomineerd door de kinderen. Met een gevoel alsof ze heel veel in haar leven had gemist, ging ze naar het badkamertje.


  Ze staarde in de spiegel. Ze mocht er nog best zijn, al zei ze het zelf. Toegegeven, de zwangerschappen hadden hun sporen achtergelaten, maar ze was zelf van mening dat haar rondingen er alleen maar aantrekkelijker op waren geworden. Haar borsten waren groot en nog helemaal niet zo slap als van sommige van haar vriendinnen.


  Weifelend bekeek ze haar garderobe. Ondanks de overgetrokken onweersbuien was het nog steeds warm en zwoel. In de feesttent zou het helemaal warm zijn, vooral met al die verhitte en verbrande lijven. Impulsief trok ze een zwarte jurk van het hangertje. Die had ze na de vorige zomer in een opwelling in de opruiming bij een postorderbedrijf besteld. Eerst was ze teleurgesteld geweest over de kwaliteit en de pasvorm. Ze was van plan geweest hem terug te zenden, maar ze had te lang gewacht met terugsturen.


  Om een of andere reden had ze de jurk nog nooit gedragen. Misschien omdat Menno niet van zwart hield, wat eigenlijk precies de reden was geweest dat ze die kleur had gekozen. Ze wist zelf niet goed waarom ze de jurk nu had meegenomen. In een opwelling had ze hem in haar koffer gelegd, half mijmerend dat ze hem zou aantrekken op een lange, zwoele zomeravond, de soepele zware stof ruisend om haar benen, haar schouders bloot met een gewaagd decolleté. Om zichzelf weer een beetje aantrekkelijk te maken voor een man… voor Menno?


  Ze fronste toen ze de jurk over haar hoofd trok. Had ze vergeten de rits op de rug open te maken? Nee, die was helemaal naar beneden. Had ze de jurk dan te heet gewassen? Hij leek opeens zo krap… Nee, dat kon niet, ze had hem nog nooit gedragen, laat staan gewassen. Ze stroopte de stof over haar borsten en heupen naar beneden en trok de schouderbandjes recht. Haar frons verdiepte toen ze zag hoe de dunne bandjes diep in het vlees van haar schouders sneden. Haar huid eromheen bolde op, alsof ze vetkussentjes had. De stof spande ook te strak om haar buik en taille. Hij was strakker dan ze zich herinnerde van de keer dat ze hem na de aankoop had gepast. Was ze aangekomen? Ze dacht van niet, maar ze stond niet vaak op de weegschaal. Dat had ze niet nodig. Ze legde haar handen in haar zij en duwde een vetrol weg. Haar buik leek ook dikker dan anders. Ze kon niet zwanger zijn, dus het moest toch iets te maken hebben met gewichtstoename.


  Hmmm… misschien was het toch niet zo’n goed idee om de jurk vanavond te dragen. Wat jammer was, want ze had dat eigenlijk in haar hoofd geprent. Menno zou zijn ogen uitkijken, had ze gedacht en gehoopt, zich herinnerend hoe de jurk er op de foto in de postordercatalogus eruit had gezien. Alles met elkaar was het een jurk met een wat erotische uitstraling, dacht ze, terwijl een glimlach om haar mond kwam. Misschien was het tijd om eens een klein beetje uit de band te springen en Menno wat te laten zien. Wie weet waren er andere leuke mannen op de camping. Bijvoorbeeld die eigenaar, John Kistemaker, die was niet onaantrekkelijk. Bovendien stond hij aan het hoofd van het familiebedrijf. Een aanzienlijk stuk grond aan de kust, een goed lopende camping die hem geen windeieren legde. Heel anders dan Menno, die weinig mogelijkheden had om verder te klimmen op de carrièreladder…


  Ze schrok niet eens meer van haar gedachten, al zou ze er wel voor oppassen ze hardop uit te spreken. Zelfs tegen haar beste vriendin zou ze nooit durven toegeven dat er nog maar weinig over was van haar gevoelens voor Menno.


  Ze kamde haar bruine haar en toen het niet helemaal wilde blijven zitten zoals ze wilde, spoot ze er een flinke dosis haarlak overheen. Zo, oogschaduw en een verblindende lippenstift, en o ja, de ketting met de enorme, zilverkleurige kralen die ze voor moederdag van Daniël had gekregen, zou het geheel helemaal compleet maken.


  Lize draaide zich nog een paar keer om en bekeek zichzelf in de spiegel. De vetrollen om haar middel en de vetkussentjes op haar schouders baarden haar wel zorgen. Misschien kon ze een dunne sjaal meenemen om haar schouders te bedekken. En die vetrollen, tja, ze kon alleen maar haar adem inhouden en er het beste van hopen.


  Een laatste keer glimlachte ze naar haar spiegelbeeld, toen stak ze haar voeten in haar witte sandalen en trok ze de deur van de stacaravan achter zich dicht.


  

  



  Laura Dienaar duwde de buggy met de slapende Jolien de feesttent in. Voor haar uit liep haar man met Kitty op zijn schouders. Het was er druk met allerlei opgewonden kinderen die zich in een kring op de grond voor een grote poppenkast verdrongen. Zorgelijk keek ze naar Jolien. Ze hoopte maar dat die niet wakker zou worden van het geschreeuw van de kinderen.


  Het kleine meisje was de hele dag warm en dreinerig geweest. Volgens Brent had ze last van de warmte, maar Laura was er niet helemaal gerust op. Ze hoopte maar dat er niet meer achter stak. Eigenlijk had ze liever gewild dat Jolien naar bed ging, maar zowel Kitty als Brent hadden erop gestaan dat ze met z’n allen naar de voorstelling zouden gaan. Kitty had parmantig beweerd dat Jolien het ook niet zou willen missen.


  In gedachten glimlachte Laura even. Met haar vijf jaar begreep Kitty niet altijd dat haar zusje nog erg klein was.


  “Dit lijkt me wel een mooi plekje.” Brent bleef staan bij een van de nog weinige vrije tafeltjes. Het was een beetje achteraan, aan de zijkant van de tent, maar ze hadden er een goed zicht op de poppenkast en de kinderen ervoor op de grond.


  Zoals gewoonlijk bedacht Laura hoe ongelooflijk het was dat Brent er altijd in slaagde een goed plekje te vinden. Als zij alleen was gekomen, had ze zich waarschijnlijk tevreden moeten stellen met een zitplaats achter een paal, of achter een enorme man met een hoed op. Dat was Brent nu eenmaal. Hij trok overal de aandacht en de vrouwen gingen voor hem opzij alsof ze hem maar al te graag op zijn wenken bedienden.


  Ja, Brent was echt knap met zijn zwarte haar en ogen zo blauw als de zee op een wolkenloze dag. Charmant was hij ook, een vertegenwoordiger die met zijn vlotte babbel twee keer zoveel verkocht als zijn collega’s. Ze waren getrouwd toen Kitty drie was geworden en zij net wist dat ze zwanger was van Jolien. Ze kon zich er nog steeds over verbazen dat hij juist haar tot zijn vrouw en de moeder van zijn kinderen had gekozen. Ze kon bij lange na niet tippen aan alle andere vrouwen in hun omgeving, die maar al te graag haar plaats zouden innemen. Ze was niet knap, niet charmant, en ze ambieerde geen glanzende carrière. Alles wat ze wilde was een huis met een man en een gezin en ze was helemaal gelukkig met wat ze nu had. Hoewel, soms maakte ze zich zorgen dat Brent wel eens teleurgesteld in haar kon zijn.


  Hij beweerde altijd dat hij van niemand zoveel hield als van haar, op Kitty en Jolien na dan, maar ze kon zich niet voorstellen dat hij niet zo nu en dan bewonderend keek naar jonge vrouwen die mooier, charmanter en interessanter waren dan zij.


  Met een glimlach keek ze naar hem op toen hij een stoel voor haar achteruit trok en een andere opzij schoof om ruimte te maken voor de buggy van Jolien. Hij glimlachte terug met een warme blik in zijn ogen en haar twijfels werden meteen als sneeuw voor de zon verdwenen.


  Het volgende moment richtte hij zich op en nam hij Kitty bij de hand. “Ga je mee, schattebout? Dan zoeken we een plekje voor jou, zodat je vooraan bij de poppenkast kunt zitten.”


  Het meisje keek bedenkelijk. “Ga jij dan mee, pappa?”


  “Dat kan niet, lieverd, anders kunnen de kinderen achter pappa niets zien,” zei Laura, terwijl ze werktuiglijk controleerde of Jolien gemakkelijk zat. Toen ging ze rechtop zitten en volgde ze Brent en Kitty met haar ogen. Hij leek totaal geen moeite te hebben zich een weg te banen door de menigte. Evenmin kostte het hem moeite een plekje helemaal vooraan te veroveren voor Kitty. Hij zei iets tegen een paar andere kinderen, lachte opgewekt en het gevolg was dat ze gewillig opzij gingen om plaats te maken voor Kitty. Toen hij zich omdraaide om naar haar en hun tafeltje terug te keren, botste er een andere moeder tegen hem aan. Een mooie vrouw met ravenzwart haar en een knalrode jurk die als gegoten om haar perfecte lichaam zat. Laura verstijfde even toen ze zag dat Brent een hand uitstak om te voorkomen dat de vrouw ten gevolge van de botsing haar evenwicht zou verliezen. Volgens Laura was dat gevaar allerminst aanwezig, maar Brent leek daar anders over te denken. Verbeeldde ze het zich, of hield hij die vrouw langer vast dan nodig was? Hij zei iets tegen haar en de vrouw lachte een perfecte rij stralend witte tanden bloot. Ongetwijfeld had hij een gevatte opmerking gemaakt en de vrouw had op een volkomen natuurlijke manier op zijn charme gereageerd.


  Laura klemde haar lippen op elkaar. Eigenlijk zou ze er zo langzamerhand aan gewend moeten zijn dat Brent nu eenmaal die uitwerking op andere vrouwen had, maar ze was nog steeds zo vreselijk onzeker en dat werd er met het verstrijken van de tijd niet beter op. Brent zei wel steeds dat hij van haar hield, maar was dat ook wel zo? Hoe kon dat, als hij maar met zijn vingers hoefde te knippen om elke andere, veel mooiere vrouw te kunnen krijgen?


  “Neem me niet kwalijk.”


  Ze keek op en ontdekte een man naast hun tafeltje. Hij had iets onzekers, iets aarzelends over zich en hij ontweek haar blik met een verlegenheid die ze intuïtief herkende.


  “Is het goed dat ik aan uw tafeltje aanschuif? Hier vandaan kan ik mijn kinderen in de gaten houden.”


  “Natuurlijk.” Ze glimlachte warm naar hem, eigenlijk zonder na te denken en zich af te vragen wat Brent ervan zou zeggen. “Ik ben alleen met mijn man, dus we hebben twee stoelen vrij.”


  Hij ging zitten. “Ik heb maar één stoel nodig.” Met zijn duim wees hij naar de kinderen op de grond. “Mijn jongens zitten bij de poppenkast.”


  “Het is leuk hè, zo’n poppenkast,” zei ze met een gemak waarover ze zich zelf verbaasde. “Het lijkt wel iets dat uit de mode is geraakt, maar ik herinner me dat ik het vroeger zelf zo leuk vond.”


  “Het is tegenwoordig alleen maar televisies en computers,” knikte hij minzaam.


  “Mijn zusjes en ik hadden vroeger zelf een poppenkast. We maakten hoofden van een aardappel en mijn moeder naaide er een lijfje bij. Het was geweldig.” Ze lachte bij de herinnering, zich er niet van bewust dat haar gezicht warm oplichtte.


  Hij keek haar met openlijke bewondering aan, eerst ernstig, maar toen hij zich een voorstelling kon maken van het gegiechel van haar en haar zusjes achter het gordijntje van een poppenkast, beantwoordde hij haar lach.


  “Sorry, ik kan me beter even voorstellen als we nog een poosje tot elkaar veroordeeld zijn. Ik ben Menno. Aangenaam.”


  Over het witte plastic tafeltje heen stak hij haar zijn hand toe en ze drukte die met een gevoel alsof ze een lang geleden verloren broer teruggevonden had.


  “Ik ben Laura. En dit is mijn man, Brent.” Ze knikte toen Brent net op dat moment naar hen toekwam.


  “U vindt het toch niet erg dat ik bij u ben komen zitten?”


  “Natuurlijk niet!” Met een charmante lach ging Brent zitten. “Er is ruimte genoeg aan ons tafeltje, dus waarom niet?”


  “Bedankt.” Het klonk losjes, maar Laura zag wel dat Menno zodanig onder de indruk van Brent was, dat hij weer een beetje in zijn schulp terugkroop.


  “Slaapt ze?” Brent wees naar Jolien, die met hoogrode wangen, een duim in haar mond, een roze lappenpopje tegen zich aan geklemd, in de buggy zat.


  “Eigenlijk wil ik haar jasje uittrekken omdat het zo warm is in de tent, maar ik wil haar niet wakker maken.”


  “Wacht maar tot ze zelf wakker wordt. Voorlopig lijkt ze nergens last van te hebben.”


  “Ik hoop niet dat ze weer gaat huilen.”


  Brent haalde zijn schouders op. “Als het te erg wordt, moeten we naar de caravan terug.” Hij wendde zich tot Menno, die net wuifde naar Daniël, die ergens in de achterste rijen tussen zijn broers in geperst zat.


  “Heb jij daar ook een kind zitten, Menno?” informeerde Brent op vriendschappelijke toon.


  “Drie jongens.” Hij glimlachte een beetje verontschuldigend. “Eigenlijk zijn ze naar mijn mening wat te groot voor de poppenkast, maar ze stonden erop te gaan.”


  “Als ze er niets aan vinden, zullen ze gauw genoeg naar je toekomen,” reageerde Brent schouderophalend. Hij wees even op de vierde stoel aan hun tafeltje. “Komt je vrouw ook?”


  “Dat hoop ik niet!” Menno schrok zelf van zijn hartgrondig uitgesproken antwoord en tot zijn ergernis voelde hij dat hij een kleur kreeg. Dat ontbrak er nog net aan! “Sorry,” voegde hij er haastig aan toe. “Zo bedoelde ik het niet.”


  “Dat begrijpen we helemaal, hoor!” zei Laura vlug.


  “Nou, als ze komt, dan hebben we een plaatsje voor haar!”


  reageerde Brent opgewekt, waarschijnlijk in de veronderstelling dat Menno een grapje maakte.


  Laura was daar echter niet zo zeker van.


  

  



  Monique hoorde de muziek en het gejuich van de kinderen al van verre. Ze wist dat er een voorstelling was van een poppenkast. Aan het gejuich van de kinderen te oordelen was het een groot succes. Even aarzelde ze, maar toen liep ze toch naar het veldje waar de tent was neergezet. Vanwege de warmte waren een paar zijkanten opengehouden en ze stapte naar binnen.


  De eerste die ze ontdekte was Menno. Hij zat aan een tafeltje met een knappe man en een wat ineengedoken jonge vrouw. De jonge moeder liet zo nu en dan haar blik afwezig door de tent zwerven, maar haar aandacht was vooral voor een klein meisje in een wandelwagen.


  Jan Klaassen kwam net weer vanachter het gordijntje tevoorschijn en moedigde het jeugdige publiek aan om met de handen te klappen en met de voeten op de houten vloer te stampen, zodra hij vanachter een kartonnen boom met een rood vlaggetje zwaaide. Met een brede lach legde Menno zijn handen op zijn oren toen de kinderen, en ongeveer de helft van de aanwezige ouders, eensgezind aan het verzoek voldeden. Zijn gezicht lichtte op en als gebiologeerd keek Monique naar hem. Alsof hij wist dat ze naar hem keek, draaide hij zijn hoofd opzij en hun ogen ontmoetten elkaar.


  “Monique! Wat leuk!” reageerde hij spontaan. “Kom erbij zitten, we hebben nog een vrije stoel!”


  Ze wilde het hoofd schudden, zeggen dat ze alleen maar even om een hoekje wilde kijken, maar er was iets in zijn ogen dat haar van gedachten deed veranderen. Hij leek oprecht blij haar te zien en toen ze hem even de ogen zag neerslaan, realiseerde ze zich dat hij zelf een beetje geschokt was van zijn impulsieve reactie.


  Hij stond beleefd op toen ze dichterbij kwam en alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, trok hij de vrije stoel voor haar opzij.


  “Dit is Monique,” zei hij simpel, zonder uit te leggen wie ze was. “Dit zijn Brent en Laura.”


  Monique ging zitten en glimlachte naar Laura, die ze meteen herkende als iemand die ze eerder op de EHBO-post had gezien.


  “Was u niet met uw kind op de EHBO-post?”


  “Een paar dagen geleden, ja.” Laura knikte en streek met een vingertop over de zachte, rode wang van Jolien. “Onze Kitty was gebeten door een kwal.”


  “Mijn zoontje ook,” zei Menno met plotseling enthousiasme, alsof hij blij was dat hij iets met de andere twee gemeen had.


  “Kitty heeft er behoorlijk last van gehad,” zei Brent met een zorgelijke rimpel op zijn voorhoofd. “Ze heeft er twee nachten niet van kunnen slapen en de dag nadat het was gebeurd, wilde ze de caravan bijna niet uit.”


  “Mijn zoontje had er helemaal geen last van. Als hij geen rode plek op huid been had gehad, had ik kunnen denken dat het helemaal niet was gebeurd.”


  “De reacties kunnen heel verschillend zijn,” beaamde Monique rustig. “Het is maar net hoe iemand wordt geraakt door de slierten die onder een kwal hangen. En natuurlijk hangt het ook af van de weerstand en algehele conditie van de persoon.”


  Brent trok zijn mond tot een lachje. “Wacht eens even! Nu herken ik u! U bent de campingarts!”


  “Natuurlijk!,” zei zijn vrouw een beetje vinnig. “Je had haar toch wel herkend?”


  “Eigenlijk niet,” gaf Brent eerlijk toe. “Sorry, Menno, ik dacht eigenlijk dat Monique je vrouw was!”


  

  



  “O, zit je hier? Ik had je bijna niet gezien!” klonk een stem vinnige achter hen.


  Laura zat net voorover gebogen omdat Jolien langzaamaan wakker werd. Menno en Monique waren in een geanimeerd gesprek gewikkeld en Brent wuifde geruststellend naar Kitty, die zo onzeker, was dat ze haar aandacht verdeelde tussen de poppenkast en haar ouders.


  Lize ging naast Menno staan en legde met een bezitterig gebaar haar hand op zijn schouder alsof ze hem wilde dwingen aandacht aan haar te schenken. “Waar zijn de jongens?”


  Menno had een flauwe blos gekregen die Monique niet ontging. Ze keek op naar de lange, struise vrouw die een jurk droeg die duidelijk een paar maten te klein was. Haar hoofd met bruin haar dat met een flinke dosis haarlak was bewerkt, hield ze fier opgeheven en ze bekeek de vrolijke menigte in de feesttent alsof ze hen minachtte om hun plezier.


  “Ze zitten daar vooraan,” reageerde Menno met een vaag handgebaar.


  “Je hebt ze toch niet alleen gelaten?”


  “Natuurlijk wel. Je denkt toch niet dat ik daar tussen al die kinderen op de grond ga zitten?”


  Monique hoorde de klank van irritatie in zijn stem. Ze liet haar blik even over de nieuw aangekomene gaan en onwillekeurig herinnerde ze zich wat Menno zich eerder over zijn vrouw had laten ontvallen. Ze begreep onmiddellijk wat hij had bedoeld. Deze vrouw was niet alleen lichamelijk iemand om rekening mee te houden, maar ook in haar manier van doen. Haar felrode mond was schamper vertrokken en de blik waarmee ze haar man aankeek, borrelde bepaald niet over van liefde of vriendschap. In dit huwelijk, wist Monique intuïtief, was iets grondig mis, of#3p Was de wens misschien de vader van de gedachte? Nee! Zo mocht ze niet denken!


  Ze keek snel om zich heen. Alle tafeltjes en stoelen waren bezet. Menno’s vrouw leek het ook gezien te hebben; ze schuifelde dichter naar haar man toe alsof ze verwachtte dat die zo ridderlijk zou zijn om haar zijn stoel af te staan.


  “Ik moet helaas weer gaan,” zei Monique voordat Menno de onuitgesproken boodschap van zijn vrouw tot zich had kunnen laten doordringen. Ze stond op en wees uitnodigend naar de stoel. “Gaat u toch zitten, mevrouw.”


  “Dit is Lize. Mijn vrouw.” Menno haastte zich iedereen aan elkaar voor te stellen en voegde er toen aan toe dat het helemaal niet nodig was dat Monique wegging.


  De campingarts glimlachte naar hem. “Nee, echt, ik heb nog iets te doen.”


  Lize keek haar misprijzend aan, duidelijk niet ingenomen met de situatie waarin ze haar man had aangetroffen. “Als ze weg wil, Menno, waarom probeer je haar dan tegen te houden? Je wilt toch niet dat ze alleen maar hier blijft zitten uit beleefdheid?” zei ze scherp.


  “Blijf toch bij ons, Monique, het programma is amper begonnen!” bemoeide Brent zich ermee. Om haar nog eens extra te overtuigen stond hij op en wist hij ergens een extra stoel te bemachtigen, die hij tussen Laura en Menno in neerzette. Met een licht schouderophalen liet Monique zich weer op haar stoel zakken, het aan Lize overlatend op de bijgeschoven plek te gaan zitten.


  Met een ontevreden trek om haar rode mond nam die plaats. Het was duidelijk dat ze allerminst met de situatie ingenomen was, vooral omdat ze zich nu moest omdraaien om iets op het podium te kunnen zien.


  “Ik denk dat het een gezellige avond wordt,” zei Laura met een ietwat schuchtere blik naar haar man. Die legde zijn arm om haar magere schouders en trok haar even tegen zich aan. Het gebaar ontging Monique niet. Uit professioneel oogpunt had ze zich er al een beetje over verwonderd dat Laura zo mager en bleek was en ze nam zich voor, voorzichtig naar haar gezondheid te informeren zodra daar even de gelegenheid voor was.


  Lize had het gebaar van Brent ook gezien. Om haar mond kwam een verbeten trek en haar ogen gingen naar Menno alsof ze het hem kwalijk nam dat hij niet op dezelfde manier had gereageerd bij haar aankomst. Met een schamper lachje bedacht Monique dat ze eigenlijk ook eens met Lize zou willen praten om erachter te komen wat er precies schortte aan het huwelijk. Ze wist echter dat de andere vrouw er niet de persoon naar was om met een wildvreemde vrouw haar problemen te bespreken, zelfs al was die vrouw een bevoegd arts.


  

  



  De voorstelling van de poppenkast was afgelopen en toen het applaus was weggestorven, kwamen de drie jongens van Menno en Lize naar hun tafeltje. Brent stond op om Kitty te halen en met een knikje gaf Lize te kennen dat Frederik en Daniël de vrijgekomen stoel konden delen. Ze gebaarde dat Eugene wel op de knie van zijn vader kon gaan zitten. Monique keek met enige verbazing toe. Die vrouw zou haar twee jongens toch wel vertellen dat ze plaats moesten maken voor Brent zodra die terugkwam? Dat hoopte ze tenminste, maar iets vertelde haar dat Lize dat niet zou doen.


  “Ik hoop niet dat we weer aan de bingo moeten,” zei Lize op iets te luide toon. Diverse hoofden werden in haar richting gekeerd en met medeleven zag Monique dat Menno met een wat gegeneerde blos naar zijn voeten keek.


  “Nee, er zijn allerlei verschillende optredens,” wist Laura te vertellen. “Kleinkunstenaars van een academie uit Den Haag. Onder anderen een goochelaar, een karikaturist en een jongleur.”


  “Moe,” reageerde Eugene onmiddellijk. “Wat is een karikakatist?”


  Lize keek verstoord op. Ze was in gedachten verzonken geweest, zich verwonderend over een verandering in de houding van Menno. Op een of andere manier leek hij vanavond anders. Nu ze erover nadacht, was hij al anders geweest sinds hij een paar avonden geleden met natte broekspijpen naar hun caravan terug was gekomen. Hij had een vage verklaring gegeven dat hij was overvallen door de vloed toen hij naar een zandbank was gelopen, maar daar geloofde ze niets van. Een volwassen mens liet zich niet door de zee overvallen.


  “Wat zeg je, Eugene?”


  “Ik wil weten wat een kakaturitist is.”


  “Hmmm.” Lize voelde dat ze begon te blozen. Ze was zich ervan bewust dat de campingarts naar haar zat te kijken en dat Laura verwachtingsvol opkeek, nadat ze Jolien een speen in de mond had geduwd. Alsof de twee vrouwen, net als Eugene en de andere twee jongens, op haar antwoord wachtten. Het punt was dat Lize het ook niet precies wist. Ze had er een vage notie van dat ze het woord eerder had gehoord en gelezen, maar omdat Eugene nu eenmaal altijd een precieze uitleg wilde en doorvroeg zodra hij het resultaat niet bevredigend genoeg vond, gaf ze liever geen antwoord. Ze wilde er niet op betrapt worden dat ze er eigenlijk net zo weinig vanaf wist als haar jongens. Daarom haalde ze haar schouders op en ze was blij toen het meisje, Kitty, bijna haar bekertje limonade omgooide, zodat ze zich kon bemoeiden met iets anders.


  Eugene wendde zich tot zijn vader. Hij had intussen aandachtig het programma bestudeerd en het uitspreken van het woord geluidloos geoefend. “Pap, wat is een karikaturist?


  Menno zat naar Monique te staren. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Er was iets tegen haar gezegd waarom ze moest lachen. Hij vond haar onweerstaanbaar, vooral wanneer ze lachte. Tot de komst van Lize had hij het heerlijk gevonden zich te koesteren in de rust die Monique uitstraalde. Ze was zo kalm en beheerst, ze viel niet uit bij het minste of geringste en ze liet hem rustig uitspreken. Ze luisterde aandachtig naar hem, alsof ze het echt belangrijk vond wat hij te zeggen had. In tegenstelling tot Lize, die alles altijd beter wist, die zijn kennis en beoordelingsvermogen in twijfel trok omdat ze zich ver boven hem verheven voelde.


  Als Monique al vond dat ze boven hem stond, dan liet ze dat niet merken. Ze gaf hem het gevoel dat hij iets waard was, dat ze hem aardig vond om de persoon die hij was en niet vanwege zijn naam die suggereerde dat hij van adellijke afkomst was. Ze wekte de indruk dat ze belangstelling had voor wat hij te zeggen had, dat zijn mening voor haar telde.


  Zijn blik gleed even naar Lize, die zich naar Kitty toe boog. Haar rug en schouders waren stijf en stram en hij kon zien dat ze zich niet op haar gemak voelde. Hij wist dat hij haar had verbaasd dat hij een gezelschap om zich heen had verzameld. Ze had hem als een kleuter vooruit gestuurd met de opdracht een strategisch opgestelde tafel voor hun gezin te bemachtigen. In plaats daarvan had ze hem aangetroffen in het gezelschap van het jonge stel dat in een caravan vlak bij de hunne bivakkeerde, en van de knappe, elegante campingarts.


  “Pap!” Eugene schudde aan zijn schouder en met de volhardendheid die hij wel van zijn moeder moest hebben, herhaalde hij: “Pap, wat is een karikaturist?”


  “Dat is een kunstenaar,” antwoordde Monique bedaard.


  Lize richtte zich op, nijdig omdat het nu net die campingarts moest zijn die het antwoord wel wist. En zij niet. Ellendig mens. Mooi en elegant, prachtig donker. Lize voelde zich onhandig en lelijk naast haar. De te strakke jurk waarin ze nauwelijks kon ademhalen, hielp ook niet. Integendeel!


  Menno had er niets over gezegd, haar niet gevraagd of ze een nieuwe jurk droeg. Uit de manier waarop hij naar haar keek, leek hij zich een beetje voor haar te generen. Daarbij kwam nog dat hij zich volkomen op zijn gemak voelde bij de campingarts, alsof ze elkaar al lang kenden en goede vrienden waren. Uit alle macht moest Lize de neiging bedwingen om op te staan en aan te kondigen dat ze terug gingen naar de caravan.


  “Een karikaturist is iemand die en bepaald soort portretten maakt van mensen uit het publiek,” legde Menno uit. “Hij doet dat heel snel en als hij echt goed is, dan lijken zijn portretten ook echt op de persoon.”


  “Mag ik mijn portret laten maken, pap?”


  “Ik denk dat hij dat liever zelf wil bepalen, Eugene.”


  “Meestal zoekt zo’n karikaturist slachtoffers, eh… mensen uit die bepaalde kenmerken hebben,” vulde Monique met een rustige glimlach aan. “Mensen die speciale uiterlijke kenmerken hebben.”


  Lize keek naar haar zoon die kennelijk vond dat hij voldoende informatie had vergaard. Hij wendde zich tot zijn broers en na wat gefluister kwamen de nieuwe fototoestelletjes tevoorschijn.


  “Mogen we foto’s maken, pap?” informeerde Eugene onzeker.


  “Ik zie niet in waarom niet.”


  Lize had nee willen zeggen, maar tot haar ergernis gaf Monique al antwoord. Die keek daarbij naar de jongens, haar jongens, alsof zij het voor het zeggen had! Lize verschoof op haar stoel. Haar achterwerk plakte aan de plastic zitting. Ze begon ook een beetje jeuk te krijgen van de stretchstof, plus dat de jurk om zo haar bovenlichaam spande dat ze af en toe het gevoel had dat ze geen adem kon halen. Onbehaaglijk schoof ze heen en weer, afwezig luisterend naar het gefluister van de drie jongens, waarvan de twee kleinsten de stoel deelden die Brent opnieuw bereidwillig ergens vandaan had getoverd. Ze luisterde naar hun gedempte stemmen: portret, snel klaar, alleen van mooie mensen…


  Ze liet haar blik naar Monique gaan en giftig bedacht ze, dat als de karikaturist in de richting van hun tafeltje keek, hij ongetwijfeld de campingarts zou uitkiezen voor een portret. Of de man naast haar, die Brent. Die mocht er ook zeker zijn. Jammer dat hij alleen maar oog had voor die grijze muis van een vrouw van hem. Die had nu echt helemaal niets aantrekkelijks. Behalve misschien haar grote, bruine ogen, die hem vol liefde en aanbidding naar haar man keken.


  “Het gaat beginnen,” zei Daniël, enthousiast wijzend naar het podium.


  De tweeling van de camping trad om beurten als gastvrouw op. Lize kon die twee niet uit elkaar houden en wat haar betrof, was het steeds hetzelfde meisje dat de aankondigingen deed. Nu stond Pam, of Puck, weer op het geïmproviseerde, houten podium. Met heldere stem wist ze het rumoer te laten verstommen en kondigde ze de eerste act aan: Peter van Son, de karikaturist. Hij zou een optreden van een half uur doen en zoveel mogelijk portretten maken. Hij zou met zijn rug naar het publiek werken, zodat ze allemaal zijn bewegingen konden volgen. De portretten mochten gratis mee naar huis genomen worden. Na de pauze zou hij nog een keer een half uur optreden. Als er dan tenminste nog dappere mensen onder het publiek waren! Met een glimlach voegde Pam, of Puck, eraan toe dat zij handen omhoog wilde zien van vrijwilligers.


  Lizes hoofd gonsde. Een portret van haar, waarvoor ze niets eens iets hoefde te betalen! Niet alle woorden van Pam, of Puck, drongen tot haar door. Ze hoorde het begripvolle gelach niet, zag niet dat mensen elkaar aanstootten en het hoofd schudden. Zodra de kunstenaar op het podium stapte en naar een schildersezel met grote velen papier liep, roepend om de eerste vrijwilligers, kwam ze als in trance overeind.


  “Ik ben de eerste vrijwilliger!” Haar stem schalde door de feesttent, luid en bazig, de kunstenaar geen gelegenheid gevend om ook maar op de gedachte te komen dat hij iemand anders op het podium wilde hebben.


  “Lize, ik denk niet dat je dat moet doen,” hoorde ze Menno zeggen.


  De karikaturist op het podium keek haar aan, grijnsde naar het publiek en zei in de microfoon dat zijn eerste vrijwilliger het ideale model was. Lize gloeide van trots. Terwijl ze zich tussen de stoelen door naar voren wurmde, ving ze de blik op van Monique die geschokt keek en van Laura wier grote, bruine ogen iets van medelijden lieten zien. De schrik op het gezicht van Menno deed haar een onderdeel van een seconde aarzelen, maar het publiek begon al enthousiast te klappen. Ze kon niet meer terug. Dat wilde ze ook eigenlijk niet. Haar portret! Ze zou het laten inlijsten en thuis boven de bank ophangen zodat iedereen het kon zien.


  Met fier opgeheven hoofd liep ze naar voren toe. Toen ze op het podium klom kraakte er iets aan haar jurk: een naadje scheurde open onder haar arm. Maar Lize was zo opgewonden dat ze het niet merkte.


  

  



  Pam en Puck zaten aan een tafeltje naast het podium. Puck zat dicht naast Matthijs, die ze met grote, ogen verliefd aankeek en bij wie ze alleen even wegging wanneer de volgde act op het podium aangekondigd moest worden. Ze deed dat om beurten met Pam, maar zelfs dat zinde haar niet, want zodra ze Matthijs even alleen liet, wendde hij zich tot haar tweelingzus en ging hij rustig verder met flirten. Alsof hij geen verschil zag tussen Pam en haar! Het was toch de bedoeling dat Steven voor Pam was meegekomen? Zodat Matthijs zijn aandacht volledig aan haar kon schenken?


  “Ik heb zo te doen met die vrouw,” zei Ad Kerstemaker, toen Pam was gaan zitten nadat ze na het optreden van de karikaturist een goochelaar had aangekondigd.


  “Ik niet!” reageerde Pam hartgrondig. “Dat mens is een verschrikking!”


  “Ken je haar dan?”


  “We hadden al het genoegen toen ze de eerste dag op de receptie kwam,” zei Puck met een grimas. “Freule Van Laath tot Suilingen!”


  “Wow! Een echte freule?” reageerde Steven met ontzag.


  “Volgens mij is ze van de arme tak,” antwoordde Pam een beetje scherp. “Ik bedoel, als ze een echte freule was, dan zou ze toch haar vakantie niet doorbrengen op een camping?”


  “Misschien is ze wel dol op kamperen,” zei Ad mild.


  “Zij niet, hoor!” Pam giechelde even en sloeg haar benen over elkaar toen Matthijs zijn hand als terloops op haar knie legde. Ze ontweek daarmee handig zijn aanraking, maar het was haar zus geenszins ontgaan.


  “Ze komt ongeveer elke dag drie keer naar de receptie om zich ergens over te beklagen,” vervolgde Puck met een zucht. “Pam en ik proberen dan allebei tegelijk naar de wc te gaan om haar te ontwijken.”


  “Is ze niet tevreden?” informeerde Ad serieus. Als oprichter van camping Strand & Duin vond hij het belangrijk dat hun gasten altijd tevreden waren.


  “Zij is nooit tevreden te stellen,” mompelde Puck, terwijl ze de aandacht van Matthijs probeerde te trekken. Ze wilde van onderwerp veranderen, maar Ad leek het nog niet met rust te willen laten.


  “Wat zijn dan haar klachten?”


  Pam grinnikte naar hem en stak haar hand op, de vingers gespreid. “Toen ze kwam, eiste ze een bepaalde caravan op, maar omdat ze zich zelf had vergist in de datum, was die nog bezet. Ze kreeg John zover, dat ze de eerste nacht gratis in een bungalowtje mochten. Eigenlijk hadden we gedacht dat dat haar wel zou leren zich niet zo bazig te gedragen, maar helaas liet ze ons ook daarna niet meer met rust. Ze klaagde over een van de bedden van de kinderen dat kraakte zodat zij niet kon slapen. Krijn ging erheen om een kijkje te nemen, maar hij kon niets ontdekken. Het was gewoon de spiraal die een geluidje maakte. We hebben ons toen van onze goede kant laten zien en Krijn heeft een spiraal uit een andere caravan gehaald. Dat loste de zaak op, maar de volgende dag kwam ze met een bord waarin ze een klein barstje had ontdekt. Ze was bang dat het zou breken en een van haar familieleden kon verwonden.”


  “Toen hebben jullie haar hopelijk een nieuw bord gegeven.”


  “Natuurlijk.” Puck knikte ijverig. “De keer daarna kwam ze zich erover beklagen dat haar dekbed te warm was. Ze werd boos toen we zeiden dat we maar één soort dekbed hebben en ze vond dat we alle campinggasten de keuze moesten geven tussen zomer- en winterdekbedden.”


  “Alsof deze hittegolf normaal is!” bromde Pam ertussendoor. “Als we een ander dekbed voor haar hadden laten brengen, dan zou ze zich overmorgen komen beklagen dat het te koud is.”


  “Hmmm, ja.” Ad begon te knikken. “Daar zit wil iets in.”


  “We kunnen er toch niet aan beginnen om alle caravans en bungalows te voorzien van twee soorten dekbedden?” merkte zijn zoon minzaam op. “Dat zou veel te duur worden.”


  “We hebben haar een extra dekbedhoes gegeven, zodat ze alleen daaronder kan slapen,” zei Puck.


  “Ik snap niet dat jullie zoveel geduld met zulke lastige gasten kunnen hebben,” zei Matthijs verwonderd. “Als ik jullie was geweest, had ik die vrouw allang van de camping laten verwijderen.”


  “Dat kun je niet maken,” antwoordde Ad mild. “In elke klacht schuilt wel iets van een grond van waarheid en mijn motto is altijd geweest, dat elke klant koning is. Dus we doen onze uiterste best om het onze gasten naar de zin te maken, zelfs al vinden we zelf dat een klacht overdreven is, of zelfs ongegrond.”


  “Dat maakt dat de mensen terugkomen,” knikte Pam instemmend.


  “En het zorgt voor een goede mond-tot-mondreclame,” beaamde Ad.


  “Nou ja!” Puck haalde haar schouders op. “Ik denk eigenlijk dat onze freule zich voorlopig wel een poosje koest zal houden.”


  “Zeker nadat ze ten overstaan van een groot publiek zo grandioos is afgegaan!” Haar zus grinnikte nog na.


  “Toch heb ik met haar te doen,” zei Ad met iets van een terechtwijzing in zijn stem. “Die vrouw kan niet gelukkig zijn en zeker na vanavond is ze dat niet. Hmmm… misschien vraag ik Monique wel om een keer met haar te gaan praten. Tenslotte schijnt die haar beter te kennen dan wij, want ze zaten vanavond aan hetzelfde tafeltje!”


  

  



  Lize bleef de volgende ochtend in bed liggen met het excuus dat ze barstende hoofdpijn had. De waarheid was dat ze niemand onder ogen durfde komen. Menno gedroeg zich niet anders dan anders, tenzij hij vaker dan anders haar blik ontweek. De jongens waren nog steeds stiekem achter hun hand aan het giechelen en Lize vermoedde dat ze voortdurend bedekte toespelingen maakten op het voorval van de vorige avond.


  “Zal ik een pijnstiller voor je pakken?” bood Menno gedienstig aan, toen hij haar een kop thee bracht in het kleine bedompte slaapkamertje.


  Ze wilde naar hem snauwen dat ze dat zelf wel kon, maar toen ze hem aankeek en zag dat hij serieus was en niet heimelijk met haar spotte, bond ze enigszins in. “Graag, Menno.”


  Ze hoorde hem in de badkamer rommelen in de toilettas die ze gebruikte voor pleisters, pillen en smeersels. In het woongedeelte hoorde ze dat Frederik zijn laptop had ingeschakeld. Het was maar goed dat ze geen draadloos internet op de camping hadden, dacht ze, haar ogen sluitend toen een streep zonlicht tussen de gordijnen door naar binnen viel.


  Ze merkte opeens dat haar smoes dat ze hoofdpijn had, eigenlijk helemaal geen smoes was. Haar slapen klopten en als ze haar ogen niet half dicht kneep, had ze last van het licht. Ze had echt hoofdpijn! Ze hoefde dus ook eigenlijk niet te liegen dat ze liever in de caravan bleef wanneer Menno en de jongens naar het strand gingen.


  Ze moest er niet aan denken met hen over de camping te lopen, langs andere caravans en bungalows waar iedereen inmiddels van haar gehoord moest hebben. Iemand die geen getuige was geweest van haar optreden als vrijwilligster voor de karikaturist, had dat inmiddels wel van iemand anders gehoord. Ze kon zich het gelach en gegiechel, de spot en het gefluister maar al te goed voorstellen. Misschien zou ze zelf niet anders gereageerd hebben als het een ander was overkomen. Als er al iemand te bedenken was die zich zo dom kon gedragen als zij had gedaan.


  Nee! Ze wilde er niet meer aan denken! Ze wilde het voorval, de hele avond, misschien wel deze hele vakantie, het liefst helemaal vergeten. Kon ze maar een knop indrukken die maakte dat alles uit haar geheugen werd gewist, net zoals de deleteknop van een computer. Voor altijd gewist van de harde schijf, uit haar herinneringen. Helaas kon dat niet en moest ze de moed vinden om de spottende blikken en het gefluister achter haar rug om het hoofd te bieden. Op een of andere manier zou ze daarin moeten slagen. Maar niet vandaag, niet nu de wonden van haar vernedering nog zo vers waren. Vandaag mocht ze hoofdpijn hebben, zich terugtrekken en haar wonden likken.


  “Is het goed dat wij naar het strand gaan?” Menno verscheen in de deuropening. “Of wil je liever dat we bij je blijven?”


  Zijn ogen waren vol begrip en mededogen en ze bedacht dat ze hem wel kon slaan. Sinds wanneer had hij zoveel gevoel voor haar? Sinds wanneer begreep hij haar zo goed?


  “Nee, ik wil het voor jullie niet bederven,” zei ze, blij dat hij in de schemerige slaapkamertje de plotseling opwellende tranen niet kon zien. “Gaan jullie maar naar het strand. Misschien voel ik me straks beter, dan kan ik altijd nog naar jullie toe komen.”


  “Ik neem geen lunch mee,” zei hij rustig. “Dan komen we om een uur of één hierheen om samen wat te eten.”


  Ze wilde zeggen dat ze dat niet wilde, dat ze liever de hele dag in haar eentje bleef, maar hij keek zo vriendelijk, dat ze de moed niet had.


  “Dat is gezellig,” zei ze tam, zich erover verwonderend dat ze het werkelijk meende.


  In het woongedeelte van de caravan was een lachsalvo van de jongens te horen. Onwillekeurig kromp ze ineen. Menno, die veronderstelde dat het geluid haar pijn bezorgde, riep meteen over zijn schouder dat ze zich rustig moesten houden. Lize had echter de woorden karikaturist, moeder en jurk horen vallen en ze begreep maar al te goed wat het onderwerp van hun gesprek was.


  Menno had het ook gehoord. “Het spijt me,” zei hij zachtjes. “Ik zal tegen ze zeggen dat ze het er niet meer over moeten hebben.”


  “Onzin.” Dapper haalde ze haar schouders op. “Als je het ze verbiedt, zullen ze het des te vaker doen. Het lijkt me beter er gewoon niet op in te gaan.”


  “Misschien.” Hij wilde nog iets zeggen, maar Lize was opeens bang dat ze in tranen zou uitbarsten en ze draaide haar hoofd van hem weg. “Vergeet je het flesje zonnebrand niet?” zei ze schor.


  “Dat heb ik al in de tas gepakt.”


  “Goed zo.”


  Hij aarzelde nog, alsof hij iets wilde zeggen. Kennelijk kon hij de juiste woorden niet vinden, want hij haalde zijn schouders op. “Dan gaan we maar.”


  “Ja.”


  “Weet je het zeker? Weet je zeker dat je niet met ons mee wilt?”


  “Heel zeker.”


  “Oké…” Er trok een vleug van opluchting over zijn gezicht en toen ze hem nakeek, dacht Lize ellendig dat hij ook wel eens bang kon zijn voor de blikken van de anderen en zich ook gegeneerd kon voelen. Echter niet zo erg als zij!


  De jongens kwamen in beweging. Menno zei dat ze nog even een groet naar hun moeder moesten roepen en ze slikte toen ze hun kreten met schorre stem beantwoordde. Dat de kinderen zich niet in haar buurt vertoonden, kon betekenen dat ze met haar te doen hadden. Kinderen vonden het altijd vreemd en onbehaaglijk als een van de ouders ziek was. Of waren ze blij dat ze een dagje zonder haar zouden zijn? Tenslotte was Menno niet zo streng als zij…


  Ze hoorde de deur van de caravan achter hen dicht vallen, het wegsterven van hun opgewekte stemmen. Toen duwde ze haar hoofd in het kussen en begon zielig te huilen.


  

  



  Monique keek haar assistent nadenkend aan. “Ik wil straks even een poosje weg, Bas. Je kunt het wel een poosje zonder mij af?”


  Hij wierp haar een schalkse knipoog toe. “Zo, Monique, heb je een afspraakje met een bewonderaar? Wie is het? Ken ik hem?”


  “Je klinkt als een nieuwsgierige puber,” zei ze terechtwijzend.


  “Vind je? Volgens mij ben ik alleen maar belangstellend.”


  Ze schudde het hoofd en trok een ernstig gezicht. “Ad kwam vanmorgen naar me toe. Hij stelde voor dat ik ga praten met die vrouw die… Over wie ik je vanmorgen verteld heb. Die zich als eerste slachtoffer blootstelde aan de karikaturist.”


  “Wat wil Ad daarmee?”


  Ze aarzelde. Ze had hem niets verteld over de avond dat ze Menno op het strand had gezien en bang was geweest dat hij iets doms van plan was. Evenmin had ze een woord gerept over haar vermoedens dat er iets mis was met zijn huwelijk. Ad Kerstemaker daarentegen, had haar vermoedens uitgesproken nadat hij getuige was geweest van het desastreuze optreden van Lize van Laath. Hij had haar gedachten over het paar bevestigd en voorgesteld dat ze eens met Lize ging praten. Zelf had ze al eerder met die gedachte gespeeld, maar Lize had haar de vorige avond zo vijandig bejegend, dat ze er nog niet toe had kunnen komen.


  Dat Ad zoveel begrip voor Lize kon opbrengen dat hij met zijn speciale verzoek bij haar was gekomen, was op zichzelf zo uniek, dat ze zich er eigenlijk niet aan kon onttrekken.


  In het kort legde ze Bas uit wat Ad had gezegd.


  “Heeft hij niets beters te doen dan een ziel in nood te willen redden?” reageerde Bas lachend, maar aan zijn ogen kon ze wel zien dat hij het wel degelijk begreep. Hij maakte een gebaar die de op hen na lege EHBO-post omvatte. “Waarom ga je nu niet?”


  “Nu? Ben je mal? Op dit moment zit iedereen toch op het strand?”


  Hij hield zijn hoofd schuin. “Zullen we wedden, Monique, dat die vrouw zich daar vandaag niet durft te vertonen?”


  “Denk jij dat ze niet meer tevoorschijn durft te komen?”


  “Dat is precies wat ik bedoel. Ik weet niet veel van vrouwen, Monique, maar ik weet dat Florence zich een week in haar kamer zou opsluiten als haar zoiets overkwam.”


  “Florence is niet met die vrouw te vergelijken, Bas.”


  “Vrouwen zijn toch heel gevoelig waar het hun uiterlijk betreft? Die reageren toch allemaal hetzelfde?”


  Monique zuchtte. “Hmmm, misschien heb je wel gelijk.”


  “Wat kan het voor kwaad om even een kijkje te gaan nemen? Als die vrouw er niet is, dan ben je toch met vijf minuten weer terug?”


  Ze glimlachte. Tegen zoveel simpele logica kon ze niet op.


  “Hoe reageerde die man eigenlijk op het voorval?”


  “Haar man?” Met een schuldig blosje wendde Monique snel haar gezicht af. Bas had het echter gezien.


  “Wat is er, Monique? Je bloost!


  “Je denkt toch niet serieus dat ik wat met die man zal beginnen?” Ze keek bijna verlangend naar buiten, hopend dat er gauw een patiënt zou binnenkomen, waardoor ze hun gesprek moesten staken.


  “Nee, maar… Aha, dan had ik laatst toch goed gezien! Dat was toch die man met dat jongetje met die kwallenbeet?”


  “We hadden wel meer dan een jongen met een kwallenbeet,” zei ze effen.


  “Ja, maar ik herinner me dat er een vader was die nogal indruk op jou maakte.” Hij keek haar onderzoekend aan. “Ik herinner me dat je zei dat je wilde dat ik hem hielp toen hij later de pillen voor zijn zoontje kwam halen.”


  Monique slikte. Was het zo duidelijk geweest dat ze gecharmeerd was geraakt van Menno van Laath?


  “Je verbeelding speelt je weer eens parten, Bas!”


  Hij hief bezwerend zijn handen op toen hij wel zag dat ze zich ontzettend stond op te winden. En dat alleen maar om zijn plagerijtje!


  “Monique, Monique! Je gaat me toch niet vertellen dat je je gaat mengen in een gelukkig huwelijk.”


  “Ik ga me niet mengen in een huwelijk, Bas. Je weet dat ik zo niet ben. Maar eh… voor jouw informatie: ik denk dat Ad bedoelde dat er wat schort aan dat huwelijk en dat hij me daarom naar haar toe stuurde.”


  “Dus hij wil dat je niet alleen wonden gaat helen, maar ook zielen.”


  “Je weet dat dat ook een beetje onze taak is, Bas.”


  Hij keek haar speculerend aan. “Ja, maar is dat in dit opzicht niet een beetje ver gezocht? Heeft die vrouw psychologische hulp nodig omdat ze door haar eigen toedoen een modderfiguur heeft geslagen?”


  “Je zei zelf dat Florence zich een week niet zal vertonen als het haar overkwam.”


  “Ja, maar Florence is een fotomodel!”


  “Je spreekt jezelf tegen, Bas. Daarnet zei je nog dat elke vrouw zo zal reageren.”


  Hij grinnikte. “Oké, oké, ik geef toe dat ik dat heb gezegd. Weet je wat, Mo? Pak je tas en ga naar die vrouw toe. Als ze er niet is, kun je het later nog eens proberen.”


  

  



  Lize kon het in bed niet lang volhouden. Het was warm en bedompt in het slaapkamertje en ze snakte naar een beetje frisse lucht. Daarom besloot ze om toch maar uit bed te komen. Achter de caravan was een plekje waar ze niet gezien kon worden vanaf het weggetje of vanuit andere caravans. Ze zou koffie zetten, een nieuw romannetje uit de stapel vissen en zich daarmee terugtrekken.


  Nadat ze een verfrissende douche had genomen, trok ze een zonnejurk aan en ging ze naar het keukentje dat aan het woongedeelte grensde. De laptop van Frederik stond geopend op de lage tafel. Een giftig kijkende slang die voortdurend met de ogen rolde en een gespleten tong naar buiten rolde, kronkelde over het scherm. Lize had in de bibliotheek een cursus computer voor beginners gevolgd, maar daarna had ze weinig van haar kennis in praktijk gebracht. Ze wilde de laptop dichtdoen, maar raakte per ongeluk een knop aan waardoor de slang van het scherm verdween. Net toen ze de laptop dicht wilde klappen, zag ze iets bekends op het scherm. Scherp hield ze haar adem in en ze knipperde met haar oogleden alsof ze hoopte dat die haar bedrogen. Nee dus. Tot haar afgrijzen zag ze zichzelf op het scherm staan. Ze slaakte een verschrikte kreet, maar gelukkig was er niemand die haar kon horen.


  Het beeld was bevroren. Ze stond in een vreemde houding, haar achterwerk achteruit en haar ene been mal opgetrokken alsof ze bezig was aan een dans met een stel oerwoudbewoners. Midden op het beeld was een grote witte pijl. Nieuwsgierig, maar ook met tegenzin, schoof ze de cursor naar de witte pijl toe en drukte ze op de enterknop. Onmiddellijk kwam ze op het scherm in beweging.


  Terwijl ze vol afgrijzen keek, realiseerde ze zich dat dit een van de filmpjes van de jongens moest zijn, gemaakt met een van de nieuwe fototoestelletjes. Een van hen had haar beschamende optreden op het podium in de feesttent met een afschuwelijke precisie vastgelegd.


  Ze staarde naar het scherm en probeerde dat met afstand te doen, alsof ze niet zelf die lelijke vrouw in de te strakke jurk was, alsof het niet haar vertollen waren die boven tussen haar heupen en borsten zaten. Ze zag dat de veel te strakke jurk aan haar billen en bovenbenen plakte alsof ze stof opeens statisch was geworden. Bij een heup was de stof omhoog geschoven, zodat er een stuk van haar bovenbeen zichtbaar was. Vol afgrijzen staarde ze naar de lelijke putjes in haar bovenbeen…


  Met moeite wist ze zich te bedwingen niet de laptop op te pakken en hem door het raam naar buiten te smijten. Ze wilde die beelden niet zien, maar tegelijkertijd leek ze erdoor gebiologeerd. Ze zag zichzelf in een malle, overdreven pose staan, haar glunderende gezicht omdat ze zich op dat moment nog niet had gerealiseerd op welke manier de kunstenaar haar portretteerde. Ze keek toe hoe ze naar de tekenaar toe liep, zijn lach toen hij haar ‘portret’ liet zien en tot haar afschuw kwam haar gezicht duidelijker in beeld toen ze naar het vel papier keek. Ze keek naar haar billen en borsten die hij twee, drie keer groter en ronder had gemaakt dan ze waren, naar de verbeten grijns op haar gezicht, het haar waarvan Menno er zo op had aangedrongen dat ze naar de kapper ging…


  Even sloot ze haar ogen, maar toen het geluid van de brullende zaal aanzwol, dwong ze zich uit alle macht verder te kijken. Ze ontdekte de gescheurde naad in haar jurk, onder haar arm, een stuk van haar degelijke, witte bh. Even leek het beeld te zijn bevroren en hoopte de zat de rest van het gebeurde niet meer op het filmpje zou staan, toen liet ze zich door de karikaturist bedanken en de hand schudden en nam ze haar portret in ontvangst. Het publiek joelde toen ze voor het eerst pas goed naar de tekening keek. Aan haar gezicht was duidelijk haar reactie te zien toen ze zich realiseerde hoe afschuwelijk wreed hij haar kenmerken had overdreven. Ze uitte iets dat het midden hield tussen een grom en een kreet. Toen scheurde ze het papier in tientallen snippers die ze voor het opeens met stomheid geslagen publiek op het podium strooide. Het laatste wat op het filmpje te zien was, was haar verbeten gezicht, haar ogen die zo wijd opengesperd waren dat het wit ervan duidelijk te zien was. Ze stormde het podium af en vervolgens bevroor het beeld in een mist, als een bewogen foto.


  Ze kneep haar ogen dicht tegen opnieuw opwellende tranen en klapte de laptop dicht, wensend dat ze genoeg kennis van de computer had om het filmpje helemaal te laten verwijderen. Filmpje? Filmpjes! Alle drie haar jongens hadden hetzelfde fotostelletje. Misschien stonden er nog veel meer filmpjes op de laptop!


  Wankelend kwam ze overeind en in haar haast om zich opnieuw in de slaapkamer terug te trekken, struikelde ze bijna over haar eigen voeten.


  Monique had alles door een raampje van de caravan gezien en besloot dat het nu niet het juiste moment was voor een gesprek…


  

  



  Met een treurige glimlach keek Monique de auto na. Ze wachtte totdat die in de bocht van de weg aan het zicht werd onttrokken, toen ging ze de receptie in.


  “Dat is een hele geruststelling,” zei Pam met een overdreven diepe zucht terwijl ze met haar ogen rolde.


  “Wat bedoel je?”


  “Dat we eindelijk verlost zijn van Freule van Laath tot-weet-ik-veel,” antwoordde Pam met kenmerkend weinig ontzag.


  “Zo erg was ze toch niet?”


  “Nou ja.” Puck keek haar zus aan. “Ik moet toegeven dat we de laatste dagen geen last meer van haar hebben gehad.”


  “Niet na haar optreden in de feesttent,” giechelde Pam. “Wat hebben we daar om gelachen, zeg! Het was volgens mij het hoogtepunt van de avond.”


  “Ik had echt met die vrouw te doen,” zei Monique mild.


  “Ik niet, hoor! Ze kreeg helemaal haar verdiende loon!” Pam liet zich niet overtuigen. “Ik had niet met haar te doen, maar met die arme man van haar en die kinderen. Die moeten geen leven hebben met haar!”


  “Ik denk dat dat wel meevalt.” Monique wierp een blik op haar horloge. “Ik denk dat ik maar weer terug ga naar Bas. Ik hoop dat hij het niet druk heeft gehad toen ik even weg was.”


  “Dat kan hij echt wel aan, hoor,” zei Puck vol vertrouwen.


  “Wat kwam je eigenlijk doen, Monique?” informeerde Pam nieuwsgierig.


  “Ik wist dat de familie Van Laath vandaag naar huis ging,” antwoordde Monique rustig. “Ik wilde ze even goed reis en wel thuis wensen.”


  “Je bent toch niet met dat stel bevriend geraakt?”


  De campingarts vond het echter niet nodig om daarop te antwoorden. Met een klein glimlachje groette ze de tweeling en liep ze de receptie uit. Terwijl ze naar de EHBO-post liep, verwonderde ze zich opnieuw over de complete verandering die Lize had ondergaan. Het was begonnen op de dag na haar onfortuinlijke optreden in de feesttent. De vernedering die Lize ten overstaan van het publiek, van bijna alle campinggasten, had geleden, de wijze waarop ze onder luid gejoel de tent uit was gerend, gevolgd door een al even geschokt kijkende Menno, dat alles moest eraan bijgedragen hebben dat ze in korte tijd was veranderd. In haar hart moest Monique toegeven dat ze wel enorme bewondering voor Lize had.


  Een paar dagen na het gebeurde was Menno aan het eind van haar werkdag bij de EHBO-post verschenen toen Bas al naar huis was en zij de deuren dichtdeed.


  “Monique, kan ik even met je praten?”


  “Natuurlijk, Menno.”


  Hij had haar toen alles verteld over Lize, over de schok bij het zien van haar portret, de vernederende nasleep ervan en over de tweede schok die ze te verwerken had gekregen toen ze het filmpje op de laptop had ontdekt.


  De dag na de avond in de feesttent had Lize zich teruggetrokken, maar diezelfde avond was ze met haar gezin in strandpaviljoen Zorba verschenen, het hoofd trots opgeheven en iedereen uitdagend aankijkend. Niemand, had Menno Monique met een glans van bewondering in zijn ogen toevertrouwd, had iets gezegd en de praatjes waren daarna al gauw verstomd.


  Het had er uiteindelijk toe geleid dat Menno en Lize lange en serieuze gesprekken hadden gevoerd. Al na het eerste gesprek waren ze elkaar nader gekomen dan heel lang niet het geval was geweest. Tegen zonsondergang waren ze naar het strand gegaan, waar ze hun gesprek hadden voortgezet. Daar waren de grieven en problemen aan bod gekomen. Al met al had het zo verhelderend gewerkt, dat ze met de armen om elkaar geslagen terug waren gelopen en die nacht hadden ze voor het eerste sinds weken weer de liefde bedreven.


  Toen hij haar dat had allemaal in alle eerlijkheid vertelde, had Monique beseft hoeveel hij, ondanks alles, van Lize hield. Tegelijkertijd had ze ontdekt dat ze helemaal geen gevoelens meer voor hem koesterde. Ze mocht hem graag en dat was alles.


  Bij het afscheid had Monique hem als een broer omhelsd en toen ze even iets van achterdocht in Lizes ogen had zien verschijnen, had ze de andere vrouw gefeliciteerd met haar doorzettingsvermogen.


  “Doorzettingsvermogen? Ik?” Lize had wat verlegen gelachen. “Ik denk dat ik dat vooral in de toekomst nodig zal hebben, Monique. Ik ben namelijk van plan om mijn leven drastisch te veranderen!”


  “Echt waar?”


  Lize had haar open en eerlijk aangekeken. “Menno heeft me verteld over de avond op het strand, toen hij met natte broekspijpen thuiskwam. Ik moet bekennen dat ik vreselijk jaloers werd, maar hij heeft me verzekerd dat er niets is gebeurd en dat dat ook geen moment zijn bedoeling is geweest. Het deed mij echter beseffen dat ik de laatste tijd zo naar tegen hem had gedaan, dat ik het hem niet eens kwalijk had kunnen nemen als hij me had bedrogen met een mooie, jonge vrouw zoals jij.”


  “Hij sprak de waarheid, Lize. Er is niets gebeurd.”


  “Dat weet ik, maar ik moet toegeven dat ik hem even heel erg geknepen heb.” Lize had wat schaapachtig gelachen en met haar vingertoppen had ze even haar nieuwe kapsel aangeraakt. “In elk geval ga ik iets aan mijn uiterlijk doen. Dit nieuwe kapsel is niet genoeg. Ik ga aan de lijn en ik ga niet meer zo naar tegen Menno en de kinderen doen.”


  “Dat zijn goede voornemens, Lize.”


  “Jazeker! Je zult me niet herkennen als we volgend haar hier terugkomen!”


  Moniques gezicht moest verbazing uitgedrukt hebben, want Lize had gelachen en de campingarts spontaan een zoen op haar wang gegeven. “Ik hoop dat jullie volgend jaar weer een karikaturist op het programma hebben staan en ik ben van plan dan zijn tekening niet te verscheuren!”


  Met een glimlach stapte Monique de EHBO-post binnen.


  “Zijn ze weg?” vroeg Bas, opkijkend van een formulier.


  “Ja.” Monique grinnikte en begon hem te vertellen wat Lize haar voor hun vertrek naar huis had verteld.


  



  Flodders op vakantie


  

  



  Verstekelingen aan boord


  

  



  Ria Maes


  

  



  “Ik ben niet gek, Bas,” zuchtte Puck. “Iedereen denkt dat ik spoken zie, maar dat is niet zo. Er klopt iets niet met dat meisje, ik weet het zeker!”


  “Ik geloof je,” zei Bas, terwijl hij haar een verfrissend glaasje water aanbood.


  Ze keek hem geschrokken aan.


  “Echt waar? Meen je dat?”


  “Absoluut,” knikte Bas. “Waarom zou je zoiets zeggen als het niet waar was? De vraag is alleen, waar hangt dat meisje uit en waarom is ze hier?”


  

  



  De hitte was rond het middaguur bijna ondraaglijk. De meeste bewoners op camping Strand & Duin hadden zich teruggetrokken in hun vakantiehuisjes of lagen te rusten in de schaduw van een boom. Niemand waagde zich op dit moment in de zon. Ook het zwembad lag er verlaten bij, want zelfs daar was de hitte niet te harden.


  Puck zat achter haar computer en probeerde wat administratie te verwerken, maar zelfs met de ventilator boven haar hoofd op volle toeren, liep het zweet in straaltjes langs haar nek. Op de camping waren ze dol op goed weer, maar nu was het toch wel een beetje té. Al twee weken was het nu zo bloedheet en het zag er niet naar uit dat het de eerstvolgende dagen af zou koelen. In de studio die Puck deelde met haar tweelingzus Pam was het vannacht moeilijk slapen geweest en ze kon alleen maar hopen dat er vannacht toch een zacht briesje op zou steken.


  Straks, als haar werk er hier voor vandaag op zat en de zon wat aan kracht had ingeboet, zou Puck een verkoelende duik in zee nemen, maar tot die tijd kon ze niet anders dan de hitte trotseren.


  Ze stond net op om uit de kleine koelkast achter zich een gekoeld drankje te nemen toen een luid tumult tot haar doordrong. Voor Puck goed besefte waar dat geluid vandaan kwam, zag ze een aftands donkerblauw busje stoppen voor het gebouw. De man achter het stuur stapte uit en riep iets naar de personen die in het busje achterbleven.


  “Hè, hè, we zijn er!” blies hij toen hij even later op haar balie afstapte. “Man, man, wat een zooitje, zeg. Een paar keer de verkeerde afslag genomen en dan ook nog eens een klapband onderweg. Tel daar een paar jengelende koters, een zeurende schoonmoeder en een busje zonder airco bij op en je kunt wel geloven dat ik toe ben aan een litertje ijskoud bier, hè meid. Hoe gaat ie hier? Lekker rustig zo te zien? Iedereen ligt op apegapen, neem ik aan.”


  “De meeste gasten nemen inderdaad een siësta,” was het eerste wat Puck terug kon zeggen, overdonderd door zijn woordenstroom.


  “Mooi zo, lekker rustig om aan te komen, dus. Vertel: waar mag ik mijn gezelschap inclusief bagage afzetten?”


  Hij vond zichzelf blijkbaar reuze grappig, want wat volgde, was een smerige, luide lach die Puck ongewild een vies gezicht deed trekken.


  “Even kijken,” probeerde ze zoals altijd toch aardig en beleefd te blijven. “Jullie moeten de familie Berends zijn.”


  “Helemaal juist, meissie. Vader, moeder, dochter en schoonzoon plus zes nakomelingen. Tja, ik weet ook niet hoe we aan die zes gekomen zijn, hoor. We hebben er in elk geval niet veel moeite voor hoeven doen.”


  Opnieuw klonk die vieze lach en Puck draaide zich nu van hem weg om naar het sleutelkastje te reiken.


  “We hebben huisjes nummer 53 en 55 voor jullie gereserveerd,” zei ze. “Zal ik de weg naar jullie vakantieverblijf even aanduiden op het plattegrondje?”


  Ze gaf de man tegenover haar het kaartje dat alle nieuwe vakantiegangers meekregen en zette twee kruisjes op de plaats waar de huisjes voor de familie Berends zich bevonden. Vervolgens duidde ze met pijltjes aan hoe meneer Berends moest rijden en wees ze nog eens op de absolute snelheidsbeperking die op de camping van kracht was.


  “Zal het lukken zo?” vroeg ze toen vriendelijk, zoals ze alle gasten vriendelijk benaderde.


  “Moet geen probleem zijn, moppie. Als vrachtwagenchauffeur ben ik het wel gewend om kaarten te lezen. Nou ja, ex-vrachtwagenchauffeur dan, want ik lig al meer dan een jaar in de lappenmand. Rugproblemen, zie je?”


  Puck verbeeldde het zich niet dat hij opeens wat krommer ging staan dan voor het moment dat zijn gezondheidsproblemen ter sprake waren gekomen.


  “Jammer,” zei ze. “Ik hoop dat het verblijf bij ons u en uw familie zal bevallen.”


  “Daar ben ik van overtuigd. Het welkom is in elk geval al een grote meevaller.”


  Hij gaf haar een knipoog en Puck huiverde. Jakkes, wat een griezel.


  “U weet wel dat de auto straks terug op de parkeerplaats gezet moet worden,” gaf ze hem nog mee. “De paadjes op de camping zijn alleen toegankelijk voor auto’s die bagage komen brengen of halen, voor leveranciers en hulpdiensten.”


  “Geen probleem, regelen we wel. Nou, meid, dan ga ik maar eens, voordat iedereen in de auto straks gebraden is. Lekker barbecuetje zal er vanavond wel ingaan.”


  Opnieuw die vieze lach, maar daarna draaide hij zich gelukkig van de balie af om naar buiten te lopen.


  “Doei, probeer het hoofd toch koel te houden vandaag! Ik zie je nog wel.”


  Hij zwaaide nog even voor hij naar buiten stapte en Puck keek hem met opgetrokken neus na. De geur van zweet leek nu overal om haar heen te hangen en de aanblik van de vuile, beige short die bijna op zijn hielen hing met daarop een T-shirt dat ooit wit moest geweest zijn, maakte haar bijna misselijk. Nog erger waren de linnen sandalen en de groezelige pet die minstens een maat te klein was.


  Zodra de onfrisse, nieuwe gast de deur van het busje opende, steeg een luid gejoel op en toen het busje met knetterende uitlaat voorbij de door Puck geopende slagbomen reed, ontsnapte een diepe zucht aan haar lippen. Iets vertelde haar dat het verblijf van deze familie op de camping niet bepaald ongemerkt voorbij zou gaan.


  

  



  “Ik hou mijn hart vast voor wat we over een uurtje allemaal binnen gaan krijgen als de camping hier weer tot leven komt,” zuchtte arts Monique tegen haar assistent Bas. “Je kunt mensen nog zo vaak waarschuwen voor de gevaren van zon en zee, ze leren het nooit, hè.”


  “Inderdaad,” knikte Bas. “Gisteren leek het hier op sommige momenten wel een slagveld.”


  “Dat kun je wel zeggen.”


  Monique kon er nu om lachen, maar toen ze gisteren op een bepaald moment vier kinderen met bijensteken en twee volwassenen met een zonnesteek in de post kregen, was het wel alle hens aan dek geweest.


  “Ik was zelfs zo moe dat ik een etentje met vrienden heb afgezegd,” vertrouwde ze Bas nu toe.


  “Echt waar, en je had er gisteren nog wel zo’n zin in.”


  “Ach, ik haal dat wel in,” trok de arts de schouders op. “In de winter komt onze tijd, hè.”


  Bas lachte.


  “Juist, wij gaan met vakantie als anderen achter het haardvuur kruipen.”


  Ze lachten hartelijk. Och, ze zeurden weleens over hun baan zoals iedereen dat deed, maar eigenlijk was het hier meestal best leuk. Altijd tussen vrolijke mensen die genoten van de vakantie, het was wat anders dan een hele dag in een warme ziekenhuiskamer of een drukke praktijkruimte te moeten staan.


  Ergens leefden ze hier ook zelf altijd een beetje in vakantiestemming. Alsof hij die gedachte van Monique had opgevangen, vroeg Bas: “Zal ik anders in het winkeltje bij Tania een paar ijsje halen?”


  “Ja, een ijsje, klinkt zalig, ik bewaak het fort hier wel,” grapte Monique.


  “Ik reken op je,” zei haar collega en hij repte zich naar de campingwinkel waar de vakantiegangers vrijwel alles konden vinden wat ze tijdens een vakantie nodig zou kunnen hebben.


  Vrolijk stapte Bas, na een korte wandeling waarbij hij zoveel mogelijk de schaduw opzocht, de shop binnen.


  “Middag!” riep hij om uitbaatster Tania te waarschuwen dat hij er was.


  Er kwam echter geen antwoord.


  Bas wachtte nog even, maar uiteindelijk liep hij dan maar naar de vrieskast en haalde er zelf uit wat hij wilde hebben: twee ijslolly’s met heerlijke fruitsmaak, daar zouden ze vast en zeker even van verfrissen. Eenmaal bij de kassa, was van Tania nog steeds geen spoor.


  “Tania! Volk!” riep hij nog een keer en dan hoorde Bas gestommel in het achterkamertje.


  “Tania?”


  Geen reactie. Vreemd. Hij waagde zich achter de toonbank, stak zijn hoofd achter het gordijn dat het voorraadkamertje scheidde van de winkel en daar stond ze: met een vuurrood hoofd kijkend naar een wat slungelige jongeman die zich met zijn houding blijkbaar ook geen raad wist.


  “Bas, sorry, i-i-ik wist niet dat er iemand was,” stamelde Tania.


  “Ik heb zojuist een paar keer geroepen, maar waarschijnlijk was je met andere dingen bezig,” knipoogde Bas.


  Tania’s hoofd werd nu nog roder.


  “S-s-sorry,” stamelde ze.


  “Geen probleem en wees gerust, ik zal jullie niet lang storen. Kan ik deze afrekenen?”


  Hij stak de ijsjes omhoog en diepte een briefje van vijf euro op uit zijn broekzak.


  “Ja, ja, natuurlijk.”


  Tania kwam eindelijk weer in beweging en liep met hem mee naar de kassa. Met trillende hand maakte ze de kassa open en nadat Bas had betaald voor de ijsjes, keek ze hem schuldbewust aan.


  “Euh, je gaat hier toch niets over zeggen tegen mijn vader?” vroeg ze. “Je weet hoe hij is, hè. Hij zou een hele scène maken.”


  “Waarvan? Ik heb toch helemaal niks gezien,” lachte Bas. Hij wist alles over de relatie tussen Tania en haar vader. De Griekse uitbater van het strandpaviljoen was een beste kerel die zijn dochter op handen droeg, maar niet scheen te begrijpen dat kleine meisjes ook groot werden. Tania zien met één van haar vakantievriendjes had hem al vaak woedend gemaakt en hij verschool zich dan graag achter de uitbaters, die er ook niet van gediend waren dat het personeel van de camping liep te stoeien met één van de gasten. Nee, het was geen gemakkelijk jong leven voor Tania met haar vader zo dicht in de buurt. Bas was dan ook absoluut niet van plan om slapende honden wakker te maken. Hij zou met geen woord reppen over datgene wat hij net gezien had.


  “Bedankt,” zei Tania verlegen.


  “Geen dank, ik ben ook jong geweest,” knipoogde hij nog een keer en verliet het winkeltje. De warmte viel zwaar op zijn hoofd zodra hij een stapje buiten zette en het korte stukje dat hij door de vlakke zon moest lopen voor hij de schaduw in kon duiken, was er al te veel aan. De zon brandde echt genadeloos.


  “Ik hoop dat het ijs ondertussen geen fruitsap is geworden,” zei hij zodra hij de EHBO-post weer binnenstapte, maar Monique had geen tijd om naar hem te luisteren.


  “We moeten meteen naar het strand!” riep ze. “Kennelijk zijn er een paar kinderen te ver in zee gegaan en de redders brengen hen nu aan land.”


  De wat lakse houding van Bas veranderde meteen. Hij gooide de ijsjes op het bureau, greep de reanimatiekit en rende achter Monique aan naar de deur. Zodra ze bij het strand kwamen, zagen ze dat het daar reeds een en al bedrijvigheid was. Een redder stond in de branding naar zijn collega’s te roepen, een troepje mensen had zich rond hem verzameld en het bootje van de reddingsbrigade lag een eindje verderop in zee.


  “En?” vroeg Bas, die als eerste bij de redder aankwam.


  “Drie jonge kinderen zijn afgedreven met hun luchtbed en blijkbaar zijn twee van hen behoorlijk in paniek. Het leek ons veiliger om jullie er maar meteen bij te halen.”


  “Goed gezien,” zei Bas.


  Zodra Monique bij hem was, vertelde hij haar kort wat de situatie was en zagen ze dat het reddingsbootje al op de terugweg was.


  Gespannen stonden Monique en Bas af te wachten. Je wist in zulke situaties nooit wat je aan land zou krijgen, maar dat werd gauw duidelijk toen het bootje dichtbij genoeg was om ernaartoe te lopen. Aan boord zaten drie kinderen in de leeftijd variërend tussen tien en twaalf jaar. De oudste van de jongens zag vuurrood en met zijn rood haar vreesde Monique meteen dat hij weleens veel te veel zon zou kunnen gezien hebben dan goed voor hem was.


  De twee andere jongens hapten naar adem.


  “Blijkbaar zijn ze een paar keer van hun luchtbed gevallen en zijn het niet bepaald geweldige zwemmers,” zei de redder die hen begeleidde. “Terug naar het strand zwemmen, was gezien de stroming onmogelijk voor hen en ze hebben behoorlijk wat water binnengekregen, maar volgens mij zijn ze vooral overmand door paniek.”


  Monique zat ondertussen al op de knieën bij de jongste drenkeling, die door een redder uit het bootje was getild en op het natte zand was gelegd.


  “Rustig maar, je bent nu veilig,” zei ze, terwijl ze zijn pols voelde en hem aanmaande om rustig adem te blijven halen.


  

  



  “Je houdt het toch niet voor mogelijk dat mensen hun kinderen zomaar overlaten aan de gevaren van de zee en dat terwijl het nog niet echt geoefende zwemmers zijn,” sakkerde Monique. “Gelukkig is het allemaal nog met een sisser afgelopen, maar het had veel erger kunnen zijn. Ik vraag me trouwens af waar die ouders blijven.”


  “Ze kwamen er zo aan, heeft Puck gezegd. Zal ik haar nog eens bellen?”


  Hij reikte nu naar het vaste telefoontoestel op zijn bureau.


  “Jakkes, wat is dit?”


  Zijn hand plakte zowat aan de hoorn vast en toen hij het terug trok, zag hij een vies oranje goedje van zijn handpalm naar beneden druppen.


  “Dat moeten onze ijsjes zijn geweest,” lachte Monique. “Ze hebben de hitte blijkbaar niet overleefd.”


  “Bah, natuurlijk, wat stom. Waarom heb ik die dingen niet meteen in de vuilnisbak gekieperd? Wat een idee ook om ijs op het bureau te leggen bij een temperatuur van minstens 35 graden.”


  “Zal ik je maar niet dom noemen?” vroeg Monique lachend.


  “Nee, beter van niet. Ik ben dat ijs wel speciaal voor jou gaan kopen.”


  “Alsof je er zelf geen zin in had!”


  “Oké, oké, bijzaak, ik moet die viezigheid van mijn handen krijgen.”


  Hij liep naar de wasbak om de smurrie van zijn handen te wassen en precies op dat moment kwam Jaap Berends de EHBO-post binnenvallen.


  “Zo, waar zitten die drie koters van mij?” hoorden ze zijn bulderende stem nog voor ze hem echt zagen. “Had ik jullie niet verboden om met die luchtbedden op zee te gaan? Ik bind jullie nog een keertje vast! Waar heb ik toch zo’n stelletje ongeregeld aan verdiend?”


  Zijn stem bulderde en de jongens die alle drie op een stoeltje zaten bij te komen van hun avontuur krompen een beetje in elkaar.


  “Uw zonen hebben al bij al nog geluk gehad dat de reddingsdiensten hen snel hadden opgemerkt, meneer,” zei Monique. “Ze zijn er met de schrik van afgekomen, al heeft de oudste wel wat brandwonden van de felle zon opgelopen en hebben we hem met ijs moeten koelen, omdat zijn temperatuur al een beetje was opgelopen. Mocht hij straks koorts krijgen, dan komen we nog een keer bij hem kijken. Het is zeer raadzaam om hem de komende dagen uit de zon te houden en hij moet drie keer per dag met deze crème worden ingesmeerd, want die brandwonden op zijn rug zullen hem nog behoorlijk parten gaan spelen.”


  “Als hij straks toch weer in de zon komt, is het van het grootste belang dat hij een pet en een T-shirt draagt,” ging Bas verder. “Met zijn rood haar is hij extra gevoelig voor de brandende zonnestralen.”


  “Nou, vertel mij wat,” viel Jaap uit. “Hoe vaak heb ik hem nu al gezegd dat hij niet zomaar uren in de zon kan lopen. Hoe vaak is hij al als een rode kreeft huilend thuisgekomen? Onverbeterlijk die jongen. Geef hem morgen de kans en hij ligt weer op zijn luchtbed. Dat garandeer ik jullie.”


  “Ik denk dat hij nu toch wel wat verstandiger zal zijn, niet jongen?” richtte Monique zich tot haar patiënt en die knikte zwijgend.


  “Mooi zo, dan kunnen jullie nu terug naar het vakantiehuisje en dan wens ik jullie nog een fijne voortzetting van jullie verblijf hier.”


  “We gaan ons best doen,” grijnsde Jaap. “Ik ga in elk geval terug onder mijn boom zitten met mijn bakje ijskoud bier. Heerlijk is dat!”


  Monique wist dat het geen zin had om deze man op het hart te drukken dat hij uitermate voorzichtig moest zijn met de consumptie van alcohol in deze extreme weersomstandigheden. Hij zou er waarschijnlijk eens goed mee lachen of haar ervan verzekeren dat hij heus wel tegen een stootje kon.


  

  



  “We moeten het hen vertellen,” zei Glen, terwijl hij de hand van zijn liefje Vicky stevig vasthield.


  “Dat kan helemaal niet,” schudde het meisje het hoofd. “Ze zullen woest zijn en ze zullen vast en zeker eisen dat we de baby moeten laten weghalen.”


  “Wat? Dat nooit! Het is ons kind, ze hebben het recht niet.”


  “Dat weet ik, maar zullen onze ouders daar ook zo over denken?”


  Hij dacht na.


  “Nee, nee, waarschijnlijk niet. Je hebt gelijk. We kunnen het ze niet vertellen.”


  “Maar wat moeten we dan doen?”


  “Ik zie maar één uitweg, we moeten hier vertrekken.”


  Vicky keek hem ontzet aan.


  “Weglopen van huis, bedoel je?” vroeg ze nog eens voor alle zekerheid.


  “Inderdaad ja, weglopen van huis,” knikte hij. “Het klinkt angstaanjagend, maar we hebben geen andere keus. Vertellen kan niet, dat heb je zelf ook juist gezegd.”


  Vicky dacht even na. Haar vriend en de vader van haar ongeboren kind, had gelijk: ze hadden geen andere keuze dan te vertrekken, maar weglopen klonk zo vreselijk.


  “En waar gaan we dan naartoe?” vroeg ze.


  Glen haalde de schouders op. Dit viel hem ook allemaal rauw op zijn dak. Hij wist wat hen te doen stond, maar verder had hij nog geen plan.


  “Zo ver mogelijk hier vandaan,” zei hij dan maar.


  “Heel ver zullen we niet komen. Ik heb amper driehonderd euro op mijn spaarrekening en jij?”


  “Zo goed als niets meer,” zuchtte hij. “Je weet dat ik vorige week die nieuwe iPhone heb gekocht.”


  “Shit, ik heb nog gezegd dat je dat niets moest doen. Allemaal geldverkwisting.”


  “Ja zeg, ik kon toch ook niet weten dat je zwanger zou worden.”


  De manier waarop hij dat zei, deed een koude rilling over haar rug gaan. Het zou toch niet waar zijn! Hij ging het toch niet spelen alsof hij hier niets mee te maken had.


  “Probeer je de schuld nu in mijn schoenen te schuiven?” vroeg ze, aan de ene kant boos, aan de andere kant bang voor zijn antwoord.


  Ze keken elkaar met vonkende ogen aan, maar het was zijn blik die het eerst verzachtte.


  “Natuurlijk schuif ik de schuld niet in jouw schoenen. We zijn hier allebei verantwoordelijk voor. Laten we nou vooral geen ruziemaken,” zei hij. “Dat zal alles alleen maar ingewikkelder maken. We moeten samen naar een oplossing zoeken.”


  “Je hebt gelijk,” knikte ze en dan werd het stil. Allebei dachten ze koortsachtig na.


  “We vertrekken morgenavond,” besliste Glen dan opeens. “Dan hebben we nog wat tijd om zoveel mogelijk spullen mee te nemen. Je trekt gewoon wat kleren over elkaar aan.”


  “Is dat alles wat ik mee kan nemen?”


  “Een rugzakje kan er ook nog bij,” zei hij. “Met wat proviand, want we kunnen ons de eerste tijd maar beter niet in een winkel laten zien.”


  “Waar gaan we dan naartoe?”


  Hij dacht na, maar moest haar het antwoord schuldig blijven.


  “We zien wel, het komt allemaal in orde,” zei hij dan snel. “We redden het wel samen. We moeten dit kindje houden. Ik hou van jou en ik zal voor je zorgen.”


  Hij deed zich sterker voor dan hij zich voelde. Hij was ook bang.


  “Maar komen we dan niet meer terug?” hoorde hij zijn vriendin nu op haar beurt angstig vragen.


  “Natuurlijk wel. Over een paar maanden kunnen ze ons niks meer maken. Dan is het te laat voor abortus en dan komen we terug.”


  “Ze zullen woedend zijn.”


  “Tegen die tijd zullen ze blij zijn dat ze ons terugzien, geloof me.”


  “Ik ben zo bang.”


  Ze trilde over haar hele lichaam en Glen trok haar meteen dicht tegen zich aan. Hij moest nu instaan voor zijn vriendin en hun kind. Hij moest zich sterk tonen en de leiding nemen. Dat was hij aan hen allebei verplicht.


  “Ik hou van je,” zei hij. “We zijn nog jong, maar we gaan het redden. Ik ga goed voor jou en ons kindje zorgen, dat beloof ik je.”


  “Ik hou ook van jou,” beefde ze. “Ik ben bang, maar ik geloof je. We gaan het redden en we gaan gelukkig worden samen. Jij en ik met de baby, dat wordt echt geweldig.”


  “Absoluut.”


  Hij kuste haar en voelde voorzichtig aan haar buik. Die was niet meer zo plat als vroeger. Niemand zou al kunnen zien dat ze zwanger was, maar wie het wist, kon de verandering al merken. Onvoorstelbaar dat zijn kind in haar buik groeide. Voor het eerst kreeg hij een vadergevoel en dat gevoel gaf hem kracht. Het zou hem vleugels geven en het zou ervoor zorgen dat hij kon doen wat hij moest doen.


  “Probeer goed te slapen vannacht,” sprak hij Vicky moed in. “Je moet sterk zijn. In het begin zullen we het moeilijk hebben, maar het komt goed. Het komt allemaal goed.”


  Hij kuste haar nog een keer en vertrok dan naar huis om zich zelf ook voor te bereiden op de grote stap die ze morgen zouden zetten.


  De schrik sloeg Vicky nu pas goed om het hart. Als Glen bij haar was, kon ze zich nog een beetje rustig houden, nu gierde de paniek door haar lijf. Ze probeerde aan zijn bemoedigende woorden te denken, terwijl ze de kleren alvast uitzocht die ze straks mee wilde nemen. Ze vulde een rugzak met wat toiletspulletjes en straks, als iedereen in huis sliep, zou ze daar ook nog wat eten uit de koelkast bij duwen. Ze moest doorzetten. Als ze wilde dat haar liefde voor Glen en voor hun kindje dit overleefde, dan moest ze zich sterk houden en geloven in een goede afloop, hoe slecht het er nu ook allemaal uitzag.


  

  



  “Kijk! Ik ga springen!”


  “Kijk uit!” riep Emmy Berends nog, maar toen was het al te laat. Haar jongste dochter was vanaf de hoge stoel in het kleine zwembadje gesprongen, gleed uit en kwam met het achterhoofd zwaar op de harde ondergrond terecht. Even bleef ze geschrokken liggen, maar toen zette ze een luide keel op.


  Emmy was meteen bij haar.


  “Hoe is dat nou mogelijk!” riep ze. “Kunnen jullie dan nooit eens uitkijken? En is het te veel gevraagd om elkaar een beetje in de gaten te houden?”


  Ze keek naar de twee oudere dochters die bij het zwembad zaten, elk met hun neus in een tijdschrift.


  “Wat?” vroeg Maya, met haar dertien jaar de oudste van de twee.


  “Moet je dat nog vragen. Je zus loopt haast een schedelbreuk op en jullie zitten hier rustig in een boekje te kijken.”


  “Nou en? Wij hebben toch ook vakantie.”


  Emmy stond nu met opgestoken hand tegenover haar.


  “Wat? Ga je me slaan? Doe maar, dan ga ik heel hard gillen,” zei het meisje, zonder enige vorm van angst. Ze had al genoeg meegemaakt met haar moeder en was allang niet bang meer voor haar.


  In het huisje naast hen, waar de grootouders logeerden samen met de twee oudste kinderen, klonk ondertussen keiharde muziek.


  De combinatie van het gebonk met het geroep en getier in de andere bungalow deed bij vele andere vakantiegangers de wenkbrauwen fronsen.


  Vooral het gezin Kennes dat de bungalow aan de andere kant van het gezin Berends bewoonde, had behoorlijk wat last van al dat lawaai en dat terwijl meneer Kennes net toe was aan de nodige rust, nu hij herstelde van een zware buikoperatie.


  “Zal ik even vriendelijk gaan vragen of ze het misschien wat rustiger kunnen houden?” zei zijn vrouw, die zag dat haar man zich boven zijn krant zat te ergeren.


  “Nee, doe maar niet,” schudde hij echter het hoofd. “We moeten vooral geen kwade buren maken. Voor je het weet, zit je hier de rest van de vakantie helemaal in de ellende. Ze zullen zich straks wel stilhouden. Niemand kan dit soort tumult urenlang volhouden.”


  Daarin vergiste hij zich jammer genoeg schromelijk. Een dik uur later was het geluid niet afgenomen, integendeel. Het ging zelfs van kwaad naar erger. Nu Jaap Berends al behoorlijk diep in het glaasje had gekeken, zette ook hij regelmatig de klep open. Hij brulde zo luid tegen de kinderen dat men vier bungalows verder precies kon horen wat hij te zeggen had.


  Het was juist op dat lawaaierige moment dat Puck zich naar het huisje van de familie Berends begaf. Het was haar namelijk opgevallen dat hun busje niet zoals de huisregels op de parkeerplaats stond en dus kwam ze even informeren waar de familie het voertuig dan wel geparkeerd had.


  Het antwoord op die vraag kreeg ze al snel, want vanuit de verte zag ze het busje al naast het huisje geparkeerd staan, te midden van het grasveld dat alleen maar bedoeld was om erop te zonnebaden of te rusten.


  Puck haalde diep adem. Ze wist al vanaf de kennismaking dat dit geen familie was die zich gemakkelijk aan de regels zou houden en ze kreeg nu gelijk. Het geroep en gescheld dat haar tegemoet kwam, voorspelde ook al niet veel goeds.


  Ze liep via het grasveld naast het busje de eigenlijke achtertuin in en deed haar best om de rommel te negeren en het lawaai niet te horen.


  “Goedemiddag,” probeerde ze het gesprek opgewekt aan te vangen.


  “Hoi, kijk eens wie we daar hebben, dat mooie meisje van de receptie,” keek Jaap haar met bloeddoorlopen ogen aan. “Wat aardig dat je ons een bezoekje brengt. Kom je ons uitnodigen voor een leuk feestje vanavond? Party in de tent of zo?”


  “Nee, ik vrees van niet,” zei Puck, terwijl ze ook de vrouw groette, maar daarop geen enkele reactie kreeg. Emmy Berends had het weer gehad voor vandaag. Het maakte haar niet uit wat die meid van de camping hier kwam doen, het enige waar zij op hoopte, was rust en het zag er niet naar uit dat ze die voorlopig zou krijgen. De kinderen joelden en riepen zo hard dat gewoon praten onmogelijk was. Ze gingen zo hard op de schommel dat Emmy er onder normale omstandigheden haar hart bij zou hebben vastgehouden, maar nu kon het haar allemaal niet meer schelen. Ze was op, helemaal op.


  “Had ik niet gezegd dat de auto niet bij het huis mocht blijven staan!” riep Puck om boven het kindergejoel en de muziek uit te komen.


  “Oh ja, kan wel,” haalde Jaap de schouders op. “Maar hier staat ie niet in de weg, toch? Makkelijk zat die bus zo dichtbij. Hoeven we niet alles uit te pakken, hè. Het is altijd weer een volksverhuizing met zo’n bende.”


  “Kan ik me voorstellen, maar de bus moet hier toch echt weg,” riep Puck. “Dit grasveld is bedoeld om op te zonnen, niet als parkeerplaats. Als iedereen dit zou doen, dan hebben we straks een parkeerplaats in plaats van een camping.”


  “Nou ja, zeg, plaats genoeg,” vond Jaap. “En het is niet dat we hier elke dag over de camping gaan toeren, hoor. Je kunt gerust zijn: dat ding blijft gewoon roerloos staan tot we weer vertrekken. Als je het zo bekijkt, is het beter wat wij doen, toch? We hoeven maar één keer op en één keer af te rijden.”


  Hij vond zijn opmerking blijkbaar grappig, want er volgde weer die vieze lach waar Puck alleen maar afkerig naar kon luisteren en die boven al het lawaai uitkwam.


  “En toch moet ik dringend vragen om het busje vooraan op onze parkeerplaats te zetten,” liet Puck zich niet van haar stuk brengen. Ze was een aardige meid, maar regels waren regels en moesten door iedereen worden opgevolgd.


  “Nou, nou, zo streng,” mokte Jaap, er nog altijd van overtuigd dat hij Puck weer op andere gedachten kon brengen. “Je bent veel mooier als je lacht, hoor.”


  Puck begon het nu pas goed op de heupen te krijgen.


  “Al onze gasten zijn gelijk voor de wet,” hield ze vol. “En trouwens: ik moet jullie ook vragen om het allemaal wat rustiger te houden. Er zijn mensen die klagen over geluidsoverlast.”


  “Geluidsoverlast? Hoe kan dat nou? En wat dan nog? Het is vakantie. De kinderen mogen zich toch wel wat uitleven.”


  “Sommige mensen zijn hier wel voor de rust,” probeerde Puck hem duidelijk te maken.


  “Moet je eens horen wat een herrie het op dit moment hier is. Ik moet staan schreeuwen om boven al dat lawaai uit te komen.” Nu was het plots Emmy die haar mond roerde.


  “Altijd en overal hetzelfde,” klonk haar schelle stem. “Zodra ze zes kinderen zien, begint de ellende. Wat is dat toch vandaag de dag? Wat verwachten ze dan? Denken ze dat ik zes kinderen op een stoeltje met een boek kan zetten de hele dag? Kunnen mensen geen kinderplezier meer verdragen?”


  “Zeker wel,” probeerde Puck haar uit te leggen. “Het is alleen dat we iedereen tevreden moeten houden. Niemand heeft er iets op tegen dat de kinderen spelen, maar probeer het allemaal wat binnen de perken te houden.


  “Ach, mens toch,” schudde Emmy het hoofd en Puck had meteen een hekel aan de vrouw die het kennelijk ook al niet zo nauw nam met de persoonlijke hygiëne. Puck huiverde als ze keek naar het witte zomerjurkje dat Emmy Berends droeg en dat zowat van boven tot onder onder de vlekken zat, terwijl eronder de armen grote, bruine kringen afgetekend waren.


  “Ik reken op jullie medewerking en wens jullie verder nog een fijn verblijf bij ons,” zei Puck en toen draaide ze zich om. Het had geen zin om hier een discussie te beginnen. De regels moesten gerespecteerd worden, zo simpel was het nu eenmaal en met een gezin zoals de Berends kon je niet tot een compromis komen.


  “We gaan ons hier amuseren, reken maar!” riep Jaap Berends haar nog na. “En dat busje, maak je geen zorgen, dat komt helemaal in orde. Als dat hier zo moet, dan moet het maar, zeker.”


  “Bedankt!” riep Puck en liep weer terug naar haar kantoor. De zinderende hitte was bijna ondraaglijk. Het liep nu tegen half vijf aan en nog leek de zon geen zin te hebben om wat te temperen. Zelfs in de schaduw was het drukkend warm en terwijl de aanwezigheid van de zee meestal wel voor wat afkoeling zorgde, was daar nu maar weinig van te merken.


  Ongeveer halverwege het vakantiehuisje van het gezin Berends en haar kantoor zag Puck de twee personen. Een jong stelletje dat ze hier nog niet eerder gezien had. Het meisje had lange, blonde haren en keek haar wat schichtig aan. De jongen met donkere krullen en open blik groette haar vriendelijk. Iets aan dit jonge stel gaf Puck een vreemd gevoel. Ze keek nog eens achterom en zag hen hand in hand verder wandelen over het weggetje.


  Ach, vast een jong koppeltje dat hier met de ouders op vakantie is, dacht Puck vervolgens en haar zus Pam zou hen wel hebben ingeschreven. Het enige wat ze nu wilde, was zo snel mogelijk terug naar kantoor, waar ze tenminste even onder de ventilator kon zitten en een glaasje koud water kon drinken.


  

  



  “Zo beter, meissie?”


  Jaap Berends stak zijn hoofd om de deur van de receptie en wees naar zijn aftandse bus die nu recht tegenover het bureau van Puck op de parkeerplaats stond.


  “Prima,” glimlachte Puck. “Zo hoort het.”


  “Je ziet het, ik doe precies wat jij van me vraagt,” zei hij met een knipoog en dan volgde weer die vieze, vette lach.


  Gelukkig voor Puck werd hun korte gesprekje al snel onderbroken door de telefoon en terwijl Puck via de telefoon wat informatie gaf aan mogelijk nieuwe gasten, liep Jaap terug naar zijn vakantiehuisje waar vrouw en kinderen wachtten voor de barbecue, die ze die avond gepland hadden.


  Het vlees dat ze van thuis hadden meegebracht, lag in de koelkast en de barbecue stond klaar. Jaap keek ernaar uit en watertandde alleen al bij de gedachte aan de barbecue. Altijd heerlijk toch zo’n goed stuk vlees en natuurlijk hoorde er ook elke keer een behoorlijke hoeveelheid bier bij. Dat was vakantie voor Jaap. Thuis hadden ze geen barbecue meer sinds één van de jongens er in volle kracht een bal tegenaan had geschopt en het hele ding tegen de grond was gegaan.


  “Zorg jij voor de muziek?” vroeg hij aan zijn oudste zoon, die meteen wat boxen naar buiten zeulde uit het huisje van de grootouders. Oma maakte sla en tomaten waar Jaap een beetje afkeurend naar keek. Hij wist nu al dat hij daar geen hap van naar binnen zou werken. Hij hield niet van konijnenvoer. Hij was een man die stevige kost nodig had om zich goed bij te voelen.


  “Hé, buurman!” riep Jaap, toen hij meneer Kennes even over de tuinafsluiting zag kijken. “Het zou kunnen dat we straks wat lawaai maken, hoor. We houden een barbecue en dat betekent altijd feest ten huizen Berends. Maar als het te erg wordt, komen jullie toch gezellig met ons mee vieren, hè. Eten en drank genoeg en zo leren we elkaar eens wat beter kennen.”


  De buurman reageerde nauwelijks en terwijl hij wegliep, begon Jaap luid te lachen.


  “Je hebt toch echt van die onverbeterlijke zuurpruimen op deze wereld, hè,” zei hij tegen zijn vrouw die de borden naar buiten bracht. Een barbecue zag ze ook wel zitten. Weinig werk en veel eten, dat was nooit weg.


  “Och, sommige mensen weten niet wat leuk en lekker is in het leven,” sprak ze haar man naar de mond. “Nou ja, ze gaan mijn plezier niet bederven. Steek jij het vuur aan, dan haal ik de potjes saus nog uit de koelkast.”


  “Komt voor elkaar,” stak Jaap de duim op en ging direct aan de slag. Werken was zijn favoriete bezigheid niet, maar met die heerlijke schranspartij in het vooruitzicht wilde hij weleens een extra inspanning doen.


  Opa en oma hadden zich in een tuinstoel genesteld en de kinderen liepen joelend achter elkaar aan bij hun favoriete tikspelletje.


  “De eerste die straks tegen de barbecue aanloopt, krijgt een klap voor z’n kop!” waarschuwde hun vader op zijn eigen, harde manier.


  “Probeer nou toch eens normaal te doen!” riep ook Emmy op haar beurt, toen ze met de sausjes naar buiten kwam en nog net twee van haar dochters kon ontwijken.


  De kinderen keken niet eens op. Ze waren al zodanig gewend aan het geroep van hun ouders, dat ze het niet eens meer opmerkten. Ze bleven onverstoord achter elkaar aanlopen en hun spelletje werd er zeker niet rustiger om omdat papa de barbecue aanstak.


  “Dit gaat verrukkelijk smaken!”


  Het water liep Jaap in de mond, terwijl hij naar het grote ribstuk keek dat als eerste op de hete barbecue moest worden gelegd.


  “Vakantie, er gaat niets boven,” zei hij.


  “Jij hebt alle dagen vakantie,” merkte zijn schoonvader op.


  “Och, hou toch je kop,” sneerde Jaap. “Ik heb al harder gewerkt dan jij in je hele lange leven en kan ik het helpen dat ik nu niet meer kan presteren?”


  “Rustig aan tegen mijn vader!” riep Emmy terug.


  “Waarom zou ik? Ik hoef me toch zeker niet te laten bekritiseren door zo’n ouwe man die de hele dag voor de tv hangt?”


  “Oh, en wat doe jij dan? De hele dag bier zuipen en voor de rest je vrouw het werk laten opknappen?”


  “Hou nou op!” riep Emmy over haar vader en haar man heen en toen ontstond er een familieruzie die behoorlijk wat decibels met zich meebracht.


  Jaap had er behoorlijk de pest in en toen dan ook het vuur nog eens niet wilde branden zoals het moest, verloor hij al snel helemaal zijn zelfbeheersing.


  “Verdomme! Geef me een blik benzine! Ik ben het zat,” droeg hij zijn vrouw op.


  “Zou je dat nou wel doen?”


  “Mens! Zeur niet. Wil je straks barbecueën of niet? Geef me die benzine.”


  Emmy liep naar het berghokje waar Jaap de benzine had neergezet.


  “Kijk toch maar uit. Je weet dat ik bang ben voor die dingen.”


  “Hou toch op met je gejengel. Ik weet waar ik mee bezig ben en als je wilt eten, dan heb ik die benzine nodig.”


  Jaap had er de pest in. Eerst die bus wegbrengen, dan zijn schoonvader die hem zijn plezier wilde ontnemen en nu die barbecue die maar niet wilde branden, terwijl dat heerlijke vlees naar hem lag te lonken.


  Emmy moest nu maar echt eens stoppen met haar gezeur. Hij wist goed genoeg hoe je zo’n barbecue moest aansteken. Hij goot wat van het uiterst brandbare spul over in een klein bekertje, ging op een veilige afstand staan en mikte toen in de richting van het vuur. Als die benzine de kleine vlammetjes raakte, dan zou de boel gelijk in de fik staan en dan konden ze over een half uurtje eten. Als iedereen zat te schransen, dan zouden ze wel anders piepen. Dan zouden ze wel zien waar hij voor stond.


  Even joelde hij van blijdschap toen hij de steekvlam omhoog zag schieten, maar precies op dat moment kwam zijn achtjarige zoon Hank de hoek van het huisje om gerend. Hij keek om er zeker van te zijn dat niemand van zijn broers en zusjes hem op de hielen zat. Voor iemand besefte wat er ging gebeuren, klonk een luide knal, gevolgd door een hartverscheurend gegil. De barbecue ging tegen de grond, het gras eronder vatte meteen vlam. “De tuinslang!” riep Jaap.


  Gelukkig lag die nog binnen handbereik sinds de kinderen elkaar een uur eerder met het koude water te lijf waren gegaan. Emmy draaide de kraan open en Jaap bluste het vuur. Pas toen dat gebeurd was, dachten ze weer aan Hank. Die lag huilend op de grond, zijn verbrande hand in de hoogte.


  “Idioot! Had ik niet gezegd hier uit de buurt te blijven!” riep Jaap toen hij zag hoe zijn zoon eraan toe was.


  “Hou toch je kop! Zie je niet dat dat kind verbrand is en veel pijn heeft!” riep zijn schoonmoeder. “Als er hier één idioot is, dan ben jij het wel! Wie is er nou zo dwaas om benzine op een open vuur te gooien?”


  De oude vrouw leek plots helemaal tot leven te komen. Terwijl haar dochter hoofdschuddend de handen voor de mond sloeg, pakte zij de leiding over. Ze tilde haar kleinzoon van de grond en liep zonder nog maar iets te zeggen met hem naar binnen.


  “Hand onder de kraan houden,” droeg ze de kleine jongen op. “Ik bel de dokter.”


  

  



  “Nou jongen, je hebt al bij al nog geluk gehad,” zei Monique nadat ze de tweedegraads brandwond aan de hand van Hank verzorgd had. “De pijn zal zo wel een beetje afnemen en ik laat nog voldoende pijnstillers voor vannacht voor je achter. Morgen kom je dan langs onze post om even naar je hand te laten kijken, goed? Ik wil dit wel elke dag controleren en dan gaat het goed komen. Gaat het?”


  De jongen knikte en veegde dapper nog een keer de tranen uit zijn ogen.


  Monique keek rond in het huisje en zag dan Jaap Berends tegen de deurpost aangeleund staan.


  “En u, meneer Berends, u zou toch veel beter moeten weten! Benzine op een vuur gooien, is vragen om ongelukken! Beseft u wel dat het veel erger had kunnen zijn? Voor je het weet, vatten kleren vlam of gaat de hele boel hier in de vlammen op. Alles is kurkdroog met dit weer!”


  “Ja zeg, kan ik het helpen dat dat verrekte ding maar geen vuur wilde vatten? Ga ik nu nog de schuld krijgen ook? Ik had hen nog zo gewaarschuwd: niet lopen in de buurt van die barbecue. Maar luisteren, ho maar.”


  “Ouders dragen de verantwoordelijkheid voor hun kinderen, meneer,” liet Monique zich niet van haar stuk brengen. “U had gewoon beter moeten weten.”


  “En jullie zijn verantwoordelijk voor het materiaal hier. Die barbecue deed zijn ding niet, ik moest wel iets doen.”


  “U mag nog proberen uw verantwoordelijkheid van u af te schuiven, denk er in elk geval in de toekomst aan om vuur en benzine nooit meer bij elkaar te brengen.”


  Jaap stuurde haar een vernietigende blik toe.


  “Luister, u hebt uw taak als dokter hier gedaan, bedankt. We kunnen het verder wel alleen af.”


  Hij liep naar buiten en maakte Monique daarmee duidelijk dat het gesprek wat hem betrof afgelopen was. Monique was niet zo snel van haar stuk te brengen.


  “Ik hoop dat u tenminste wat verstand in uw man kunt praten,” zei ze tegen Emmy. “Uw zoon had voor het leven getekend kunnen zijn.”


  Emmy knikte alleen maar.


  “Wat een brombeer is die man en van die moeder moet je ook al niet veel verwachten,” beklaagde de campingarts zich later bij haar assistent Bas. “Wat een familie! Je houdt het niet voor mogelijk. Een echte bende is het daar. Hoe ze in een paar dagen tijd dat huisje tot zo’n rommelhok hebben weten om te bouwen, dat gaat mijn verstand te boven. Volgens mij zijn die mensen bij de Flodders in de leer geweest.”


  “Nou, dan zouden we nog weleens veel plezier aan ze kunnen beleven,” lachte Bas.


  “Plezier is niet het juiste woord,” vrees ik,” zuchtte Monique. “Ik zie eerder een boel ongelukken op de loer liggen. Maar goed, gelukkig viel die brandwond nog reuze mee. Benzine op de barbecue. Je kunt toch niet geloven dat mensen dat nog altijd in hun hoofd halen, hè. Hoe vaak wordt daar nou niet voor gewaarschuwd?”


  “Sommige mensen zijn gewoon te koppig om iets te leren,” wist Bas. “Maar wat denk je, kan ik het voor gezien houden voor vandaag?”


  “Zo, wat een haast?”


  “Een afspraakje,” knipoogde Bas. “Florence is net terug uit Milaan en ze wil me zien.”


  “Echt? Ik dacht dat je me vorige week verteld had dat het nu echt over en uit was tussen jullie.”


  De spottende toon in Monique’s stem ontging Bas niet en hij kon er zich ook wel iets bij voorstellen. Hoe vaak was het nu eigenlijk al over en uit geweest tussen hem en Florence? Elke keer had hij beweerd dat het dit keer definitief was, maar elke keer kwamen ze toch weer bij elkaar. Hoe vaak had hij zich al voorgenomen dat hij zich een vrouw ging zoeken die niet de halve wereld hoefde na te reizen om haar modellencarrière uit te bouwen? Wat was dat toch met Florence?


  Als hij eerlijk was, dan was hij niet smoorverliefd op haar. Ze was knap, ja. Ze was rijk en ze deden leuke dingen samen, maar was dat genoeg om een leven met haar uit te bouwen?


  “Nou? Moest je niet dringend vertrekken?” onderbrak Monique zijn gedachten. “Geniet van de avond en probeer de relatie nu eens wat langer vol te houden dan een paar weken, goed?”


  Bas keek haar met vonkende ogen aan.


  “Alsof jij zo’n kei bent in relaties,” zei hij. “Voor zover ik weet, ben je ook nog lang niet aan het punt van een stabiele, langdurende relatie gekomen.”


  “Oké, verdwijn voor het hier allemaal té persoonlijk wordt,” reageerde Monique. “Of voor ik iets zwaars naar je hoofd slinger.”


  Lachend liep Bas naar buiten waarna ook Monique voorbereidingen trof om de EHBO-post te sluiten voor de nacht. Zoals elke avond hing ze bij haar vertrek een briefje met haar mobiele nummer erop voor het raam en liep ze rustig naar haar eigen vakantiehuisje terug. Ze was moe. Niet zozeer door de drukte van de dag, want dat was best meegevallen. Nee, het was eerder de warmte die haar loom had gemaakt. Misschien moest ze eerst maar eens een uiltje knappen in de hangmat die ze nog niet zolang geleden in haar tuin had geïnstalleerd. Ze liep er nog over na te denken toen ze hem zag: een knappe, bijzonder goedgebouwde man. Hij droeg alleen een zwembroek en zijn lange, donkere haren glommen nog van het water. Hij kwam vanaf het strand haar richting uitgelopen en even had ze het idee dat ze in een droom terecht was gekomen. Een droom of een reclamefilmpje, daar leek het op. Maar dit was echt, want hij vroeg haar: “Sorry, kun je me even helpen? Loop ik eigenlijk in de juiste richting als ik mijn caravan met nummer 1210 wil terugvinden?”


  Ze keek hem even beduusd aan, maar zei dan glimlachend. “Nou, niet echt, er is een kortere weg van het strand ernaar toe, maar het lukt zo ook wel. Zal ik even met je meelopen, ik moet toch een stukje die richting uit?”


  “Graag,” zei hij en nu lachte hij naar haar ook breeduit. “Ik ben gisteravond laat pas aangekomen en heb de buurt nog niet echt kunnen verkennen. Maar ik ben sowieso al geen kei in het zoeken van de weg. Ben jij hier ook met vakantie?” vroeg hij.


  “Nee, niet echt. Ik werk hier. In de eerstehulppost.”


  “Zo! Als verpleegster?”


  “Nou nee, als arts.” Ze zei het een beetje aarzelend, omdat ze niet al te opschepperig overkomen, maar daar scheen hij niets van te merken. Hij reageerde eerder uitgelaten.


  “Goh, dat treft. Ik ben ook dokter. Nou ja, in het dagelijkse leven dan.”


  Hij wees lachend op zijn zwembroek.


  “Ik ben hier een paar dagen met de kinderen. Ze hebben hier vriendjes en ze wilden daarom dolgraag een paar dagen naar deze camping toe. Wat doet een vader dan? Toegeven dus.”


  Ze mocht hem meteen graag. Hij zag er niet alleen geweldig uit, maar hij had een vlotte babbel en het trof wel dat hij zelf ook arts was.


  “In elk geval, als jullie mijn hulp nodig zouden hebben, aarzel niet om me te roepen,” zei hij.


  Monique lachte hartelijk.


  “Ik denk dat je wel wat anders te doen zult hebben met je gezin dan ons te helpen met het verzorgen van zonnesteken, insectenbeten of wat we allemaal over de vloer krijgen,” zei ze en achteraf moest ze aan zichzelf bekennen dat ze gewoon wilde proberen om iets te weten te komen over zijn gezin. Hij had het over de kinderen, maar zo’n knappe man zou toch zeker wel een vrouw bij zich hebben.


  “Niet echt,” reageerde hij op haar uitlating. “De kids redden zich wel alleen. Sterker nog, hoe minder ik in de buurt ben, hoe liever zij dat hebben. Je kent dat wel, jongeren onder elkaar. Ze hebben echt geen behoefte aan een vader om zich heen.”


  “Ja,” lachte Monique. “Ik snap het en ik hou je vraag in het achterhoofd. Trouwens, de hulppost staat ook altijd open, mocht je zin hebben in kopje koffie of bij dit weer misschien nog beter, een glaasje ijswater.”


  “Daar hou ik je aan,” zei hij en toen waren ze bij haar huisje. Hij wuifde haar nog na voor hij de weg insloeg die ze hem had aangewezen en zij bleef behoorlijk beduusd achter. Wat een man! Wat een knappe, innemende man. Ze hoopte nu al dat hij inderdaad een keertje langs zou komen.


  Ze voelde de vermoeidheid prompt uit haar lichaam wegtrekken en ze dacht niet eens meer aan haar hangmat of haar dutje.


  

  



  Het was behoorlijk druk in het campingwinkeltje toen Vicky er binnenstapte en dat was maar goed ook. Ze mocht vooral niet opvallen. Ze greep een paar spullen uit de rekken en legde die op toonbank, terwijl ze haar pet de hele tijd diep over haar ogen trok.


  “Je bent gek als je naar de winkel gaat,” had Glen gezegd.


  “Oh ja, en hoe komen we dan aan eten? Mijn voorraadje hebben we er allang doorheen gejaagd.”


  “Na sluitingstijd,” had haar vriend gezegd. “Ik heb al gezien dat het slot van die winkel niet veel voorstelt. Dat heb ik zo opengemaakt.”


  Ze was woedend geworden toen hij dat zei. Had hij haar niet lang geleden al beloofd dat hij niets meer zou stelen en voortaan eerlijk door het leven zou gaan? Hoe wilde hij dat haar ouders hem konden aanvaarden als hij altijd weer in zijn oude gewoontes herviel?


  “Dit is een geval van overmacht,” zei hij om zichzelf goed te praten. “Trouwens, we horen ook niet zomaar in die caravan te zitten, dus we gaan sowieso ons boekje al te buiten.”


  “Dat weet ik,” huiverde ze. “En dat vind ik ook vreselijk.”


  “Och, wat maakt het uit? Die caravan staat duidelijk al geruime tijd leeg en wij slapen er alleen maar. Daar wordt toch niemand armer van. Bovendien doen we dit om ons kind te redden, Vicky, vergeet dat niet.”


  “Hoe zou ik dat kunnen vergeten?” zei ze, terwijl ze over haar buik wreef. Hoe was het toch zover kunnen komen? Hoe had ze zo dom kunnen zijn om met hem te vrijen, terwijl ze goed genoeg wist dat de pil haar zo snel na de eerste inname nog niet zou beschermen?


  “Kom op, liefje, moed houden. Over een paar jaar zullen we blij zijn dat we dit hebben gedaan.”


  Een paar jaar dat leek nog zo lang in haar jonge leven.


  Ze dacht ook aan haar ouders. Die waren nu waarschijnlijk al in alle staten, omdat ze al twee dagen taal noch teken van haar hadden gekregen. Ze was eerst nog van plan om haar ouders even te bellen, alleen om hen gerust te stellen, maar Glen had haar dat nadrukkelijk verboden.


  “No way, ben je gek? We moeten nu doorzetten. Niemand mag weten waar we zijn en ze zullen proberen om je dingen te laten zeggen die je niet wilt zeggen. Ik ken jou en ik ken je ouders.”


  “Wat wil je daarmee zeggen?”


  “Ze zullen de politie erbij halen en je via de telefoon proberen te traceren. Trouwens, als ze niet ongerust meer zijn over ons welzijn, zullen ze straks ook minder blij zijn als we terugkomen en dan wordt het veel moeilijker om ervoor te zorgen dat ze zich met de zwangerschap verzoenen.”


  “Jij wil onze ouders dus zolang mogelijk in onrust laten leven. Dat is wel bikkelhard.”


  “We moeten nu bikkelhard zijn, dat wist je toen we vertrokken.”


  “Ik wist helemaal niks toen we vertrokken.”


  Ze hadden er ruzie over gekregen. Zo erg zelfs dat zij in het bed van de caravan had geslapen en Glen op een matje op de grond. Ze wilde hem even niet bij zich en hij kon zich niet zomaar over haar verwijten heen zetten. Ze was misschien ook te ver gegaan toen ze zei dat het allemaal zijn schuld was, dat hij zijn lusten maar opzij had moeten schuiven, dat alle mannen hetzelfde waren. Dat was niet fair, maar al haar angsten en frustraties moesten er gewoon een keer uit. Ze waren van een zorgeloze jeugd in een vreselijk moeilijke situatie terechtgekomen en dat hadden ze alleen maar aan zichzelf te danken.


  Hier stond ze nu in een winkeltje op een camping ver van huis, hopend dat niemand haar geheim zou ontdekken.


  

  



  “Goedemorgen.”


  Monique keek op van de papieren die ze zat in te vullen en zag de knappe man die ze gisteren zijn caravan had gewezen in de deuropening staan.


  “Goedemorgen,” zei ze en ze voelde dat ze meteen begon te blozen. Verdorie, hij had wel een verpletterend effect op haar. Normaal was ze helemaal niet zo gauw van haar stuk gebracht. In zijn lange shorts met oranje T-shirt zag hij er zo mogelijk nog knapper uit dan de dag daarvoor.


  “Ik ben onderweg naar het strand,” wees hij naar de koelbox die hij in zijn handen droeg. “Straks picknick met de kids. Heb je tijd en zin om een uurtje bij ons te komen zitten?”


  “Euh… ik weet niet.”


  Ze keek naar Bas die met een grijns om de mond zijn wenkbrauwen optrok.


  “Ik bedoel, zin wel, maar tijd, ik weet niet of ik hier weg kan in de loop van de middag.”


  “Natuurlijk wel,” kwam Bas nu tussen. “Ik kan het hier wel een uurtje alleen aan en in geval van nood ben je niet ver weg, toch?”


  “Bedankt,” zei de man, die Monique glimlachend aankeek. “Dan word je om halfeen verwacht.”


  “Ik zal er zijn,” knikte ze.


  Hij wilde weg gaan, maar draaide zich dan toch nog even om.


  “Heb ik je trouwens al gezegd dat ik Pieter heet?” vroeg hij.


  “Nee, dat wist ik nog niet.”


  Hij keek haar afwachtend aan, maar het was uiteindelijk Bas die reageerde: “Zij heet Monique,” zei hij.


  “Ja, ja, dat klopt,” stamelde ze. “Ik heet Monique.”


  Jakkes, waarom deed ze nu zo stuntelig?


  Dat vroeg Bas zich ook af toen Pieter eenmaal vertrokken was.


  “Wat is dat met die kerel?”


  “Hoe bedoel je?” probeerde Monique zich nog dom te houden.


  “Volgens mij heb je het stevig te pakken van die man,” stelde Bas duidelijk.


  “Welnee, ik ken die man niet eens.”


  “Oh nee, ik kreeg anders een heel andere indruk.”


  “Ik heb hem weleens gezien, ja. Gisteren heb ik hem de weg naar zijn caravan gewezen, niets speciaals dus en je kunt daar niet uit concluderen dat ik hem ken.”


  “Jammer.”


  “Wat jammer?”


  “Dat ik nooit iemand tegen het lijf loop die me voor een eenvoudige wegbeschrijving meteen een etentje komt aanbieden.”


  “Een picknick,” verbeterde Monique hem.


  “Oh juist, een picknick is geen eten.”


  Hij begon klaterend te lachen.


  Monique wilde net een prop papier in zijn richting gooien toen de telefoon rinkelde.


  “Een man met hartproblemen in vakantiehuis 236,” gaf ze aan haar collega door. “Zal ik ernaartoe gaan? Ik bel wel mocht ik assistentie nodig hebben.”


  “Ja, goed.”


  Er was nu geen tijd meer voor grappen en grollen. Ze sprong op, greep haar dokterstas en sprong in de auto die altijd klaarstond voor de deur.


  Eenmaal aangekomen bij het aangegeven vakantiehuisje werd de deur al voor haar opengegooid.


  “Dokter, kom snel, het gaat echt niet goed,” zei een vrouw die duidelijk helemaal overstuur was. “Hij heeft heel veel pijn en veel last met ademen.”


  “Rustig mevrouw, rustig maar,” zei Monique en ze liep naar de woonkamer waar een man van middelbare leeftijd op de bank lag, de ogen gesloten. Het gezicht van de man was grauw en er parelde zweet op zijn voorhoofd.


  Monique ging op haar knieën naast de bank zitten en probeerde contact te maken met de patiënt.


  “Meneer, ik ben er. Ik ben de campingarts. Ik kom kijken hoe het met u gaat, kunt u me horen?”


  De man opende voorzichtig de ogen, maar Monique wist niet zeker of hij haar ook kon zien.


  “Blijft u vooral rustig, meneer,” zei ze. “Ik ga even uw bloeddruk meten en naar uw hartslag luisteren.”


  Ondertussen wist de arts al dat dit ernstig was en dat deze man zo snel mogelijk naar het ziekenhuis moest overgebracht worden.


  Daar, op de afdeling bij traumatoloog Jan Janus zou hij meteen professioneel en met de beste zorgen worden opgevangen.


  Dat vertelde ze ook in het kort aan de vrouw van de patiënt die, begrijpelijk, in tranen was en de hand voor de mond sloeg toen Monique haar duidelijk maakte dat haar man net een hartaanval had gehad en nu zo snel mogelijk naar het ziekenhuis moest.


  “Ik wist dat de hitte hem parten zou spelen,” snikte de vrouw. “We hadden thuis moeten blijven, de rit hiernaartoe en dan al dat in- en uitpakken, dat is allemaal te vermoeiend geweest.”


  “Mevrouw, ook als u thuis was gebleven, had uw man dit niet kunnen ontlopen,” zei Monique rustig, maar kordaat. “Probeert u vooral rustig te blijven. Uw man is in goede handen.”


  Ze bleef maar op de vrouw inpraten tot ze in de verte de ambulance hoorde aankomen. Monique zette de deur van het vakantiehuisje open en zorgde ervoor dat de ambulancebroeders alvast een gemakkelijke doorgang hadden door haar eigen auto een paar meter naar voren te rijden en een paar stoelen uit de weg te schuiven. Het was tot haar opluchting Jan Janus zelf die als eerste uit de ziekenwagen sprong. Heel kort vertelde ze hem wat ze hier had aangetroffen en dan ging het allemaal heel snel. Nauwelijks twintig minuten na haar oproep was de patiënt samen met zijn vrouw al onderweg naar het ziekenhuis en kon Monique terugkeren naar de EHBO-post waar Bas zich ondertussen bezighield met een kleine jongen die op het strand in een scherpe schelp was gestapt.


  

  



  Puck liep nog in zichzelf te vloeken, terwijl ze van de studio, die ze samen met haar tweelingzus Pam deelde, naar haar werkplek stapte.


  Hoe was het mogelijk dat ze zich zo had verslapen. En nog niet zo’n beetje verslapen ook, het was bijna middag! Oké, het was laat geworden gisteravond, maar dat gebeurde wel vaker en toch was ze altijd op tijd haar bed uit.


  Trouwens, waarom had Pam niet even op haar gewacht? Waarom had ze er niet tenminste voor gezorgd dat zij ook haar bed uit was voor ze zelf vertrok? Ze zou haar daar straks eens stevig over aanpakken, daar kon haar zus donder op zeggen. Niet dat Pam zich daar veel van aan zou trekken natuurlijk. Puck wist al hoe ze zou reageren. Ze zou lachend de schouders ophalen en zeggen dat ze zich toch nergens zo druk hoefde over te maken. Zij had het werk van haar overgenomen en het overkwam iedereen weleens dat je zo moe was, dat je maar niet wakker scheen te worden. Daar ging het Puck echter niet om. Ze haatte het om te laat op het werk te komen en ze kon alleen maar hopen dat haar bazen dit niet opmerkten. Ze zou zich doodschamen als dat wel het geval was.


  Om de schade nog wat te beperken, besloot ze een binnenweg te nemen. Ze stapte door het kleine stukje bos dat tussen hun woning en de ingang van de parkeerplaats lag. Ze haatte het om met haar open schoenen door het soms hoge gras tussen de bomen te lopen, maar vandaag moest het maar. Elke minuut die ze nu kon winnen, was welkom.


  Puck was ongeveer halverwege toen ze haar zag. Een schichtige gestalte die van boom tot boom rende en daarbij duidelijk geschrokken om zich heen keek. Het was een meisje en ze leek van op deze afstand verdomd veel op het meisje dat Puck al eens eerder met haar vriendje was tegen gekomen. Maar waarom deed ze zo verschrikt? Zat er iemand achter haar aan?


  Toen keek het meisje haar richting uit. Even bleef ze roerloos staan, een brood onder haar arm geklemd, vervolgens zette ze het op een lopen.


  “Hé, wacht even!” riep Puck nog, maar het meisje begon alleen maar sneller te lopen.


  “Wacht nou, wat is er? Ben je in gevaar?”


  Haar woorden stierven weg en terwijl ze nog even probeerde om een glimp van het rennende meisje op te vangen, wist Puck al dat het vergeefse moeite was. Ze was nergens meer te zien en terwijl Vicky naar de caravan rende en zich daar bevend in de armen van Glen stortte, wist Puck nog altijd niet wat haar overkomen was en stond ze nog een tijdje roerloos toe te kijken.


  Ze dacht nu niet meer aan de uitbrander die ze haar zus had willen geven. Ze dacht niet meer aan de schrik dat iemand erachter zou komen hoe laat ze op het werk was verschenen. Ze dacht alleen nog aan dat vreemde meisje van wie ze nu wel zeker wist dat er iets mis met haar was. Het eerste wat ze deed toen ze op haar werkstek zat, was de campingwinkel bellen.


  “Tania, heb je iets verdachts opgemerkt vanmorgen?” kwam ze meteen ter zake.


  “Verdacht? Nee, hoezo?”


  “Mis je misschien een brood of zo?”


  “Of ik een brood mis?” herhaalde Tania op een toon waaruit duidelijk werd dat ze deze vraag op z’n zachtst gezegd wel heel ongewoon vond. “Ik tel de broden niet elk uur, Puck, sorry.”


  “Bijdehand ding,” mokte Puck toen ze even later ophing.


  “Zeg, wat heb jij?” wilde Pam nu eindelijk weleens weten.


  “Buiten het feit dat ik behoorlijk ontstemd ben, omdat jij het blijkbaar niet nodig vond om me wakker te maken vanmorgen, denk ik dat we een verstekeling of misschien zelfs twee op onze camping hebben wonen.”


  “Een verstekeling? Hoe kan dat nou?”


  “Dat weet ik ook niet,” zei Puck en ze haalde de schouders op waarna ze haar zus het verhaal van het rennende meisje vertelde.


  “Wacht even. Alleen omdat jij een meisje weg ziet rennen met een brood onder de arm, denk jij dat er een verstekeling op de camping is?”


  Pam keek haar zus aan alsof die echt niet goed wijs was.


  “Niet alleen daarom,” schudde Puck het hoofd. “Ik zeg toch dat ik al eerder vond dat dat meisje zich vreemd gedroeg.”


  Pam zuchtte hoorbaar.


  “Kijk zus, als we alle mensen die hier op de camping de revue passeren en een beetje vreemd doen als verstekelingen gaan zien, dan zijn we nog niet klaar, hoor.”


  “Oké, je gelooft me niet.”


  “Ik vind dat je je druk maakt om niets,” corrigeerde Pam. “Ook wat dat te laat komen betreft. Je mag al blij zijn dat je eens lekker lang hebt kunnen slapen met dit weer. Ik doe tegenwoordig geen oog dicht. Het lijkt wel een sauna ’s nachts.”


  Puck antwoordde niet meer. Zij en Pam mochten dan als tweelingzussen nog zo erg op elkaar lijken, soms waren de verschillen levensgroot!


  

  



  “Ah, daar ben je,” zei Pieter zodra hij Monique hun richting uit zag komen lopen.


  “Sorry, ik ben te laat, ik weet het, maar er is een spoedgeval tussengekomen.”


  “Dat dacht ik al, ik hoorde de ambulance daarstraks. Was het heel erg?”


  “Een hartaanval,” knikte Monique. “Ik hoop dat de patiënt het redt, maar hij is in elk geval in goede handen.”


  “Meer kun je voor hem niet betekenen dan. Probeer je nu maar even te ontspannen, wat dacht je van een glaasje champagne?”


  Ze keek hem geschrokken aan. Als arts zou hij toch moeten weten dat drinken tijdens de werkuren absoluut niet kon.


  Hij keek naar haar geschrokken gezicht en begon prompt te lachen, terwijl hij zijn koelbox opende en er een fles alcoholvrije bubbeltjeswijn uithaalde.


  “Ik was echt niet van plan om je alcohol op te dringen.”


  Monique lachte met hem mee. Wat een heerlijke man. Ze was hier nog maar twee minuten en ze lachte al.


  Hij schonk twee plastic glazen vol met de sprankelende wijn en dan keek Monique speurend in het rond.


  “Had je niet gezegd dat je kinderen er ook waren?”


  “Oh ja, die zullen zo wel weer opdagen,” glimlachte hij. “Je weet hoe kinderen zijn. Ongeduldig hè, en vooral als de zee zo dichtbij is. Ze hebben al een broodje gegeten en nemen nu een frisse duik.”


  “Groot gelijk,” knikte Monique. “Bij dit weer is de zee gewoon heerlijk.”


  Er viel een korte stilte, maar die vulde Pieter op door broodjes, een heerlijk slaatje, aardappeltjes en allerlei ander lekkers tevoorschijn te toveren.


  “Jij bent een echte keukenprins,” zei Monique toen ze daar bewonderend naar zat te kijken. “Ik ben al blij als ik ’s middags een broodje kaas gesmeerd krijg.”


  “Oh, maar dit gebeurt ook alleen maar in de vakantie, hoor,” lachte hij.


  “En waar werk je eigenlijk?”


  Het gesprek kwam nu op gang en ze ontdekten dat ze veel raakpunten hadden. Het uur dat Monique en Pieter samen doorbrachten, vloog echt voorbij. Ze dronk gretig van de verfrissende drank en genoot van het heerlijke eten. Ze kwam weer helemaal tot rust na de hectische momenten van die ochtend. De kinderen van Pieter kreeg Monique niet te zien, maar dat hoefde ook niet. De middag was perfect zoals hij verlopen was, echt perfect.


  Glimlachend keerde Monique terug naar haar werkstek waar Bas al reikhalzend uitkeek naar haar verhaal.


  “En? Hoe was het flirten op het strand?”


  “Bas, alsjeblieft, het was een simpele picknick.”


  Ze ging op haar stoel zitten en glimlachte gelukzalig. “Nou ja, een gewone picknick… Hij had wel heel veel lekkers bij zich, moet ik zeggen.”


  Ze begon alles op te noemen en Bas begon steeds breder te lachen.


  “Om het kort te zeggen: de man heeft zich voor je uitgesloofd,” concludeerde hij. “Ik mag hopen dat je daar toch je conclusies uit kan trekken. Een man die zich uitslooft, die probeert indruk te maken en een man die indruk probeert te maken op een vrouw, die wil meer dan samen een hapje eten.”


  “Bas, alsjeblief,” lachte Monique, maar ze kon aan zichzelf niet ontkennen dat een zalig geluksgevoel door haar hele lichaam trok en dat ze die middag werkte alsof ze vleugeltjes had gekregen.


  

  



  “Hou nou op met dat gejengel,” zei Jaap Berends. Hij lag in een tuinstoel en was niet van plan om daar de rest van de dag nog uit te komen.


  “Maar we vervelen ons,” zeurde de oudste dochter.


  “Ga dan iets doen!”


  “Wat? In de speeltuin is het veel te warm en we mogen van mam niet alleen naar het strand.”


  “En waarom niet?” brulde Jaap tegen zijn vrouw die bezig was met het invullen van een kruiswoordpuzzel.


  “Omdat het strand een eind weg is en omdat je er al een paar hebt moeten ophalen in de EHBO-post.”


  “Een eind weg? Mens toch! Wat kunnen ze hier nou verkeerd doen? De hele camping is autovrij en je hebt overal wegwijzers. Trouwens, het is niet omdat de drie jongens onverstandig waren dat iedereen de rest van de vakantie het strand niet meer op mag.”


  “Echt? Mogen we?”


  Jenna sprong op.


  “Alsjeblieft, ga even afkoelen,” baste Jaap.


  Even later vertrokken vier van de zes kinderen richting strand, terwijl de andere twee zich binnen bezighielden in huis met de videospelletjes die ze van thuis hadden meegebracht.


  “Jij laat ze zomaar alleen naar het strand gaan, terwijl ik het ze net verboden heb,” krijste Emmy tegen haar man.


  “Ja, wat wil je dan? De hele dag met de jengelende bende hier om je heen of wil je mee naar het strand misschien. Nou, ik absoluut niet, hoor, ik lig hier prima.”


  “Ja, dat zie ik.”


  “Wat is dat nou voor een rotopmerking. Had je wat?”


  “Ja, een afwas van de hele dag. Wie moet die straks wegwerken? Ik zeker.”


  “Ja, kijk eens, er zijn nu eenmaal zaakjes die vrouwen moeten opknappen en zaakjes die mannen moeten opknappen.”


  “Oh ja, en wat moet jij hier dan precies opknappen?”


  “Ach mens, hou nou op met zeuren.”


  In zichzelf pratend liep Emmy terug naar binnen. Ze bekeken het allemaal maar. Het was voor haar ook vakantie. Ze ging even op bed liggen. In de slaapkamers was het tenminste een beetje koeler en vooral rustiger. Als Jaap het goed vond dat de kinderen alleen naar het strand gingen, dan liet ze ze ook maar. Het was toch altijd wat met die bengels en nu had ze tenminste eens een uurtje rust.


  Amper een paar minuten nadat haar hoofd het kussen had geraakt, viel ze al in een diepe slaap. Een slaap waaruit ze pas ontwaakte toen Naomi, de oudste, aan haar bed kwam staan.


  “Mam, we zijn terug.”


  Emmy opende voorzichtig de ogen.


  “Oh, ik moet weggedoezeld zijn,” zei ze, terwijl ze rechtop ging zitten. Haar haren kleefden tegen haar hoofd van de warmte die nu toch ook de slaapkamer was binnengedrongen.


  “We hebben een gigantisch zandkasteel gebouwd,” kwam Robin haar kamer nu binnengestoven. “Echt geweldig. Alleen die idiote Jenna wilde het elke keer weer allemaal kapotmaken. Ze is vast komen janken, omdat we haar hebben weggestuurd?”


  Emmy’s ogen gingen nu meteen ver open.


  “Weggestuurd? Waar is ze dan?”


  “Hoezo, waar is ze? We hebben haar naar huis gestuurd. Ze zal hier dus wel ergens rondhangen.”


  Emmy was meteen gealarmeerd. Als Jenna inderdaad door haar broer en zussen was weggestuurd en naar huis was gekomen, dan was ze ongetwijfeld meteen aan haar bed verslag komen uitbrengen. Dan had ze allang geweten wat er precies allemaal gebeurd was.


  “Is ze bij je vader in de tuin dan?” vroeg ze nog.


  “Niet gezien,” haalde Robin de schouders op. “Pap ligt te slapen en we konden hem niet wakker krijgen.”


  “Nee, dat verbaast me niks,” mompelde Emmy. “De lamzak heeft waarschijnlijk alweer een paar litertjes bier naar binnen gewerkt.”


  Ze stapte het bed uit en liep de tuin in waar ze meteen op haar dochter van acht begon te roepen.


  “Jenna! Jenna!”


  “Mens, waar is die rotherrie nou allemaal goed voor,” werd Jaap ontstemd wakker.


  “Waar dat goed voor is? Om onze dochter terug te vinden. Ze konden volgens jou toch helemaal niks mis doen, hè. Nou, ze is verdwenen. De anderen zijn thuis, alleen zij niet.”


  “Wie?”


  “Jenna.”


  “Och wat, dat kleine bijdehandje zit vast bij opa en oma. Daar rent ze toch altijd naartoe als ze haar zin niet krijgt.”


  Hij wilde zich nog een keer omdraaien in zijn hangmat, maar Emmy reageerde furieus.


  “Waag het niet om weer in slaap te vallen, Jaap Berends!” riep ze. “Ik ga nu naar mijn ouders en als ze daar niet is, dan ga jij haar zoeken, begrepen? Jij hebt hen de toestemming gegeven om alleen naar het strand te gaan. Je kunt er dus ook maar voor zorgen dat ze veilig en wel weer thuiskomt. Ik wist dat er iets ging gebeuren. Ik heb je vanaf het begin ervoor gewaarschuwd.”


  “Ach mens, fok jezelf toch niet zo op.”


  Emmy liep naar het vakantiehuisje van haar ouders, die allebei in een stoel zaten en naar een of ander homeshopping programma op tv keken, terwijl haar moeder de telefoon in de aanslag hield. Hun hele huis stond ondertussen al vol met onnodige, onbenullige dingen die ze op die manier gekocht hadden, maar ze konden het niet laten om zich toch elke keer weer te laten overtuigen om dingen te kopen die ze absoluut niet nodig hadden, maar die er op de een of andere manier interessant uitzagen.


  “Waar is Jenna?” kwam hun dochter Emmy nu hun tijdelijke woonkamer binnengestormd.


  “Euh? Jenna? Hoe zouden wij dat moeten weten?” bromde haar vader. De nieuwste stofzuiger op tv kreeg net zijn volle aandacht, wat kwam zijn dochter hem hier nu storen?


  “Dus ze is hier niet?”


  “Nee, meid, niet gezien,” rukte haar moeder zich op haar beurt even los van het programma, dat ze met zoveel aandacht zat te volgen.


  “Ik wist het! Ik wist het!” riep Emmy nu pas helemaal overstuur. “Ik had niet naar Jaap moeten luisteren! Ik zou nooit naar Jaap moeten luisteren!”


  “Wacht nou even, wat is er aan de hand?”


  “Geen tijd, mam, ik moet Jenna zoeken. Je weet hoe ze is. Ze is in staat om er echt vandoor te gaan als ze kwaad is.”


  Ze haastte zich de bungalow uit en liep toen totaal overstuur in de richting van het strand.


  

  



  “Rustig nou maar, rustig,” zei Ad Kerstemaker, oprichter en eigenaar van de camping. “Leg nou eens kalm uit wat er met uw dochter is gebeurd.”


  “Ik weet het niet,” jammerde Emmy. “Ik weet niet wat er met haar gebeurd is en dat is nou net zo erg. Mijn man had de kinderen toestemming gegeven om alleen naar het strand te gaan en ze zijn zonder Jenna teruggekomen. Zij was weggelopen, omdat ze ruzie hadden gemaakt.”


  “Alleen op het strand,” snoof Ad. “Hoe oud zijn de kinderen?”


  “Tussen de twaalf en zes,” zei Emmy.


  “Mmm, tja het is nooit erg verstandig om kinderen alleen naar het strand te sturen.”


  “Ik weet het, dat heb ik mijn man ook gezegd, maar hij wilde gewoon rust. Dat is het enige wat hij wil. De hele dag op zijn luie kont zitten en verder niks.”


  “Hoe oud is je dochter die is verdwenen?” vroeg Ad en ondertussen gingen in zijn gedachten alle plaatsen door zijn hoofd die kinderen konden gebruiken om zich te verstoppen.


  “Acht, Jenna is acht en als ze kwaad is, dan kan ze heel onverantwoorde dingen uithalen, zoals dat weglopen nu.”


  “We zullen haar met een groepje mensen gaan zoeken,” zei Ad. “Probeer vooral rustig te blijven en vertel eens, hoe ziet je dochter eruit en wat droeg ze vandaag?”


  Emmy begon te vertellen.


  “Bruin haar, donkere ogen, een opvallende wipneus en ze droeg een wit rokje met een blauw bloesje erop.”


  Ad noteerde alles en belde toen zijn zoon om samen een groepje samen te stellen zodat ze in alle richtingen de camping konden doorzoeken.


  “Een groep samenstellen?” vroeg John, die nu de dagelijkse leiding van de camping had overgenomen, bot. “Wie moet ik daarvoor meebrengen dan?”


  “Niemand, ik zorg zelf wel voor de nodige mensen,” zuchtte zijn vader. Eigenlijk had hij ook niet anders verwacht van zijn zoon. John was nu niet bepaald iemand die met hart en ziel meeleefde met de gasten, iets wat Ad en zijn overleden echtgenote wel altijd hadden proberen te doen. John concentreerde zich het liefst op de opbrengsten van de camping, alle overige zaken waren overbodige zorgen aan zijn hoofd.


  Zodra hij het gesprek met zijn zoon beëindigd had, begon Ad mensen te bellen waarvan hij wist dat ze wel hulp konden bieden.


  Hij belde zijn goede vriend Krijn, het manusje-van-alles op de camping, die zonder veel vragen te stellen alles zou laten vallen om bij de zoektocht te helpen. Hij belde ook Klaartje Stevens en Pepijn Sleeuwenberg, de strandwachten die alvast het strand voor hun rekening konden nemen en hij trommelde nog een paar stamgasten van de camping op die, ondanks de hitte, meteen klaarstonden om op zoek te gaan naar het verloren kind. In een mum van tijd had zich een mooie groep mensen verzameld en die stonden net klaar voor vertrek toen John Kerstemaker dan toch aan kwam lopen.


  “Pa, wat gaan jullie doen?” riep hij naar zijn vader, die net een sigaartje opstak om in de beste omstandigheden aan zijn deel van de zoektocht te kunnen beginnen.


  “Zoeken natuurlijk, wat dacht je? We hebben de camping in stukken opgesplitst en ieder neemt een deel voor zijn rekening. Als je mee wilt, kun je met mij meelopen, vier ogen zien nog altijd meer dan twee.”


  “Nee, nee, ik ga niet mee,” zei John kortaf. “En ik vind dat jullie ook niet zo halsoverkop moeten vertrekken.”


  “Hoezo niet? Je weet toch ook wel dat de eerste uren het belangrijkste zijn bij een verdwijningszaak.”


  “Een verdwijningszaak? Pa, overdrijf je nou niet een beetje? We hebben het hier over een kind dat een beetje kwaad is weggelopen, die komt straks met hangende pootjes terug, dat zul je zien.”


  “Dat denk jij, maar dat weten we niet zeker en dus mogen we geen risico lopen,” sprak zijn vader hem tegen. “Hoe sneller we haar terugvinden, hoe beter.”


  “Pa, je gaat hier veel meer aandacht aan schenken dan nodig en goed is voor onze zaak.”


  Ad keek zijn zoon nu geschokt aan.


  “Hoe bedoel je?” vroeg hij, maar hij vreesde dat hij maar al te goed wist waar zijn zoon op doelde.


  “Ik bedoel dat we moeten uitkijken met zulke grootschalige acties, pa. Zulke nieuwtjes verspreiden zich snel.”


  “En dan?” Ad deed nog altijd alsof hij zijn zoon niet begreep. Hij wilde hem de woorden zelf ontlokken.


  “Pa, we kunnen slechte publiciteit missen als kiespijn. Niemand zit daarop te wachten.”


  “Oh, slechte publiciteit noem jij dat? Zou je niet denken dat het eerder slechte publiciteit is als wij niets doen en een verloren kind zomaar aan haar lot overlaten?”


  “Pa, je weet wat ik bedoel.”


  Ad probeerde zich rustig te houden.


  “Ik vrees dat ik inderdaad weet wat je bedoelt, John, en ik probeer te begrijpen waarom een zoon van mij zo reageert. Heb jij dan echt alleen maar oog en oor voor geld en cijfers? Begrijp je dan niet dat een mensenleven en dan spreken we hier zelfs nog over het leven van een kind, zoveel belangrijker is dan alle publiciteit ter wereld?”


  “Pa, nu suggereer je toch niet dat het me helemaal niks kan schelen dat er een kind is weggelopen?”


  “Ik suggereer niets, ik stel vast.”


  “Maar…”


  “Ik stel vast dat mijn zoon een keiharde zakenman is,” ging Ad woedend verder. “Maar wat er ook van waar is, je kunt van mij niet verwachten dat ik me ook zo keihard opstel. Ik ga dat kind zoeken met of zonder jouw toestemming en deze mensen gaan met me mee.”


  Hij wees naar het groepje vrienden en bekenden dat zich rond hem verzameld had en gebaarde dat het tijd was om te vertrekken.


  “Hij begrijpt het echt niet,” schudde John zuchtend het hoofd.


  

  



  “Ik heb haar net weer gezien,” zei Puck en ze was duidelijk overstuur. “Haar lange haren hingen los en ze droeg een lichtblauw jurkje dat achter haar aan fladderde, terwijl ze door het bos liep.”


  “Volgens mij is dat de perfecte beschrijving voor een bosnimf,” lachte Monique. Puck keek de arts geschokt aan.


  “Let maar niet op haar,” zei Bas. “Ze is verliefd en verliefde mensen kramen wel eens vaker onzin uit.”


  “Ik ben helemaal niet verliefd,” sprak Monique hem tegen. “Ik heb een leuke man leren kennen met wie ik bevriend ben geraakt, dat is waar. Een man van vlees en bloed, geen denkbeeldig iemand.”


  “Wat wil je daarmee zeggen?” vroeg Puck.


  Monique keek haar een beetje spottend aan, maar voor ze kon antwoorden, kwam Bas er weer tussen.


  “Meisjes, meisjes,” zei hij. “Geen ruziemaken, alsjeblieft.”


  “Nee, ben ik ook niet van plan,” zei Monique. “Ik moet er als een speer vandoor. Een afspraakje. Dag Puck, en probeer je maar niet te druk te maken over dat meisje.”


  “Ze gelooft me dus duidelijk niet,” schudde Puck het hoofd, toen Monique eenmaal verdwenen was. “Niemand gelooft me, dat is wel duidelijk. Ik ben niet gek, Bas,” zuchtte ze. “Iedereen denkt dat ik spoken zie, maar dat is niet zo. Er klopt iets niet met dat meisje, ik weet het echt zeker!”


  “Ik geloof je,” zei Bas, terwijl hij haar een verfrissend glaasje water aanbood.


  Ze keek hem geschrokken aan.


  “Echt waar? Meen je dat?”


  “Absoluut,” knikte Bas. “Waarom zou je zoiets zeggen als het niet waar was? Vraag is alleen: waar hangt dat meisje uit?”


  Puck slaakte een zucht van verlichting. Eindelijk iemand die haar geloofde. Eindelijk iemand die zelfs bereid was om haar te helpen zoeken en dan was die iemand nog uitgerekend Bas. Bas, de man, die ze na een korte affaire, diep in haar hart nog altijd adoreerde. Dit was een goed gevoel. Was Bas dan toch ook nog een beetje gek op haar?


  “Puck?”


  Oeps, had hij haar iets gevraagd?


  “Oh, sorry, ik luisterde even niet. Wilde je iets weten?”


  “Ja. Ik vroeg of je enig idee had waar dat meisje zich op kan houden? Gaat ze steeds dezelfde richting uit als je haar ziet?”


  “Eigenlijk niet, nee,” zei Puck nadenkend.


  “Oké, dan hebben we dus niet echt een aanknopingspunt. Maar we kunnen misschien wel beginnen met de leegstaande huisjes en caravans. Zijn dat er veel op dit moment?”


  “We zitten momenteel behoorlijk volgeboekt,” schudde Puck het hoofd. “Met dit weer verlangt iedereen naar de afkoeling van de zee.”


  “Juist.”


  Bas knikte en dacht na. Ook Puck dacht na, maar over heel andere dingen dan de assistent-arts. Zij kon zich alleen maar concentreren op het woordje ‘wij’ dat Bas nu al een paar keer gebruikt had. Hij was dus van plan om met haar mee te zoeken. Geweldig was dat.


  “Misschien kun je best een keertje in kaart brengen wat er allemaal leegstaat en moeten we daar eerst eens langslopen,” raadde hij haar nu aan. Hij had dus niet zomaar iets gezegd, hij was echt van plan om haar te helpen.


  “Misschien wel, ja. Wanneer wil je dat doen?”


  “Nou, ik heb hier nog een uurtje werk om alles af te sluiten. Ik moet nog een paar verslagen opmaken, een paar brieven typen en alles achter slot en grendel zetten. Is dat tijd genoeg voor jou om de lijsten door te nemen.”


  “Absoluut,” knikte ze en opeens voelde ze zich vreemd opgewekt en opgelucht.


  Even later zat ze achter de pc om alle reserveringen door te lopen en te noteren welke huisjes en caravans er eventueel leegstonden. Ze noteerde de nummers van drie caravans en twee huisjes en tegen de tijd dat ze daarmee klaar was, stond Bas al voor de deur.


  “Zo Sherlock, zullen we gaan?” vroeg hij lachend. “Zal ik een vergrootglas meenemen of wat denk je?”


  “Als je alleen maar meekomt om me uit te lachen, dan hoeft het ook niet,” zei ze toch nog een beetje achterdochtig.


  “Ik zal eerlijk zijn,” zei hij. “Ik kom vooral mee om jou gerust te stellen. Ik zie dat deze hele zaak je heel erg bezighoudt.”


  “Dat is lief,” glimlachte ze. “Heel lief.”


  Er kwam een blos op haar wangen en ze durfde hem nauwelijks aan te kijken, maar hij scheen daar niets van te merken.


  “Kom op, laten we gaan.”


  Ze stond op en volgde hem.


  

  



  “Waarom zou ik meegaan?” vroeg Jaap. Hij was eindelijk uit zijn hangmat gekomen en strompelde nu tot aan het zomerhuisje. Het was niet dat hij niet met de kleine Jenna inzat, maar Emmy overdreef nu eenmaal altijd als het de kinderen betrof. Ze waren heus wel goed genoeg in staat om voor zichzelf te zorgen. Ze gingen thuis toch ook alleen naar school of naar hun vriendjes. Wat zouden ze hier de weg dan niet vinden van en naar het strand.


  “Daar gaat het toch helemaal niet om!” riep Emmy toen hij haar dat nog eens zei. “Het gaat erover dat Jenna weg is gelopen. Natuurlijk kent ze de weg, maar ze wil gewoon niet terugkomen.”


  “Wat is dat nu voor onzin? Waarom zou ze niet terug willen komen?”


  “Omdat ze ruzie heeft gemaakt en je weet hoe Jenna is. Ze kan heel koppig zijn.”


  “Die koppigheid zal wel overgaan als ze honger krijgt.”


  “Dat is het nu juist, dat kind gaat inderdaad honger hebben en vooral dorst bij dit weer. Onze dochter lijdt honger en dorst.”


  “En dan komt ze terug om hier te eten en te drinken. Simpel toch. Al die heisa is nergens voor nodig. Geef haar wat tijd en ze komt vanzelf terug. Trouwens, over eten gesproken, wanneer gaan we eigenlijk aan tafel en staat er nog bier koud?”


  Emmy keek haar man woedend aan van onder haar verwilderde haardos.


  “Is dat nu echt het enige waaraan jij kunt denken? Kun je niet eens een keertje iets doen voor ons gezin? Je werkt niet en je steekt ook nog eens geen poot uit in het huishouden.”


  “Het huishouden, laat me niet lachen. Wat voor huishouden hebben wij? Jij laat de boel ook maar de boel.”


  “Ik ga wel hele dagen poetsen bij mensen. Er moet toch iemand geld in het laatje brengen, hè. En wat het huishouden betreft: ik kan het niet aan, dat is waar. Zes kinderen en een man die maar de hele dag op de bank hangt, plus een hele dag werken, dat kan ik niet meer aan, nee.”


  “Och mens, er zijn zoveel vrouwen die hele dagen werken en nog een huishouden draaiende houden.”


  “Ja, en er zijn ook heel veel vrouwen die daarbij de hulp van hun man krijgen.”


  “Oké, oké, het is allemaal mijn schuld. Kan ik nu naar binnen?”


  “Je gaat dus niet mee zoeken?”


  “Nee, ik blijf hier. Er moet toch iemand op de andere kinderen passen of moeten we er nog een paar kwijt raken?”


  “Phoe, alsof jij het zou merken,” liet ze zich ontvallen en plotseling stond hij dreigend voor haar.


  “Hou je er nu onmiddellijk mee op om mij altijd van alles de schuld te geven? Ik heb er schoon genoeg van, echt waar.”


  “En ik heb genoeg van jou gehang en gezuip de hele dag. Je bent een vader van zes kinderen, wanneer ga je je daar eens naar gedragen?”


  “Och mens, hou toch je kop!”


  Hij draaide zich van haar af en liep naar binnen. Ze was hem graag achterna gegaan om hem nog eens met de neus op de feiten te drukken, maar dat was op dit moment alleen maar tijdverlies.


  Ze moest nu op zoek naar haar kind. Ze wist dat ze niet de meest perfecte moeder was en nog minder de perfecte huisvrouw, maar ze hield wel van haar kinderen en ze moest er niet aan denken dat Jenna nooit meer thuis zou komen.


  Zo snel ze kon, begon ze aan haar deel van de zoektocht. Een zoektocht die uiteindelijk tot niets zou leiden.


  Werkelijk elk hoekje en elk kantje van de camping werd uitgeplozen, maar nergens was Jenna te bespeuren.


  Net toen iedereen het had opgegeven en ontgoocheld terug naar huis wilde vertrekken, kreeg Emmy telefoon van haar man. Ze was nog zo kwaad op hem dat ze eerst niet van plan was om zijn oproep te beantwoorden, maar uiteindelijk deed ze het toch.


  “Heb ik je niet gezegd dat het onzin was om haar overal te gaan zoeken,” hoorde ze zijn lallende stem in haar oor.


  “Wat? Waar heb je het over? Bedoel je dat ze toch terug thuis is?”


  “Ze is al aan haar derde boterham bezig. Kinderen met honger en dorst komen altijd terug naar huis.”


  “Alsof jij dat zou weten.”


  “Hou nu op met dat kattig gedoe en kom gewoon naar huis, oké?”


  Ze antwoordde niet meer, maar hing meteen op.


  

  



  “Niets gevonden,” zei Bas, terwijl hij samen met Puck terug liep in de richting van haar studio.


  “Nee, niets gevonden. Sorry, ik heb je voor niets van je tijd beroofd.”


  “Welnee, ik vind het gewoon jammer dat ik je niet heb kunnen helpen.”


  “Echt?”


  “Absoluut.”


  Ze waren nu bij haar studio aangekomen.


  “Zin in een glaasje witte wijn?” vroeg ze. “Ik heb hem fris in de koelkast staan en ik kan een pizza in de oven schuiven.”


  “Hmm, klinkt verleidelijk.”


  “Dus je gaat mee?”


  “Ik ga mee.”


  “Geweldig.”


  Eigenlijk had Bas op dat moment al spijt van zijn toezegging. Puck moest vooral geen verkeerde gedachten krijgen. Hij wist heus wel dat er nog gevoelens bij haar waren. Hij had een fout gemaakt door een korte flirt met haar aan te gaan. Het was allemaal onschuldig begonnen, maar algauw had zij zich aan hem vastgeklampt en had hij de relatie moeten verbreken. Hij vond Puck aardig, maar hij was nooit echt verliefd op haar geweest, ook nu niet.


  Puck’s gedachten liepen op dat moment heel anders. Bas in haar studio, daar had ze zolang naar verlangd. Eindelijk waren ze weer eens samen en eindelijk kon ze hem nog eens laten zien waarom zij dacht dat ze zo goed bij elkaar pasten.


  Terwijl Bas een manier zocht om hier op een vriendelijke wijze onderuit te komen, schoof een verliefde Puck een pizza in de oven.


  “Even naar het toilet,” zei ze tegen Bas, terwijl ze hem de fles wijn in de handen duwde zodat hij die voor hen kon openmaken.


  In werkelijkheid wilde ze nog snel iets anders aantrekken. Ze liep al een hele dag in hetzelfde shirt en ze had echt wel meer flaterende dingen om aan te trekken dan wat ze nu droeg. Snel pakte ze het geruite zomerjurkje dat ze zich dit jaar had aangeschaft en waarvoor iedereen haar altijd complimenten gaf. Ze hoefde niet eens in de spiegel te kijken om te weten dat ze er nu ‘snoezig’ uitzag.


  Na nog even andere schoenen te hebben aangetrokken, liep ze naar de oven.


  “Ziet er heerlijk uit,” zei ze tegen Bas die voor zichzelf al een glas wijn had uitgeschonken en nu ook hetzelfde voor haar deed.


  “Het ruikt hier ook lekker,” zei hij en ze hoopte dat hij haar nu een complimentje over haar jurkje zou maken. Hij keek wel, maar zei niets. Och ja, dat was typisch voor mannen natuurlijk. Ze waren niet zo gul met complimentjes.


  Ze ging dan maar naast hem op de bank zitten, raapte al haar moed bijeen en zei: “Ik ben blij dat we eindelijk weer eens samen zijn. Ik bedoel: jij en ik, alleen en…”


  Hij keek verschrikt en wees vervolgens in de richting van de oven.


  “Ik geloof dat ik iets ruik,” zei hij. “Ik bedoel, iets wat ik niet hoor te ruiken, iets verbrand.”


  “Wat?”


  Ze sprong op en haalde de pizza, die er perfect gebakken uitzag, meteen uit de oven.


  “Niets aan de hand, perfect,” zei ze.


  “Oeps sorry, ik dacht echt dat…”


  Hij stopte abrupt in de helft van zijn zin.


  Nee, Puck, ik wil eerlijk met je zijn, bedacht hij zich uiteindelijk.


  “Ik rook helemaal niets vreemds. Ik voel alleen iets vreemds. Ik bedoel…”


  “Ik weet precies wat je bedoelt,” zei Puck. Ze schoof wat dichter naar hem toe en net toen ze op het punt stond hem te kussen, sprong hij op.


  “Puck, dit was geen goed idee. Ik had niet mee naar binnen mogen komen. Ik ben niet vrij.”


  Ze stond nu ook op en streelde hem voorzichtig over de wang.


  “Je hebt gelijk,” zei ze. “Je kunt niets met iemand beginnen zolang je nog in een andere relatie zit. Je integriteit maakt je alleen maar aantrekkelijker. Wanneer ga je het haar vertellen?”


  Bas wist dat er nu niets anders op zat dan recht voor de raap te zeggen waar het op stond.


  “Het spijt me als ik andere signalen heb uitgestuurd, Puck,” zei hij. “Ik ben echter helemaal niet van plan om mijn relatie te verbreken en iets met jou te beginnen. Wat wij gehad hebben, dat was een kort avontuurtje, dat heb ik je al duidelijk gemaakt.”


  Ze stond hem verbouwereerd aan te kijken.


  “Ben je boos?” vroeg hij zacht.


  Ze leek wakker te schrikken uit een nare droom.


  “Ik maak me compleet belachelijk voor jou en jij vraagt me dan ook nog of ik boos op je ben?”


  “Je hebt je helemaal niet belachelijk gemaakt en het was echt niet mijn bedoeling om je op verkeerde gedachten te brengen, Puck,” probeerde Bas haar nog duidelijk te maken, maar ze schudde het hoofd en liep naar de studiodeur.


  “Ga weg,” zei ze kortaf, omdat ze haar eigen stem niet langer vertrouwde.


  Hij bleef staan en dus opende ze zelf alvast de deur en zei: “Nu, Bas!”


  Hij zag dat het haar menens was, kwam in beweging en liep haar voorbij zonder haar zelfs nog aan te kijken.


  Ze had nog maar amper de deur achter hem dichtgegooid of de tranen stroomden haar al over de wangen.


  

  



  “Je vindt het toch niet erg dat ik zo onaangekondigd langskom?” vroeg Pieter. Hij zat op de bank in het vakantiehuisje van Monique en keek haar met zijn mooie ogen indringend aan.


  “Helemaal niet,” zei ze. “Ik vind het juist supergezellig dat je er bent.”


  “En je was niet van plan om ergens heen te gaan vanavond?”


  “Nee, echt niet.”


  “Nou, goed dan.”


  Hij greep het zakje dat naast hem stond en haalde er een al gekoelde fles witte wijn uit, een potje olijven en een bordje met salami en kaasblokjes.


  Monique schudde lachend het hoofd.


  “Jij bent niet te peilen,” zei ze. “Jij lijkt wel een goochelaar. Je weet me elke keer weer te verrassen.”


  Hij lachte met haar mee en zij haalde twee wijnglazen uit de kast.


  “Je mag vanavond toch wel wat alcohol, hoop ik.”


  “Een glaasje kan geen kwaad,” knikte Monique. “Als alles goed gaat, blijft het wel rustig.”


  Nadat ze de glazen uit de kast had gehaald en ze zich naar hem omdraaide, zag ze hoe hij in de weer was met de fles wijn en de kurkentrekker. Een rilling ging door haar lijf. Wat een man was dit! Gewoon geweldig dat ze hem zo toevallig had leren kennen. Dit zou hem weleens kunnen zijn: de prins op het witte paard. Ze kon zich niet herinneren dat ze ooit zo’n charmante man had ontmoet, die ook nog eens hetzelfde beroep als zij had en er daarom dan ook geen probleem van zou maken als ze tijdens de weekends of in de late uren nog moest werken.


  Dit was gewoon de perfectie.


  “Mag ik de glazen?” vroeg hij. Ze werd wakker uit haar overpeinzingen.


  “Oh ja, natuurlijk.”


  Hij schonk de frisse wijn voor hen uit en even later hieven ze het glas voor een toost. “Op ons,” zei hij, terwijl hij haar diep in de ogen keek. Ze keek terug zonder de ogen neer te slaan en herhaalde duidelijk: “Op ons.”


  Een eind verderop in de donkere caravan waarin Glen en Vicky hun intrek hadden genomen, ging het er op dat moment heel wat minder rustig aan toe. Vicky voelde zich al een hele dag niet lekker en Glen deed zijn best om haar gerust te stellen.


  “Met dit weer voelt niemand zich helemaal top,” zei hij. “Jouw lichaam moet dan nog eens dubbel werken. Het is dus heel normaal dat je je nu niet zo best voelt, lieverd. Blijf gewoon in bed en maak je nou maar nergens druk over. Het komt allemaal goed.”


  Eerst had hij met die woorden zijn liefje weten gerust te stellen, maar naarmate de dag vorderde, begon Vicky zich steeds slechter te voelen en daarmee ook steeds onrustiger.


  “Het gaat echt niet goed,” zei ze herhaaldelijk.


  “Natuurlijk wel,” probeerde Glen haar telkens moed in te spreken. “Je bent nerveus, dat is normaal. Het is ook niet niks wat we nu allemaal moeten doorstaan, maar probeer rustig te blijven. Over een paar jaar kijken we hierop terug als op een groot avontuur.”


  Vicky deed echt wel haar best om de raad van haar vriend op te volgen, maar hoe later op de avond hoe moeilijker ze het kreeg. Haar buik begon steeds meer pijn te doen en toen ze rond negen uur op het toilet kwam en zag dat ze bloed verloor, was het niet langer mogelijk om het te ontkennen: het ging niet goed met de baby. De pijn in haar buik was nu snerpend en ze kon nog amper ademhalen.


  “Ik moet naar de dokter,” huilde ze toen ze weer bij Glen kwam. “Ik moet nu echt naar de dokter.”


  “Dat kan niet,” schudde hij het hoofd. “Als we er een dokter bij roepen, zijn we verraden en is het allemaal voorbij.”


  “Glen! Ik moet een dokter hebben, nu! Of wil je misschien dat ik doodbloed?”


  Hij was zo van haar uitval geschrokken dat hij op blote voeten naar buiten was gelopen en zonder stoppen verder rende tot aan de EHBO-post die hij eerder al had zien staan.


  Zonder te beseffen hoe laat het al was, begon hij op de gesloten deur te bonken en liep hij keer op keer het huisje rond, vloekend omdat er in elke EHBO-post toch altijd tenminste iemand aanwezig zou moeten zijn. Ook de caravan achter het huisje was verlaten, want Bas was de stad in.


  Pas toen Glen een derde keer op de deur wilde gaan bonken, viel zijn oog op het briefje met telefoonnummer.


  Bevend haalde hij zijn mobieltje uit zijn zak. Met een beetje geluk had hij nog net genoeg belkrediet om een noodoproep te doen. Een paar tellen later had hij campingarts Monique aan de lijn. Monique luisterde en beloofde Glen om zo snel mogelijk naar het caravannummer te komen dat hij had opgegeven.


  “Het spijt me, Pieter. Ik zou veel liever hier blijven, maar ik moet er echt vandoor,” zei ze, nadat ze de paniekerige Glen had proberen te kalmeren.


  “Nee, joh, dat begrijp ik toch. Dat is nu eenmaal ons lot en dat maakt ons werk ook zo bijzonder: we moeten er altijd zijn als mensen ons nodig hebben. Ga nou maar. Ik kom wel een andere keer terug.”


  “Beloofd?” vroeg ze bijna smekend. Ze vond het echt heel erg dat er zo abrupt een einde aan deze fijne avond moest komen.


  “Heel zeker. Plechtig beloofd,” knikte hij. “Wat dacht je van morgenavond? Bij mij dan. Ik zorg voor een lekker etentje.”


  “Ik zal er zijn,” zei ze en toen moest ze echt rennen.


  Zodra ze in de caravan van de tieners aankwam, zag Monique dat het menens was. Ze stelde zich voorlopig geen vragen bij de hele situatie. Het enige wat haar nu te doen stond, was ervoor te zorgen dat dit meisje zo snel mogelijk naar het ziekenhuis kon.


  “Ze kan helemaal niet naar het ziekenhuis!” riep Glen helemaal over zijn toeren. “Onze ouders vermoorden ons als ze dit weten.”


  “Sorry,” schudde Monique het hoofd. “Er zijn nu belangrijkere dingen dan boze ouders. “Je vriendin heeft een miskraam en moet zo snel mogelijk geholpen worden. Haar hier houden is echt geen optie.”


  “Een miskraam?”


  De ogen van Glen sperden zich wijd open. Vicky had zoveel pijn dat de woorden van de dokter niet echt tot haar doordrongen. Het enige wat ze nu wilde, was dat de pijn zou ophouden. Ze rilde over haar hele lijf en voelde zich zo slap dat ze bang was om ter plaatse dood te gaan.


  “Wil je zeggen dat we ons kind kwijtraken?”


  “Ik vrees van wel,” knikte Monique tegen Glen. Ze greep snel haar telefoon om het alarmnummer te bellen.


  Glen greep de hand van zijn vriendin.


  “Het komt wel goed, liefje, het komt wel goed,” bleef hij maar herhalen. “Ik blijf bij je. Ik laat je niet alleen, nooit.”


  “Bel mijn mama,” zei Vicky.


  “Schat, dat kunnen we niet doen. Ze zullen het allemaal te weten komen.”


  “Glen, bel mijn mama!”


  Ze sprak zo fors dat hij van schrik zijn telefoon greep en het nummer van haar thuis vormde.


  Zodra hij zijn naam door de telefoon had genoemd, barstte de moeder van Vicky in tranen uit.


  “Glen, oh, wat ben ik blij dat je belt. Is alles oké met jullie?”


  Het kostte hem enige moeite om door de stortvloed van woorden die volgde heen te komen, maar toen hij kort aan de moeder van Vicky had uitgelegd wat er aan de hand was en waar ze waren, zei die alleen nog: “Ik vertrek nu. Ik kom naar jullie toe.”


  Even later reed een ambulance de camping op en werden heel wat bewoners uit hun eerste slaap gewekt.


  

  



  “Nou? Denk je nog altijd dat ik een beetje gek ben?” vroeg Puck aan haar zus nadat ze ’s morgens gehoord hadden wat er zich in de, volgens hen, verlaten caravan had afgespeeld.


  “Ik heb nooit beweerd dat je gek was.”


  “Nee, maar je geloofde er geen woord van, toen ik het over verstekelingen had.”


  “Ja, sorry hoor. Ik vond het inderdaad een vreemd verhaal.”


  “Zelfs als jij vreemde verhalen zou opdissen, dan zou ik nog de moeite nemen om je te geloven,” mompelde Puck totaal ontstemd. Aan de ene kant was ze blij dat ze nu aan iedereen kon bewijzen dat ze wel degelijk gelijk had gehad, aan de andere kant kon ze niet blij zijn. Niet na de flater die ze gisteravond had begaan door te denken dat Bas opnieuw voor haar viel en door hem duidelijk te laten voelen dat zij wel degelijk nog interesse in hem had. Hoe kon ze Bas nu ooit nog onder ogen komen? Hoe had ze ooit kunnen denken dat hij haar zou verkiezen boven het glamorous fotomodel waarmee hij al zolang een knipperlichtrelatie onderhield?


  Misschien moest ze hier nu wel weg. Misschien was het beter om ander werk te zoeken. Ze zou nooit nog op een ongedwongen manier met Bas kunnen omgaan, dat zou de anderen binnen de camping opvallen en dan zou ze het mikpunt van spot worden. Elke keer wanneer ze een paar mensen fluisterend de hoofden bij elkaar zag steken, zou ze denken dat ze het over haar hadden en elke keer zou ze beschaamd weg rennen. Nee, dat kon ze niet laten gebeuren.


  Ze had vanmorgen zelfs een alternatieve route genomen om op het werk te komen om toch maar niet voorbij de EHBO-post te moeten lopen en zo het risico te nemen van Bas te moeten ontmoeten.


  “Puck, ik vroeg of ik een broodje voor je mee moet brengen?” vroeg haar zus nu vlak naast haar. “Waar zit je, zeg? Ben je nu echt zo kwaad over die zaak van dat meisje dat je nooit meer tegen me gaat praten?”


  “Ik ben helemaal niet kwaad, ik had je niet gehoord,” snauwde ze.


  “Nou, nou, vriendelijk is anders. Wil je een broodje? Zal ik er eentje meebrengen met extra gerookte zalm en ui, daar kikker je vast een beetje van op.”


  “Nee, ik hoef niks.”


  “Omdat je dus wel kwaad bent.”


  “Omdat ik geen honger heb,” beet Puck.


  “En toch moet ik je als arts aanraden dat het belangrijk is om goed te eten, Puck,” hoorden ze dan een stem achter zich. Puck kromp in elkaar. Het liefst was ze nu onder haar bureau gekropen om er nooit meer van onder te komen. Haar ogen schoten naar de achterdeur alsof ze van plan was via die weg nog aan hem te kunnen ontsnappen. Hij stond echter al naast Pam en er was geen ontkomen meer aan.


  “Bas, waaraan danken we de eer van dit bezoek?” vroeg Pam ongedwongen, terwijl Puck zelf nog altijd rillend op haar stoel zat en haar wangen tot achter de oren rood voelde kleuren.


  “Ik wilde even met je zus spreken,” zei Bas. “Zou je het erg vinden om ons even alleen te laten?”


  Pam trok de ogen op. Het was haar al de hele morgen duidelijk dat haar zus nog ergens anders meezat dan met het feit dat zij haar niet geloofd had. Nu wist ze wat dat anders was of beter wie het was. Het was Bas. Pam wist dat haar zus nog altijd iets voelde voor de knappe dokter met wie ze een kort avontuurtje had beleefd en nu was er duidelijk iets gebeurd wat haar zo overstuur had gemaakt en wat Bas ertoe aanzette om hier met haar te komen praten.


  “Pam?” keek hij haar vragend aan.


  “Oh ja, natuurlijk. Ik was net op weg om de lunch te gaan halen. Wil je ook een broodje?”


  “Nee, dank je, ik blijf niet lang.”


  “Ook goed,” zei Pam. Ze had er behoorlijk de pest in dat ze niet kon blijven. Ze wilde echt wel weten wat die twee te bespreken hadden en ze was er niet van overtuigd dat haar zus haar dat straks spontaan zou vertellen.


  Ze had echter geen andere keuze dan het kantoortje te verlaten en Bas en Puck alleen te laten. Die laatste zat nog altijd te trillen en durfde nauwelijks op te kijken, nadat haar zus al even vertrokken was.


  “Ik kom me bij jou verontschuldigen,” zei Bas en nu keek Puck wel op.


  “Jij komt je verontschuldigen?” vroeg ze met een ongelovige klank in haar stem.


  “Ja, het spijt me dat ik je op verkeerde gedachten heb gebracht. Ik had veel voorzichtiger met je gevoelens moeten omspringen, sorry.”


  “Jij hebt helemaal niets gedaan,” schudde Puck het hoofd. “Ik heb gewoon de verkeerde conclusies getrokken.”


  Bas leek haar niet te horen, want hij ging onverstoord verder: “Ik geloofde je echt over dat meisje en ik kon het niet hebben dat anderen je ermee uitlachten. Je weet dat ik je graag mag, Puck. Ik mag je heel graag als vriendin en ik zou het jammer vinden als dit misverstand tussen onze vriendschap zou komen te staan. Ik heb daarstraks op je staan wachten bij de eerstehulppost om het je te vertellen als je voorbijkwam, maar ik heb je daar niet gezien.”


  Ze voelde hoe haar wangen weer vuurrood kleurde.


  “Nee euh, ik euh, ik heb een andere weg genomen.”


  “Je gaat me toch niet ontwijken nu?”


  “Heb ik een andere keuze?” vroeg ze. “Ik word de grap van de hele camping.”


  “Wat? Waarom zou dat? Niemand weet hier toch iets van? Trouwens, er is ook helemaal niks grappigs gebeurd.”


  “Oh nee, hoe noem je het dan als een idiote meid als ik zich bijna aan je voeten werpt, terwijl ze goed genoeg weet dat je al een relatie met iemand anders hebt?”


  “Ik noem dat vleiend,” zei hij en hij kwam nu wat dichter bij haar staan. Hij raakte heel even haar arm aan, maar zij trok die meteen terug.


  “Ik heb je altijd bijzonder aardig gevonden en dat is nog altijd zo, Puck,” zei hij. “Dat iemand als jij interesse in me toont, dat streelt mijn ijdelheid, echt waar. Ik voel dan ook absoluut niet de behoefte om daar spottend op te reageren of om anderen ergens van op de hoogte te brengen. Dit is iets tussen jou en mij.”


  Ze keek hem nu recht in de ogen. Haar wangen waren niet meer rood en haar hart begon weer op zijn normale ritme te kloppen.


  “Meen je dat?”


  “Absoluut. Net zoals ik het ook meen als ik nu zeg dat jij snel genoeg een man zal vinden die veel beter bij je past dan ik. Ik ben zowat een oude man voor jou.”


  Ze lachten nu allebei om zijn uitspraak.


  “Zijn we weer vrienden?” vroeg hij even later en hij stak zijn hand naar haar uit.


  Ze aarzelde slechts kort.


  “We zijn weer vrienden,” knikte ze uiteindelijk en ze wilde een kneepje geven in zijn hand, maar in plaats daarvan drukte hij een zoen op haar wang.


  “Als je maar weet dat de jongen aan wie jij ooit je hart geeft eerst stevig door mij aan de tand zal worden gevoeld,” zei hij. “Alleen het beste is namelijk goed genoeg voor jou.”


  

  



  Glen reed samen met zijn vader de parkeerplaats van de camping op. Met gebogen hoofd stapte de jongen even later op het bureau van Puck af.


  “Ik kom me verontschuldigen,” zei hij.


  “Meer dan dat, we komen de rekening betalen,” zei zijn vader. “En we kunnen alleen maar hopen dat jullie het daarbij willen laten. Ik weet dat het niet door de beugel kan wat mijn zoon en zijn vriendin hier hebben uitgevreten. Zomaar een caravan gebruiken zonder ervoor te betalen en zonder zich zelfs maar in te schrijven.”


  “Nee, het kan inderdaad niet,” zei Puck, maar haar stem verzachtte toen ze verderging: “Alleen kan ik me wel voorstellen dat jullie het alleen maar uit radeloosheid hebben gedaan.”


  Glen knikte.


  “Radeloos of niet, ze hadden gewoon open kaart met ons moeten spelen,” zei zijn vader. “Uiteindelijk waren we er toch wel achter gekomen. Hoe dan ook, kunnen we de baas spreken? We hadden gebeld dat we zouden langskomen.”


  “Ik zal even zien of ik hem kan bereiken,” knikte Puck en ze hoopte nu maar dat John Kerstemaker een beetje redelijk zou blijven tegen deze mensen. Het was waar dat de jongeren iets gedaan hadden wat niet door de beugel kon, maar het was ook waar dat ze dit alleen gedaan hadden uit angst om hun kind kwijt te raken.


  Tot haar opluchting kreeg Puck niet John Kerstemaker, maar zijn vader Ad aan de lijn toen ze het nummer van de directie draaide. Bij Ad maakten Glen en Vicky een goede kans om er met een vaderlijke uitbrander van af te komen. Ad was een man met een hart en dat kon je van zijn zoon jammer genoeg niet altijd zeggen.


  “Stuur die mensen maar verder, Puck,” zei Ad. “Ik ontferm me wel over hen. John had een afspraak bij de bank.”


  Puck kon zich niet van de indruk ontdoen dat de oude meneer Kerstemaker dit met opzet zo geregeld had.


  “Het komt wel goed,” zei ze dan ook met een knipoog tegen Glen toen de jongen haar voorbijliep.


  En het kwam ook goed wat de camping betrof. Net zoals Puck had verwacht, kreeg Glen een uitbrander van Ad, maar hij sprak hem eerder positief toe, dan dat hij hem werkelijk de mantel uit wilde vegen.


  “Je kunt je niet zomaar het privé-eigendom van iemand anders toe eigenen,” had Ad gezegd. “Dat begrijp je zelf natuurlijk ook wel. Gelukkig hebben jullie wel voor een caravan gekozen die al een jaar niet meer in gebruik is. De eigenaar betaalt zijn standgeld nog, maar we zien hem hier verder nooit. Als hij eind deze zomer de boel niet eens grondig op komt knappen, dan krijgt hij volgend jaar van ons geen vergunning meer. Ik kan het niet goedkeuren wat jullie hebben gedaan, maar ik heb wel begrip voor de situatie en het spijt me heel erg dat jullie baby niet meer kon gered worden.”


  “Nou ja, in dit geval misschien een geluk bij een ongeluk,” zei de vader van Glen, maar Ad ging daar niet op in.


  “Je moet maar denken dat jullie nog jong zijn en dat het leven vast nog hele mooie momenten voor jullie in petto heeft,” richtte hij zich weer tot Glen, die er nog altijd verslagen bij zat. Hij had de afgelopen dagen veel meegemaakt voor een jongen van zijn leeftijd.


  “Allemaal mooi, maar wat gaat dat feestje ons hier kosten?” vroeg de vader nog altijd nors.


  Ad schudde het hoofd.


  “Niets,” zei hij. “Zand erover. Ik herhaal: ik keur dit absoluut niet goed, er is tenslotte sprake van inbraak en ik weet dat er in de supermarkt wat etenswaren zijn verdwenen, maar niet van zulke hoeveelheden dat we daar een zwaar probleem van moeten maken. Zoals ik al zei, de caravan wordt niet meer gebruikt en niet meer onderhouden. Er is geen schade aangebracht, behalve dan aan het oude slot, dat onze klusjesman ondertussen alweer helemaal heeft weten te herstellen.”


  “En jij hebt hem dus zomaar laten gaan?” vroeg John, toen hij later het verhaal van zijn vader te horen kreeg.


  “Ja, inderdaad.”


  “Ben je gek geworden of zo? Die jongelui komen zich hier zomaar op de camping vestigen, plunderen de winkel en jij geeft ze ook nog een schouderklopje?”


  John werd wit van woede.


  “Ten eerste heb ik hen geen schouderklopje gegeven en ten tweede kun je echt niet zeggen dat de winkel is leeg geplunderd, John. Wat kun je voor die kleinigheden rekenen?”


  “Het gaat hier niet over geld, het gaat hier over principes. Ik zou er meteen de politie bij hebben gehaald.”


  “En dan? Wat als de pers er lucht van kreeg? Zou dat geen slechte publiciteit zijn? En als de eigenaar van de caravan er op die manier achter kwam, zou hij ons ook nog eens een proces kunnen aan doen en waar staan we dan? Die man komt hier vast nooit meer. Hij hoeft niet te weten wat er is gebeurd.”


  Het gezicht van John kreeg weer wat kleur.


  “Ik dacht dat negatieve publiciteit je nooit tegenhield,” zei hij tegen zijn vader.


  “Zo is dat, jongen, zo is dat. Ik heb de camping altijd proberen te leiden zoals een goede huisvader een gezin leidt en ik geloof nog altijd dat we een groot deel van ons succes daaraan te danken hebben. Cijfertjes opschrijven kan misschien leuk zijn, maar je krijgt er geen extra gasten door.”


  “Ga je mij nu nog op de vingers tikken ook?”


  “Ik tik niemand op de vingers, ik stel alleen zaken vast,” zei Ad waarna hij een sigaartje uit zijn doos nam en naar buiten stapte. “Nu jij terug bent, ga ik een ommetje maken,” zei hij. “Ik heb nog met een paar mensen afgesproken vandaag.”


  John bleef mokkend achter. Zijn vader mocht er dan van overtuigd zijn dat hij het bij het rechte eind had, als hij de camping op die manier zou blijven leiden, dan stevenden ze vroeg of laat regelrecht op een faillissement af.


  

  



  “Dus je vertrekt al over een paar dagen,” zei Monique, terwijl ze een hapje van de heerlijke vis nam die Pieter voor hen bereid had.


  Er klonk duidelijk spijt in haar stem.


  “Tja, ik moet weer aan de slag,” zei hij.


  “Dat begrijp ik, ja. En de kinderen moeten natuurlijk binnenkort weer naar school.”


  “Zo is dat.”


  Monique nam nog een hap vis, maar voelde zich op een bepaalde manier ongemakkelijk. Vanaf het moment dat ze hier was binnengestapt, had ze het akelige gevoel dat er iets veranderd was aan Pieter. Hij was nog wel vriendelijk en charmant, maar het kostte hem zichtbaar meer moeite. Het spontane dat ze de voorbije dagen in hem zo was gaan waarderen, leek weg. Ze betrapte hem erop dat hij vaak niet zat te luisteren en dat zijn gedachten afweken.


  “Pieter, mag ik je wat vragen?”


  Ze legde vork en mes opzij en keek hem recht aan.


  “Natuurlijk,” zei hij met een nerveus trekje om de mond.


  “Zit je ergens mee?” vroeg ze. “Ik bedoel, ik vind je zo anders vanavond. Je bent meer afwezig. Ik wil dat je weet dat je me alles kunt vertellen. We zijn toch al een beetje vrienden geworden.”


  “Dat mag ik hopen, ja,” knikte hij.


  Ze keek hem vragend aan en opeens stond hij recht en kwam gehurkt naast haar zitten. Voor ze goed besefte wat haar overkwam, greep hij haar hand.


  “Ik zit inderdaad ergens mee, Monique,” zei hij. “Ik zit met gevoelens waarvan ik niet weet of ik ze wel mag uiten.”


  “Gevoelens?” herhaalde ze vragend en ze slikte moeizaam.


  Hij streelde zacht haar hand en keek haar dan recht aan.


  “Gevoelens voor jou,” zei hij. “Ik weet ook niet hoe dat zo ineens gekomen is, maar ik zag je en ‘pats boem’. Ik moet je zelfs iets bekennen. Die avond toen ik je de weg vroeg…”


  “Ja?”


  Haar stem klonk haar vreemd in de oren.


  “Ik was toen helemaal niet verdwaald,” zei hij. “Ik wist maar al te goed hoe ik hier weer terug moest komen. Ik zocht gewoon naar een manier om contact met je te leggen. Ik had je eerder op de dag op het strand gezien toen je een man te hulp schoot die onwel was geworden. Ik heb gebiologeerd naar je zitten kijken. Hoe je met die man omging, hoe je zijn familie geruststelde en hoe je er zelfs in die omstandigheden nog in slaagde om er adembenemend mooi en buitengewoon aantrekkelijk uit te zien.”


  “Pieter, ik weet niet wat ik moet zeggen,” stamelde ze.


  Hij kneep in haar hand.


  “Ik hoop dat je gaat zeggen dat je ook gevoelens voor mij hebt,” zei hij hees. “Ik ben helemaal gek van je, Monique, echt waar. Je bent op alle vlakken een pracht van een vrouw.”


  “En jij een pracht van een man,” zei ze prompt. “Ja, ik heb ook gevoelens voor jou. Die eerste keer al voelde ik een grote aantrekkingskracht en toen ik je beter leerde kennen, begon ik je alsmaar geweldiger te vinden. Je bent charmant zonder overdreven slijmerig te zijn en je bent lief zonder dramatisch te worden. Ik heb zo vaak gehoopt dat ik zulke man tegen zou komen en opeens ben jij er.”


  Hij was nu wel heel dicht bij haar. Ze kon zijn adem voelen en hun monden raakten elkaar nog net niet. Onbewust hield Monique de adem in en toen hij haar eindelijk kuste, voelde ze hoe het bloed door haar aderen stroomde en haar hart meteen een paar tellen sneller begon te slaan.


  

  



  Monique werd wakker in het bed van de man die haar helemaal van haar stuk had gebracht. Eindelijk voelde ze een briesje door het raam. Na zoveel weken hitte, leek het weer dan toch te gaan keren.


  Ze rekte zich uit en probeerde zich de vorige nacht weer helemaal voor de geest te halen. Het was een verrukkelijke nacht geweest. Een nacht met de man die er van begin af aan in was geslaagd om haar hart sneller te doen slaan en die haar nu bemind had zoals ze nooit eerder door een man was bemind. Het was een nacht vol passie en romantiek geweest en net voor ze in slaap vielen, had hij haar gezegd dat hij van haar hield en zij had geantwoord dat ze zijn gevoelens volledig kon beantwoorden.


  Hij lag nu nog naast haar en elke keer wanneer ze naar hem keek, leek hij knapper te worden. Ze keek naar zijn regelmatige kaaklijn en naar zijn gebruinde huid. Ze streelde voorzichtig over zijn borst tot hij langzaam de ogen opende en meteen naar haar glimlachte.


  “Goedemorgen, mooie vrouw,” zei hij. “Ik ben heel blij dat jij vanmorgen bij mij in bed ligt.”


  Ze lachte om zijn woorden en hees zich dan op één elleboog.


  “Ik ben ook zeer vereerd om hier te mogen zijn,” zei ze. “Maar ik vrees dat ik over een uurtje alweer aan het werk moet.”


  “Wat hebben wij toch een luizenbaan,” zuchtte hij. “Beginnen voor dag en dauw en tot laat in de avond verder blijven werken.”


  “Dat is zo, maar ik zie het eerder als een roeping dan als een baan,” reageerde ze en hij knikte.


  “Ik had van jou ook niet anders verwacht.”


  Hij kuste haar voorzichtig en zij kuste hem terug.


  “Ik laat je wel niet gaan zonder een stevig ontbijt,” zei hij. “Ik spring onder de douche en loop even naar de campingwinkel.”


  “Met een gewone boterham met honing of pindakaas ben ik al blij, hoor,” zei ze.


  “Oh nee, dat wil ik niet. Als ik eindelijk mijn droomvrouw gevonden heb, dan wil ik haar verwennen en dan wil ik dat ze aan een lange werkdag kan beginnen met tenminste een heerlijk ontbijt achter de kiezen.”


  Ze voelde aan zijn wang en kneep er zacht in.


  “Ben je wel van vlees en bloed?” vroeg ze lachend. “Ik heb nooit geweten dat er nog echte sprookjesprinsen bestonden op deze aarde.”


  Hij lachte, kuste haar en sprong het bed uit, regelrecht onder de douche.


  Een tiental minuten later lag ze alleen in bed nadat ze hem had beloofd dat ze rustig zou blijven liggen zodat hij haar straks ontbijt op bed kon brengen. Er waren moeilijkere beloftes om te maken.


  Ze sloot de ogen om zo nog even na te genieten en alvast te dromen over de mooie toekomst die haar nu scheen toe te lachen, maar even later werd ze in die droom gestoord door het mobieltje dat op het nachtkastje begon te zoemen.


  Ze greep naar het toestel van Pieter en hoewel ze achteraf niet meer besefte waarom, duwde ze op de aanknop en kreeg ze meteen de stem van een vrouw aan de andere kant van de lijn.


  “Is dit de telefoon van Pieter Guntsma?” vroeg de vrouw duidelijk geschrokken.


  “Ja, inderdaad,” antwoordde Monique. “Hij is even naar de winkel voor het ontbijt.”


  Het bleef even stil aan de andere kant van de lijn tot de vrouw met bevende stem vroeg: “Het ontbijt? Moet ik daaruit concluderen dat jullie samen de nacht hebben doorgebracht?”


  “Sorry? Ik geloof niet dat dat u iets aangaat,” reageerde Monique geschokt op zoveel vrijpostigheid.


  “Oh nee? Geloof je dat niet?” klonk het nu nijdig.


  “Nee.”


  “Ook niet als ik zeg dat ik Pieters vrouw ben?”


  

  



  “Monique, waar was je nou opeens naartoe?”


  Pieter kwam de EHBO-post binnengevallen, terwijl Monique probeerde om zich op een paar dossiers te concentreren.


  Ze antwoordde niet.


  “Monique, ik praat tegen je,” zei hij hard.


  “Ik geloof niet dat Monique je nog iets te zeggen heeft,” nam Bas het voor zijn collega op. Hij stond op en ging dreigend voor Pieter staan. “Of misschien toch wel,” zei hij. “Ze wil je nog wel laten weten dat je een ongelooflijke smeerlap bent en dat ze medelijden heeft met je echtgenote.”


  De mond van Pieter viel open.


  “Ja, daar kijk je van op, hè,” nam Monique nu toch het woord. “Ik weet alles over je vrouw, over je zogenaamde kinderen en over je niet bestaande dokterspraktijk. Volgens mij heb je je roeping gemist. In plaats van dakwerker had je acteur moeten worden, dan had je heel veel geld kunnen verdienen, want ik heb geen moment aan je getwijfeld. Je hebt je rol met verve gespeeld.”


  “Monique, je moet even naar me luisteren,” zei hij en hij wilde dichterbij komen, maar Bas sneed hem de pas af.


  “Ik wil het haar gewoon proberen uit te leggen, laat me nou,” drong hij aan.


  “Het is goed, Bas, ik wil weleens horen hoe hij zich hier uit gaat proberen te praten,” zei Monique en een beetje schoorvoetend ging Bas dan toch maar opzij.


  “Ik loop even naar buiten, maar ik blijf dicht in de buurt, goed?”


  “Bedankt,” knikte Monique en toen was ze nog alleen met Pieter, de man op wie ze zo snel smoorverliefd was geworden en van wie ze onmogelijk kon beweren dat hij haar nu helemaal koud liet.


  “Ik luister.” Ze klonk veel zelfverzekerder dan ze in werkelijkheid was.


  “Monique, ik weet ook niet wat me overkomen is,” begon hij. “Vanaf het eerste moment dat ik je zag, ben ik verliefd geworden, precies zoals ik je al eerder heb verteld. Dat moet je geloven, want dat is de pure waarheid.”


  “Oké, die onzin heb ik dus al allemaal gehoord. Ik wil gewoon weten waarom je me vergeten te vertellen bent dat je een vrouw hebt en waarom je me op de mouw hebt gespeld dat je twee kinderen en een artsendiploma hebt.”


  “Dat had ik nooit mogen beweren, ik weet het, maar ik zocht naar een manier om met jou in contact te komen en ik wist dat ik als dakwerker geen indruk zou maken op een vrouw met een universitair diploma.”


  “Dat is de grootste onzin die ik ooit gehoord heb.”


  “Zou kunnen, maar ik vreesde dat echt.”


  “Stel dat ik dat geloof, dan rest nog de belangrijkste vraag: waarom heb je me verteld dat je kinderen hier bij je waren, terwijl je niet eens kinderen hebt en waarom wist ik niet dat je getrouwd bent?”


  “Allemaal om dezelfde reden: ik wilde je imponeren en ik dacht dat een gescheiden vader op vakantie met twee kinderen indruk op je zou maken. Waarom ik je niet vertelde dat ik getrouwd ben, dat ligt wel voor de hand, denk ik.”


  “Juist, je wilde me in je bed krijgen.”


  Hij kwam nu bij haar en greep haar hand. Ze trok die geschrokken terug.


  “Raak me niet aan! Raak me vooral niet aan!”


  “Monique, rustig, luister. Ik wilde je helemaal niet in mijn bed krijgen. Ik bedoel, dat was niet het enige wat ik van je wilde. Ik voelde dingen voor jou die ik nooit eerder heb gevoeld en daar kon ik geen weerstand tegen bieden. Ik was hier ook niet zomaar. Het gaat niet goed met mijn huwelijk.”


  “Nee, natuurlijk niet, je bedriegt je vrouw om de haverklap. Vind je het gek dat ze je de deur heeft gewezen?”


  “Heeft ze je dat gezegd?”


  “Ja, dat heeft ze gezegd.”


  “En jij gelooft haar?”


  “Ik heb geen reden om dat niet te doen.”


  “Monique, ik ben thuis weggegaan, omdat ik niet langer kan samenleven met een vrouw die me tiranniseert, dat is de enige echte waarheid. Mijn moeder heeft me van begin af aan voor haar gewaarschuwd, maar ik dacht het beter te weten. Ik was ervan overtuigd dat ik met haar gelukkig zou worden, maar het is spijtig genoeg anders gelopen. Ik ben hierheen gekomen om na te denken. Ik wilde mijn huwelijk misschien nog een kans geven, maar toen zag ik jou en wist ik dat mijn huwelijk echt voorgoed over was.”


  “En toen verzon je maar een artsendiploma en twee kinderen?”


  Hij boog het hoofd.


  “Ik begrijp dat je me niet meer wilt geloven,” zei hij.


  “Juist, en ik wil dat je nu oprot,” zei ze. “Ik heb wel andere dingen te doen dan naar jouw onzin te moeten luisteren. Zeg je vrouw dat ik haar dankbaar ben, omdat ze me zo snel uit je klauwen heeft verlost.”


  “Je kunt toch niet beweren dat je spijt hebt van onze nacht samen en van je liefdesverklaring,” hield hij nog vol.


  Monique keek hem recht in de ogen om er zeker van te zijn dat elk woord wat ze nu ging uitspreken, heel goed tot hem doordrong: “Ik heb nooit van mijn leven ergens nog meer spijt van gehad,” zei ze oprecht.


  Hij leek nog iets te willen zeggen, maar draaide zich toen van haar af en verdween uit het kantoor en uit haar leven.


  

  



  Luid bonkende muziek kwam uit het huisje van de grootouders Berends waar de oudste kinderen weer een discobar op poten hadden gezet, terwijl uit het volgende huisje het geroep en getier van Jaap en Emmy en het gejoel van de jongere kinderen kwam.


  “Ik wil hier weg!” riep Emmy. “Ik ben het zat, echt meer dan zat. Ik heb hier nog meer werk dan thuis. Thuis kan ik tenminste af en toe nog eens met een vriendin gaan praten of de kinderen met een gerust hart naar de speeltuin laten gaan, maar hier is het altijd wat en jij zuipt hier nog meer dan je thuis al doet. Ik dacht dat ik nog een beetje steun van mijn ouders zou krijgen, maar die hangen hier ook de hele dag voor de televisie.”


  “Als je weg wilt, ga je maar alleen,” zei Jaap. “Niemand van ons wil al vertrekken. Ik heb het hier best naar mijn zin en de anderen ook.”


  “Dat dacht je maar, zeker de helft van de kinderen is het hier ook zat. Het is bloedheet en je kunt niets anders dan in de schaduw zitten.”


  “Morgen is dat voorbij. Vanavond krijgen we een stevig onweer over ons heen, daar kun je donder op zeggen.”


  Hij lachte zijn vettige lach om zijn eigen woordspeling, maar Emmy werd er alleen maar kwader door.


  “Idioot,” brulde ze. “Ik ben het echt zat, allemaal zat en zat en zat! Ik ga naar huis en wie niet met me mee wil, die blijft maar.”


  “Oh, en hoe denk je te vertrekken zonder mij als chauffeur?”


  “Er bestaat ook nog altijd zoiets als openbaar vervoer en taxi’s.”


  “Ach mens, doe toch niet zo gek. Ga slapen en morgen zul je met een heel ander gevoel weer wakker worden.”


  Emmy trok zich terug in de slaapkamer en Jaap dacht dat daarmee de discussie gesloten was en dat hij zijn vrouw ervan had weten te overtuigen om te blijven, maar niets was minder waar.


  Emmy was bezig met haar koffer te vullen en dat ging heel snel bij haar. Vanaf een afstandje gooide ze al haar kleren in de koffer zonder zich erom te bekommeren of ze netjes opgevouwen waren of niet. Ook de kleren van de jongste kinderen pakte ze op die manier in. De oudsten moesten maar beslissen of ze bleven of niet en als ze mee wilden, konden ze zelf hun koffers al wel pakken.


  Een kwartier later plantte Emmy Berends de twee zware zakken in het midden van de woonkamer en greep ze naar de telefoon.


  Precies op het moment dat ze de nummer van de taxidienst begon in te tikken, kwam Jaap naar binnen.


  “Wat doe je nou?”


  “Heb ik je toch gezegd, ik vertrek.”


  “Doe niet zo idioot, mens. Je gaat helemaal nergens naartoe.”


  “Oh jawel, ik ga naar huis, ik blijf hier geen minuut langer en als ik eenmaal thuis ben, dan ga ik eens diep nadenken over ons huwelijk of wat daar nog van over is. Ik ben niet van plan om mijn hele leven jouw huisslaaf te blijven.”


  “Volgens mij heb jij een zonnesteek opgelopen,” zei Jaap, terwijl hij nog een fikse teug nam van het extra grote blik bier dat hij in zijn hand had.


  “Ik moet een zonnesteek hebben gehad de dag dat ik met je trouwde,” snauwde Emmy. “Geen enkel mens zou bij haar volle verstand zo gek zijn om jou haar jawoord te geven.”


  “Zeg, nu is het wel genoeg geweest,” brulde Jaap.


  “Ja, dat is het zeker,” zei Emmy en ze begon het nummer van de taxi nu echt in te toetsen. Ver kwam ze echter niet, want nog voor ze het tweede nummer had ingetoetst, trok Jaap de hoorn uit haar handen en gaf haar een klap recht in het gezicht. Even stond Emmy hem verbouwereerd aan te kijken, maar toen begon ze zo luid te gillen dat alle kinderen kwamen toegesneld en ook de buren naar buiten kwamen gelopen.


  “Hij heeft me geslagen! Hij heeft me geslagen!” gilde Emmy.


  “Inderdaad, en als je niet ophoudt met dat gillen, dan ga ik je nog een hardere klap geven,” brulde Jaap. “Er moet iets gebeuren om je weer helemaal bij je verstand te krijgen. Je bent doorgedraaid mens, helemaal doorgedraaid.”


  Hij had haar nu vast bij de pols en ze kermde onder zijn sterke greep.


  “Laat me los! Laat me nu onmiddellijk los!”


  De buren die buiten stonden te luisteren, beslisten dat het nu echt genoeg was geweest. Nog geen tien minuten later reed een politiewagen tot voor het huisje van de familie Berends en moest Jaap aan de toegesnelde agenten tekst en uitleg geven.


  

  



  “Nou meid, ik vind het jammer dat we op deze manier afscheid moeten nemen,” zei Jaap, terwijl hij het papier ondertekende dat Puck hem voorlegde.


  Puck zei niets. Ze was, net als iedereen hier op de camping, blij dat ze bijna van het asociale gezin Berends verlost was. Sinds ze hier waren, hadden ze nog voor niets anders dan overlast en problemen gezorgd. De enige waar Puck medelijden mee had, waren de zes kinderen die al klaarzaten in het busje dat hen weer naar huis zou brengen.


  Na het bezoek van de politie was beslist dat het gezin de camping onmiddellijk moest verlaten en dat ze de extra kosten voor het uitruimen van hun vakantiehuisje zouden moeten betalen. Het was onvoorstelbaar dat ze daar in zo’n kort tijd zo’n bende hadden achtergelaten. In de slaapkamers van de kinderen hingen stukken behang van de muur, in de woonkamer stonden grote strepen op de muren en was er zelfs een stuk uit de zetel gesneden. Het gras in de tuin was deels verschroeid door het ongeluk met de barbecue en zo waren er nog wel meer vandalenstreken op te noemen.


  De rekening zou behoorlijk oplopen, maar Puck vroeg zich af of die rekening ooit betaald zou worden.


  “Ik daag hen voor de rechtbank als ze hun verplichtingen niet nakomen,” had John Kerstemaker hier net nog lopen briesen en dit keer kon ze hem alleen maar volmondig gelijk geven.


  “Ik ben de eerste die met hem voor de rechter staat,” had Emmy Berends nog beweerd, maar Puck kende dit soort gezinnen. Ze had hier weleens vaker van die familieruzies gehoord en gezien en altijd was ze er achteraf achtergekomen dat van een scheiding helemaal geen sprake was.


  Ze wist dat mensen elkaar soms op een vreemde manier niet konden missen en bij de gedachte daaraan, moest ze plots weer aan Bas denken, waarbij ze een steek in de hartstreek voelde. Ja, ze waren nog vrienden zoals hij had gevraagd, maar dat betekende niet dat haar gevoelens daarmee ineens waren verdwenen en dat ze de schaamte niet meer kon voelen die ze die avond had gevoeld.


  “Hé meid, is alles zo oké?” herhaalde Jaap de vraag die Puck de eerste keer schijnbaar niet gehoord had.


  “Euh, ja, sorry, oké,” knikte ze. “Jullie kunnen vertrekken en horen verder nog wel van ons.”


  “Ik kijk er niet naar uit,” zei hij. “Ik heb al problemen genoeg om me ook nog zorgen te moeten maken over die rekening.”


  Puck zei niets meer en hij draaide zich dan maar om en liep weg. Als ze zich goed herinnerde, dan droeg de man nog altijd dezelfde broek als degene waarmee hij hier was aangekomen en waarmee ze hem zowat elke dag in zijn hangmat had zien liggen. Het busje brulde ook nog net zo erg als die eerste dag.


  “Opgeruimd staat netjes,” zuchtte John, toen hij de bulderende bus van de parkeerplaats af zag rijden en ook elders op de camping werd er opgelucht adem gehaald. Eindelijk kon de rust weer keren. “Als het nu ook nog eens een beetje frisser zou willen worden.”


  Zijn smeekbede werd een paar uur later verhoord. Het liep tegen de avond aan toen donkere wolken zich boven het campingterrein samen pakten. Puck was net op weg naar haar studio toen de hel in de vorm van een intense hagelbui vlak boven haar hoofd los barstte. Op haar slippers had ze er moeite mee om recht te blijven, terwijl ze zich over de gladde wegen haastte. In een mum van tijd was ze doorweekt en ze huiverde toen ze voelde hoe haar kleren aan haar lijf plakten en zelfs haar ondergoed doorweekt raakte. Afkoeling was zeker nodig, maar zo plots en zo heftig had het nu ook weer niet gehoeven. Eerst had Puck onderweg nog een aantal mensen weg zien rennen, maar nu leek het alsof ze helemaal alleen op de wereld was. Alles was verlaten en het was nog een behoorlijk eindje lopen naar haar studio. Ze zou straks even kunnen schuilen in het fietsenhok dat ze net voorbij het korte zandweggetje tegen kwam of…


  Verder kwam ze met haar gedachten niet, want opeens trok een sterke hand haar de EHBO-post binnen.


  “Wat dacht je te doen? Verder rennen in dit hondenweer? Straks krijg je nog iets op je hoofd met die windstoten of je raakt zo onderkoeld dat je er een longontsteking aan overhoudt.”


  Bas keek haar verwijtend aan.


  “Hier!” Hij gooide haar een handdoek toe en schonk meteen een warme kop koffie voor haar in.


  “Hadden we niet afgesproken dat we vrienden zouden blijven?” vroeg hij daarna. “Bij echte vrienden ga je schuilen als de regen in bakken uit de lucht valt, hè.”


  “Sorry, ik had er geen erg in,” loog ze, maar hij doorzag haar.


  “Puck, ik zou het echt heel jammer vinden als onze vriendschap kapotging,” zei hij. “Ik heb het je al allemaal uitgelegd en…”


  “En je hoeft het niet allemaal nog eens te herhalen,” zuchtte Puck. “Je hebt gelijk, ik wilde opzettelijk hier niet binnen lopen, terwijl ik dat vroeger spontaan wel zou gedaan hebben. Maar ik ben blij dat je me binnen hebt geroepen.”


  “Mooi zo.”


  “Er is echter nog een andere reden waarom ik niet wilde binnenkomen,” zei ze. “Ik heb vanavond namelijk een afspraakje en moet me dringend op gaan maken.”


  “Zo?”


  Hij keek haar vragend aan.


  “Iemand die ik ken?”


  “Ik denk het niet. Hij woont in de stad en ik ken hem van vroeger op school.”


  “Mmm.”


  “Het is geen romantisch afspraakje als je dat misschien dacht. We willen wat bijpraten en herinneringen ophalen.”


  “Ik dacht helemaal niks. Alleen dan dat ik blij ben dat je niet bij de pakken neer blijft zitten.”


  Ze keek hem opeens glimlachend aan.


  “Nou ja, zeg, zo hopeloos heb je me nou ook weer niet gemaakt.”


  “Daar ben ik blij om,” lachte hij mee. “Hoewel, het geeft mijn ijdelheid wel een beetje een knauw te weten dat je me al zo snel vergeten bent.”


  “Het leven kan hard zijn,” zei ze en even later zaten ze gezellig te keuvelen tot het weer genoeg was opgeklaard om zich buiten te wagen. Puck voelde zich op alle vlakken opgelucht toen ze haar weg naar haar studio verder zette. Niet alleen was ze blij, omdat alles tussen haar en Bas nu echt was uitgepraat, maar ook omdat de drukkende warmte eindelijk verdreven was. Ademhalen was niet langer een zware opgave en als morgenvroeg de zon weer scheen, zoals de weersvoorspellers hadden gezegd, dan zou het eindelijk een mooie zomerdag worden om met volle teugen van te genieten!


  

  



  

  



  Over VIER WEKEN verschijnt er alweer een nieuwe aflevering in deze zonnige Favoriet-serie. Ook voor CAMPINGARTS nr. 61 hebben we weer twee complete romans geselecteerd.


  

  



  Die verhalen houden we nog even voor u geheim, maar één ding is zeker: u kunt zich weer helemaal laten meeslepen door zomerse spanningen en emoties op camping Strand & Duin. U mag ze dus zeker niet missen! Over VIER WEKEN is CAMPINGARTS nr. 61 verkrijgbaar bij uw tijdschriftenhandelaar, de kiosk, het warenhuis of uw supermarkt.
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